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Kurulum

ﬂ ileride kullaniimasi agisindan bu talimat kitabini
glvenli bir yerde muhafaza edin. Cihaz satildi, baska
birine verildi ya da hareket ettirildiyse yeni kullanicinin da
bu manuelde belirtilen dnerilerden yararlanabilmesi icin
manuelin de makine ile birlikte muhafaza edildiginden
emin olun.

KN Litfen bu talimat kitabini dikkatle okuyun: Cihazin
guvenli bir sekilde kurulumuna, kullanimina ve bakimina
dair 6nemli bilgiler icermektedir.

ﬂ Makinenin yeri degistiriimek istenirse makineyi dik
konumda tutun; kesinlikle gerekiyor ise makine arka
kismi Uzerine egilebilir.

Yerlestirme ve Seviyelendirme

1. Cihazi, ambalajindan tamamiyla ¢ikarin ve tagima
sirasinda hasar gérmediginden emin olmak igin kontrol
edin.

Hasar gormus ise perakende saticiniz ile goérisin ve
kurulum iglemini devam ettirmeyin.

2. Yanlarinin ve arka panelinin bitisiginde bulunan
dolaplar ya da duvar ile temas edebilmesi icin bulagik
makinesini yerine yerlestirerek kontrol edin. Bu cihaz,
ayni zamanda tek bir tezgah altina da yerlestirilebilir
*(Kurulum bilgileri sayfasina bakiniz).

3. Bulasik makinesini, duz ve dayanikli bir ylzey uzerine
yerlestirin. Ylzey duz degil ise cihazin 6n ayagi, makine
yatay bir pozisyona gelene kadar ayarlanabilir. Cihaz
dogru bir sekilde seviyelendirildiyse daha saglam
olacak ve galismasi sirasinda titresim ya da girultd
yaratmayacak veya hareket etmeyecektir.

4*. Arka ayagin yuksekliginin ayarlanmasi i¢in 8 mm
aciklikh bir altigen anahtar kullanmak suretiyle bulagik
makinesinin énunde alt kismin merkezinde bulunan
kirmizi altigen burg yatagini déndirun. Yiksekligi
arttirmak igin anahtari saat ydoninde, ylksekligi azaltmak
icin saat yonunin tersine dondirin. (dokiimana
eklenen Yapim talimatlari sayfasina bakiniz)

Su ve elektrik kaynaklarinin baglanmasi

ﬂ Su ve elektrik kaynaklarinin baglanmasi, nitelikli bir
teknisyen tarafindan gerceklestiriimelidir.

ﬂ Bulasik makinesi, su hortumlarinin ya da elektrik
kaynagi kablolarinin Ustline yerlestiriimemelidir.

ﬂ Cihaz, su tesisatina yeni hortumlar kullanilarak
baglanmalidir.
Eski hortumlari kullanmayin.

Su giris (A) ve ¢ikis (B) hortumlari ve elektrik kaynagi
kablosu, mimkun olan en iyi kurulumun elde edilmesi
amaciyla saga ya da sola dogru yerlestirilebilir. (bknz
sekil)
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Su giris hortumunun baglanmasi

* Uygun bir soguk su baglanti noktasina: Hortumu
baglamadan 6nce, su icinde bulunmasi mimkuin
olan partikullerin cihazi ttkamamasi icin hortum
tamamiyla temizlenene kadar su akitin; Bu islemi
gerceklestirdikten sonra giris hortumunu, musluga
%’lUk bir gaz vidasi digli baglantisiyla vidalayin.

* Uygun bir sicak su baglanti noktasina: Bulasik
makineniz, sicakligi 60°C’yi gegmeyecek sekilde
elektrik kaynagindan gelen sicak su ile beslenebilir
(radyatorl bir merkezi 1sitma sisteminiz varsa).
Soguk su kaynaginin baglanmasi konusunda
belirtilen sekilde hortumu musluga vidalayin.

ﬂ Giris hortumu yeteri kadar uzun degil ise konusunda
uzman bir magazaya ya da yetkili bir teknisyene
basvurun. (bknz Destek)

ﬂ Su basinci, Teknik bilgi tablosunda verilen deger
araliginda olmalidir. (bknz bitisik bilgi)

ﬂ Hortum kivrilmamali ya da ezilmemelidir.
Su basmalarina karsi koruma

Su basmasi olaylarinin ortaya ¢ikmayacagindan emin
olmak igin bulasik makinesi:

- Cihazin iginde olusabilecek ariza veya sizintilar
halinde su beslemesini bloke eden 6zel bir sistem
ile yapilandiriimalidir.

Bazi modellerde, New Aqua Stop™ (Yeni Su Durdurma)
olarak bilinen ve besleme hortumunun yirtiimasi
durumunda bile su basmalarina karsi koruma saglayan
destek guvenlik cihazlari da bulunmaktadir.

4 UYARI: TEHLIKELi VOLTAJ!

Su giris borusu iletken elektriksel pargalar igerdigi
icin her ne sart altinda olursa olsun kesilmemelidir.

* Sadece segilen modellerde mevcuttur.
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Su ¢ikis hortumunun baglanmasi

Cikis borusunu (boruyu biikkmeden) minimum ¢api 4 cm
olan bir drenaj borusuna baglayin. Alternatif olarak bir
kiivet ya da lavabo igine yatirin; hortumun bosta kalan
ucu suya batinimis durumda olmamalidir.

Ozel plastik dirsek™, en iyi
dizenin bulunmasini daha
kolay bir hale getirir. Cikis
borusunun hareket etmesini
ve kirli suyu disari vermesini
engellemek ic¢in dirsegi
duvara saglam bir sekilde
sabitleyin.

Hortumun A harfi ile
isaretlenmis kismi, yerden
yaklagik 40 ila 100 cm yukarida olmaldir (bknz sekil)

Boru eklentilerinin kullaniimamasini tavsiye
ediyoruz.

Elektrik baglantisi

Fisi elektrik prizine takmadan 6nce asagidaki hususlarin
saglandigindan emin olun:

» Priz topraklanmis olup uygulanan tim ydnetmeliklere
uygundur.

* Priz, kapagin i¢ kisminda bulunan bilgi plakasi
Uzerinde belirtilen cihazin maksimum yukine
dayanacak gugctedir. (Cihazin Tanimi baglikli bélimu
inceleyiniz)

» Gulg kaynagi voltaji, kapagin i¢ kisminda bulunan bilgi
plakasinin uzerinde belirtilen degerler icerisinde
degisir.

* Priz, cihazin fisi ile uyumludur. Yukaridaki sartlar
saglanmiyorsa prizin degistiriimesi igin yetkili bir
teknisyene basvurun (bknz Destek); uzatma kablolari
ya da ¢oklu priz kullanmayin.

Cihazin kurulumu tamamlandiktan sonra glg
kaynag! kablosu ve elektrik prizi kolaylikla ulagilabilir bir
yerde olmalidir.

Kablo kivriimamali ya da ezilmemelidir.

Gug kaynagi kablosu zarar gérmus ise tim
potansiyel tehlikelerin dnlenmesi icin kablo,
imalat¢i ya da Teknik Destek Servisi tarafindan
degistiriimelidir. (Bknz “Destek”)

Bu kurallara uyulmamasi durumunda ortaya
cikabilecek olaylardan Sirketimiz sorumlu
tutulamayacaktir.

Yogusma o6nleyici bant®

Bulasik makinesini kurduktan sonra kapagi agin ve
bulagik makinenizi yogusma nedeniyle olugan
muhtemel sorunlardan korumak igin yapiskanh bandi
ahsap rafin altina yapistirin.

llk yikama devri hakkinda oneri

Cihazin kurulumu tamamlandiktan sonra ve ilk yikama
devrini baslatmadan hemen d6nce tuz dagiticisini
tamamiyla su ile doldurun ve ancak bundan sonra
yaklasik 1 kg kadar tuz ekleyin (Duruluma maddesi ve
islenmis tuz baslikli béliimii inceleyiniz). Su disariya
tasabilir: Bu normal bir durum olup sorun olarak
degerlendiriimemelidir. Su sertligi degerini secin
(Durulama maddesi ve islenmig tuz baglikli bélimii
inceleyiniz). Tuz, makinenin icine dokuldikten sonra,
YETERSIZ TUZ (LOW SALT)* géstergesi sénecekir.

ﬂ Tuz bolmesi doldurulmazsa, sonug¢ olarak su
yumusaticisi ve Isitma bileseni zarar gorebilir.

Teknik bilgiler

Genislik 60 cm.
Boyutlar Yikseklik 85 cm.

Derinlik 60 cm.
Kapasite 12 standart yer ayari

0.05 + 1MPa (0.5 + 10 bar)
7,25 - 145 psi

Gii¢ kaynagi voltaji  Bilgi levhasina bakiniz
Toplam absorbe
edilen gii¢
Sigorta

Su sebeke basinci

Bilgi levhasina bakiniz

Bilgi levhasina bakiniz

Bu bulasik makinesi asagid
aki Avrupa Birligi Yonergele
rine uygundur:

-16/01/2007 tarihli
2006/95/EEC

@ (Dusik Voltaj) ve sonraki
degisiklikler

AKO77 -89/336/EEC of 03/05/89
(Elektromanyetik Uygunluk)

ve sonraki degisiklikler;
E -97/17/CE (Etiketieme)
-2002/96/EC
]

*Sadece segilen modellerde mevcuttur.




Cihazin tanimi

Genel goriiniim

1. Ust Raf
2, Ust puskirtici kol
( ) 3. Egimli boltimler
s 4. Raf yiksekligi ayarlayicisi
) 5. Alt raf
6. Alt puskurtictu ko
7. Catal ve Bigak Sepeti
8. Yikama filtresi
9. Tuz dagttic
° s 10. Deterjan ve durulama maddesi dagiticilar
7 11.  Bilgi plakasi

*kk

12. Kontrol paneli
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Kontrol paneli

Yarim yiikleme

digmesi ve

gosterge |§|g|*

Gecikmeli baslatma diigmesi
ve gosterge |§|§|* Baslat/Durdur
ACMA/KAPAMA/ diigmesi ve
Sifirlama diigmesi gosterge 15141
ve gosterge |§|§||* 1

P () onvorr % @ >l START/PAUSE
[} o o .
s 2] e Q Q P?I’latICI az -
2| & s . gosterge 15191
s 3 3h 6h oh o
3= = 0—0 o8

Devir segim Yetersiz tuz *
digmesi gosterge 15181
Yikama devri ve 3 saat gecikmeli
baslatma gdsterge 1s1§1™ Kapatma ve 9 saat
gecikmeli baglatma
Kurutma ve 6 saat gecikmeli gosterge 15131™

baglatma gosterge |§|g|*

*** Sadece tamamiyla gelistiriimis modellerde.

* Sadece segilen modellerde mevcuttur.
Yikama devrilerinin ve segeneklerin sayisi ve tipi, bulasik makinesi modeline bagli olarak degisiklik géstermektedir.




Raflarin yuklenmesi
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Raflari yiklemeden 6nce, ¢atal ve bigaklar Gizerinde kalan
yemek artiklarini ve bardaklarda ve kupalarda kalan sivilari
temizleyin.

Cihaz yukledikten sonra puskurtticl kollarin rahat bir sekilde
donebileceginden emin olun.

Alt raf

Tavalar, kapaklar, tabaklar, salata kaplari, ¢atal ve bigaklar, vb
Yiikleme Grneklerinde gésterildigi sekilde alt rafa yerlestirilebilir.
Tabaklar ve genis kaplar, Ust plskurtticl kolun donus hareketini
engellemeden rafin yan kisimlarina yerlestirimelidir.

| @@

© ©
© ©
Bazi bulagik makinesi modellerinde, tabaklar yerlestirilirken dikey
pozisyona ve tavalar ve salata kaseleri yerlestirilirken yatay
pozisyona getirilebilen egimli bolimler* bulunmaktadir.

Catal ve Bigak Sepeti

Catal ve bicak sepetinin sekli, bulagik makinesi modeline gére
degisebilmektedir: Modiler, bittinsel ya da kaydirilabilir
modellerden biri olabilir. Bltlinsel sepetler, sadece alt rafin 6n
kismina yerlestiriimelidir.

Modiler sepet, daha gok yarim yikama yapilirken dnerilen bir
¢6zim olarak (bu opsiyonun mevcut oldugu modellerde) iki ayri
parcaya ayrilabilir ve kaydirilabilir modellerde de mevcuttur (sabit
ya da egimli raflarin arasinda kaydirma suretiyle alt raf Gizerinde
istenen yere yerlestirilebilir).

- Her iki tip de, catal ve bigak sepetinin mimkin olan en iyi sekilde
yerlestiriimesi igin sokulebilir bir kayma sistemi ile donatilmigtir.

Bigaklar ve keskin kenarli diger bulagiklar, ¢atak ve bigak
sepetinin igine keskin kisimlari alta gelecek sekilde ya da tst
rafta bulunan egimli kisimlar lizerine yatay olarak
yerlestiriimelidir.

Catal ve bigak sepetinin yerlestirilmesi hakkinda
ornekler

Ust Raf

Kirilgan ve hafif bulasiklari bu rafa yerlestirin: Bardaklar, cay ve

kahve bardaklari, cay tabaklari, kiictik salata kaseleri, gok kirli

olmayan kuguk tencereler ve sapli tavalar, Yiikleme 6rnekleri gz

6nunde bulundurularak yerlegtirilmelidir.

» Kupalar ve kaplar: Bunlari, egimli bdlmelere yerle§tirin**.

* Uzun keskin bigaklar ve servis takimi: Bunlari, egimli béimelere
yerle§tirin**.

Ust rafin yiiksekliginin ayarlanmasi
Catal ve bigak sepetinin yerlestiriimesini kolaylastirmak igin Ust
raf, agsagiya ya da yukari dogru hareket ettirilebilir.

Ust rafin yiiksekligi, tercihen RAF BOSKEN
ayarlanmalidir.

Rafi, ASLA sadece bir kenarindan kaldirip
alcaltmayin.

Sag ve sol kilavuz ray kilitlerini agin ve
rafi digari ¢ekin; ihtiyaciniza gore asagi ya
da yukariya yerlestirin, 6n tekerlekler
yerine yerlesene kadar kilavuz raylari
boyuncaitin ve kilitleri kapatin (bknz
sekil).

Sayet raf, Dual Space tutacaklan™ (bknz
sekil) ile donatilmig ise Ust rafi durma
noktasina kadar ¢ekin, rafin yanlarindaki
tutacaklari kavrayin ve istege gore yukariya
ya da asagi dogru hareket ettirin ve
yavasgga yerine girmesine yardimci olun.

Ust rafin yiiklenmesi hakkinda érnekler
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Bulasik makinesinde yikanmamasi gereken

bulagiklar

» Ahsap pargalar, kulplari ahsap ya da boynuz seklinde olan
veya pargalari yapistirilarak birlestirilmis nesneler

* Aliminyum, bakir, piring, kalay ya da kurgsundan yapilmis
pargalar

» Isiyadayanikli olmayan plastik materyallerden yapiimig
pargalar

* Antik ya da elle boyanmig poselenler

» Antik gimusgler Diger bir yandan, antik olmayan gimusler de
diger metallere temas etmeyeceginden emin olunduktan sonra
hassas bir yikama devri ile bulasik makinesinde yikanabilir.

Bulasik makinenizin guvenligi igin ¢atal ve bigak sepetini
kullanmanizi tavsiye ederiz.

* Sadece secilen modellerde mevcuttur.
o Sayisi ve yeri degisiklik gosterebilir.




Baslangic¢ ve kullanim

Bulasik makinesinin ¢aligtiriimasi

1. Su muslugunu agin.

2. ACMA/KAPAMA diigmesine basin: Birkag saniye
boyunca kontrol paneli Uzerinde bulunan tim gdsterge
1siklari yanacaktir.

3. Kapagi acgin ve yeterli miktarda deterjan dékin
(asadiya bakiniz).

4. Raflar yukleyin (Raflarin yiiklenmesi baslikli bélimdii
inceleyiniz) ve kapagi kapatin.

5. YIKAMA DEVRI SECIiMI diigmesini saat yéniinde
dondurerek yikama devrini segin: Digme Uzerinde
bulunan cizgiyi, istenilen yikama devrini temsil eden sayi
ya da sembol ile ayni hizaya getirin. BASLAT/DURDUR
gOsterge 15131 yanip sdnecektir.

6. Yikama opsiyonlarini segin* (bitisikteki bilgiyi
inceleyin).

7. BASLAT dugmesine basarak yikama devrini baslatin;
gOsterge 15131 donisecek ve sabit bir sekilde yanmaya
devam edecektir. Yikama devrinin bagladigini bildirir
yikama fazina iligkin gésterge 15131 yanacaktir.

8. Yikama devrinin sonunda BiTTi (END) gdsterge 113!
yanacaktir (sabit 1sik). ACMA/KAPATMA dugmesine
basarak cihazi kapatin, su vanasini kapatin ve
makinenin fisini elektrik prizinden gekin.

9. Yaniklarin olugsmasini engellemek icin ¢atal ve bigak
sepetini ¢ilkarmadan 6nce birkag dakika bekleyin. Alt
raftan baslamak Uzere raflar sirasiyla bosaltin.

KN - Elektrik enerjisi tiiketimini azaltmak igin,
bazi KULLANILMAYAN durumlarda, makine
otomatik olarak kapanir.

Calismakta olan bir yikama devrini
degistirmek

Yikama devri segim islemi sirasinda herhangi bir hata
yapildiysa yeni baslatilmis olmasi kaydiyla devrin
degistiriimesi mimkindir: Yikama devri basladiktan
sonra ACMA/KAPATMA/SIfirlama digmesine basarak
makineyi kapatin. Ayni digmeyi kullanarak tekrar agin ve
istenilen yilkama devrini ve opsiyonlari segin.

Ekstra ¢atal ve bigcak eklemek

Baslat/Durdur digmesine basin (ilgili gosterge is1gi
yanip sonecektir). Elektrik kagaklarina dikkat ederek
kapiyr acin ve ¢atal ve bigaklari makinenin igine
yerlestirin. Kapagi kapatin ve Baslat/Durdur digmesine
basin (sabit i1s1k): Devir, durduruldugu noktadan devam
eder.

ﬂ Makinenin durdurulmasi igin Baslat/Durdur
digmesine basildiysa yikama devri ya da Gecikmeli
Baglama fonksiyonu (segcildiyse) kesintiye ugratilir.
Bu asamada yikama devrinin degistiriimesi mumkin
degildir.

Rastlantisal kesintiler

Yikama devri sirasinda kapak agilirsa ya da elektrik
kesintisi yasanirsa devir duracaktir. Kapak kapatildiktan
ya da elektrik geldikten sonra yikama devri, yine durdugu

noktadan devam eder.

Deterjanin ol¢lilmesi

Yikama sonunda iyi bir sonucun elde edilmesi,
kullanilan deterjan miktarinin dogruluguna da baghdir;
belirtilen miktardan daha fazla deterjan kullanimi
yikamayi daha verimli hale getirmezken ayni zamanda
cevresel kirlilik yaratir.

ﬂ Sadece bulasik makineleri igin 6zel olarak liretilen
deterjanlari kullanin.

ﬂ Sivi bulagik deterjanit KULLANMAYIN.

ﬂ Fazla miktarda deterjanin killanilmasi, devir sona
erdikten sonra makinenin iginde sabun artiklarinin
kalmasina neden olabilir.

ﬂ Tabletlerin kullanimi, sadece GOK FONKSIYONLU
TABLETLER opsiyonunu sunan modeller igin tavsiye
edilmektedir.

ﬂ Her yikama ve kurutma devrinden en iyi sonuglari
almak i¢in toz deterjan, parlatici sivisi ve tuz
kullaniimahidir.

A Bolmesi:Yikama deterjani
B Bélmesi: On yikama deterjani

1. D diigmesine basarak C
kapagini acin.

2. Yikama devirleri tablosuna
gobre deterjani dokin:

* Toz deterjanicin Ave B
bdélmelerini kullanin.

» Tablet seklindeki deterjanlar
icin: Devir icin 1 tablet gerekiyorsa
s0z konusu tableti A bélmesine
yerlestirin ve kapagi kapatin; 2 tablet gerekiyorsa ikinci
tableti cihazin en altina yerlestirin.

3. Bdlmenin kenarlarindan deterjan kalintilarini
temizleyin ve klik sesini duyana kadar kapagi kapatin.

(9]

* .
Sadece secilen modellerde mevcuttur.
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Yikama secgenekleri

OPSIYONLAR, ancak yikama devri segildikten sonra ve
Baslat/Durdur diigmesine basiimadan 6nce
ayarlanabilir, degistirilebilir ya da sifirlanabilir.

Sadece yikama devri tipine uygun olan opsiyonlar
secilebilir. Herhangi bir opsiyon, segilen yikama devrine
uygun degilse (bakiniz Yikama devirleri tablosu) ilgili
LED ardi ardina 3 defa yanip soner.

Diger bir opsiyona ya da daha 6nceden segcilen yikama
devrine uygun olmayan bir opsiyon segcilirse en son
secilen ayarlarin i1siklari yanmaya devam ederken s6z
konusu uygun olmayan opsiyonun 1s1g1 3 defa yanip
sOnecek ve ardindan kapanacaktir.

Yanhslikla segilen bir opsiyonun sec¢imini iptal etmek
icin ilgili dugmeye tekrar basin.

Yarim yiikleme

Yikanacak ¢ok fazla bulasik yoksa su, elektrik ve
deterjan tasarrufu yapmak igin yarim yikleme devri
kullanilabilir. Yikama devrini segin ve YARIM YUKLEME
(HALF LOAD) dugmesine basin: Gosterge 15131
yanacaktir.

Deterjan miktarini yariya indirmeyi unutmayin.
Bu durumda toz deterjan kullanilmasi daha iyidir.

Bu opsiyon agagidaki yikama devrine uygun
degildir: Hizl yikama.

* .
Sadece segcilen modellerde mevcuttur.

Gecikmeli baglatma

Yikama devrinin baslama zamanini 3, 6 ya da 9 saat
ertelemek mumkuindur.

1: istenen yikama devri ve diger opsiyonlar segildikten
sonra GECIKMELI BASLATMA diigmesine basin. Gésterge
15191 yanacaktir.

2: Gecikmeli Baglatma digmesine ust Uste basmak
suretiyle istenilen gecikme zamanini segin; yikama fazi
(3 saat), kuruma fazi (6 saat) ve son (9 saat) gosterge
1siklari, secimin dogru yapilmasi durumunda yanacaktir.
Gecikmeli Baglatma digmesine yeniden basilmasi
durumunda opsiyon segimi iptal edilir ve gosterge 15131
soner.

3. Segim isleminin ardindan Baslat/Durdur digmesine
basilirsa geri sayim baslayacaktir. Segilen gecikme
suresinin ilgili 1s1g1 yanip s6necek ve Baslat/Durdur
digmesi yanip sénmeyi kesecektir (sabit i1sik).

3. Segilen siire dolduktan sonra GECIKMELI BASLATMA
gOstergesi 151g1 sbnecek ve yikama devri baglayacaktir.

BN Gecikmeli Baslatma fonksiyonu, yikama iglemi
bagladiktan sonra ayarlanamaz.

Segenekler Geciﬁmeli Yaﬁm
tablosu -baglatma | yiikleme
1. Yogun EVET EVET
2. Normal EVET EVET
3. Sudan Gegirme EVET EVET
4. Ekonomik EVET EVET
5. Hizh EVET HAYIR
6. Camlarin yikanmasi EVET EVET




Yikama devirleri

FN Catak, kasik ve bigaklar az kirli ise ya da bulasik makinesine yerlestirilmeden 6nce sudan gegirilmisler ise bu
dogrultuda kullanilan deterjan miktarini azaltin.

ﬂ Yikama devrilerinin ve segeneklerin sayisi ve tipi, bulagik makinesi modeline bagli olarak degisiklik
gostermektedir.

Deterjan Yikama
(A) = bolme A Kurutmali Devri
VILETTE devr.l segimi Yikama devri (B) =béime B yitkama Secenekler Suresl
hakkinda talimatlar devirleri (Tolerans
Toz Sivi Tablet % %10)
Saat Dakika
Cok kirli bulagiklar ve =
tavalar (kirilgan parcalar o 30g@A) |3om@ ]| 1) Evet A-B 2:25'
icin kullanilmamalidir) N
1. Yogun
Normal kirli tavalar ve =
bulasiklar icin Standart @ 25g(A) | 25mI(A) | (A) Evet A—B 1:50°
giinliik yikama devri 2 Normal 5g(B) | 5mi(B)

Bir sonraki yemegin bulagikla

E”I'” dl?l kqnylrﬂasmklbekleyen ") Hayir Hayir Hayir Hayir A-B 0:08’
ulasiklar igin 6n yikama 3.Sudan Gecime

Dustuk enerji kullanimi saglay
an cevreye duyarli yilkama de
vri, tavalar ve tabaklar igin uy Ece? 25599 ((BAS) 2555"' ((BA)) 1(A) Evet A-B 2:35'
gundur 4. Ekonomik™

Az kirli bulasiklar igin
ekonomik ve hizli yikama(kull
animdan hemen sonra ¢aligtir
In) (2 tabak + 2 bardak + 4 ¢ca
tal kasik + 1 tava + 1 kiiglk
tencere) 5. Hizli
Yiksek 1siya dayanikli
olmayan hassas pargalarigin
ekonomik ve hizli yikama (kul .
lanimdan hemen sonra ¢alisti %
rin) (bardak Ust Raf + hassas 6. Camlarin

tabaklar Alt raf). ylkanmasi

25g(A) | 25miA) | 1) Hayir A 0:35'

'35

30g(A) [30mi@a)| 1A Evet A-B 1:30°

Notlar: “Hizli yikama” devirleri kullanilirken optimum performans diizeyleri, belirtilen maksimum catak, kasik ve bigcak
miktarina sadik kalinarak elde edilebilir.

* Ekonomik yikama devri, EN-50242 ydnetmeliklerine uygundur. Diger yikama devirlerinden daha uzun siirmesine ragmen
daha az eneriji kullanir ve gevreye daha az zararlidir.

Test Laboratuarlari igin Not: ilgili EN test kosullarina iliskin bilgi almak igin litfen agagidaki adrese bir e-posta génderin:
ASSISTENZA_EN_LVS@indesitcompany.com

Deterjanin 6l¢iilmesini daha kolay hale getirmek i¢in agagidaki bilgileri inceleyin:
1 corba kasig1 = 15 g toz = yaklasik 15 ml sivi 1 ¢ay kasigi = 5 g toz = yaklagik 5 ml sivi




Parlatici ve islenmis tuz

() inpesit

Sadece bulagik makineleri igin 6zel olarak iiretilen
diriinleri kullanin. Tablet tuz ya da endiistriyel tuz veya
sivi bulasik deterjani kullanmayin.

Paket lizerinde verilen talimatlar izleyin.

Cok fonksiyonlu bir Grtin kullaniliyorsa parlatici eklemenize
gerek yoktur; fakat 6zellikle de suyun sert ya da ¢ok sert
oldugu yerlerde yasiyorsaniz tuz eklemenizi 6nemle
tavsiye ederiz. Paket (izerinde verilen talimatlari izleyin.

Tuz ya da parlatici eklemezseniz YETERSIZ TUZ* ve
YETERSIZ PARLATICI* gosterge i1siklari yanip oyle
kalacaktir.

Parlaticinin 6lgulmesi
Parlatici, su, yuzeylerin Gzerinden devamli akar ve herhangi bir
cizik veya iz birakmadan parlatma islemini gerceklestirirken
bulasiklarin kurumasini kolaylastirir.
Parlatici dagiticisi dolduruimalidir:
+ Kontrol paneli iizerindeki YETERSIZ PARLATICI* gOsterge
15191 yandigi zaman;
1. (G) kapagini saat yoninin

H tersine dondurerek dagiticiyi agin.
2. Dagiticidan tasmamasina dikkat
ederek parlaticiyi dagiticiya dokin.
Parlatici dagiticidan tasarsa, kuru
bir bez ile dékilen miktari silin.
3. Kapagi tekrar yerine takin.
Parlaticiyi ASLA makinenin igine
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direkt olarak dokmeyin.

Parlatici miktarinin ayarlanmasi

Kurutma sonuglarindan tam anlamiyla memnun degilseniz

parlatici miktarini ayarlayabilirsiniz. Dozaj ayarlayicisini (F) bir

tornavida kullanmak suretiyle daha énceden belirlenen 6

pozisyondan birine getirin (6ntanimli pozisyon 4'tiir):

» Bulasiklarin Gizerinde gizgiler olusuyorsa, ayarlayiciyi daha
kiglk bir sayiya getirin (1-3).

» Bulagiklar Gzerinde su damlalari bulunuyorsa ya da devir
bittikten sonra kireg izleri goriltyorsa ayarlayiciy daha buyik
bir sayiya getirin (4-6).

Su sertliginin ayarlanmasi

Her bulasik makinesinde 6zellikle bu tir cihazlar igin tasarlanan
islenmis tuz kullanarak daha sonra bulasiklar yikamak igin
kullanilan suyun igindeki kireci alan bir su yumusaticisi
bulunmaktadir.

Bulasik makinesi, kirliligi azaltacak ve bolgenizdeki su sertligine
gore yikama performansini optimize edecek segenekler
sunmaktadir. Bu bilgi, konutunuza su tedarik eden
organizasyondan 6grenilebilir.

- ACMA/KAPATMA diigmesini kullanarak makineyi kapatin ve
kapagi agin.

- YIKAMA DEVRINI SEGIN diigmesiniilk 8nce 5 numarali yilkama
devrine, ardindan 1 numarali yikama devrine ve ardindan yine 5
numarall yikama devrine getirin.

- ACMA/KAPATMA diigmesine basin; yikama devrifaz
gostergesinin 15191 yanip s6necektir. Artik su sertligi seviyesinin
segilmesi mumkuindur. Her yikama devri igin bir su sertligi
seviyesi vardir:

Orn: Yikama devri 1, su sertligi seviyesi 1

Yikama devri 2, su sertligi seviyesi 2,vb, vb maksimum bes
seviyeye kadar

(On tanimli su yumusatici ayari seviye 3’ tiir)

- Cikmak icin birkag saniye bekleyin veya herhangi bir digme
segenegine basin* ON/OFF (ACMA/KAPATMA) digmesine
basarak makineyi kapatin.

Cok fonksiyonlu tabletler kullanilirken bile su dagitici
doldurulmalidir.

Su Sertligi Tablosu

°dH °fH mmol/l Seviye:
0 6 0 10 0 1 1
6 11 | 11 20 [11] 2 2
12 [ 17 | 21 30 |21 3 3
17 | 34 | 31 60 | 31| 6 4
34 | 50 | 61 0 |61 9 5*

0°f ile 10°f arasindaki degerlerde, tuz kullanimini
tavsiye etmiyoruz.

* Bu ayar, gevrim siresinde bir miktar artisa
neden olabilir.

(°dH = Alman derecesi ile hesaplanmis sertlik - °f = Fransiz
derecesi ile hesaplanmis sertlik — mmol/l = litre bagina milimol)

Islenmis tuzun olgilmesi
Bir yikama devrinden miimkin olan en iyi sonuglari almak igin
dagiticinin devamli olarak dolu oldugundan emin olun. islenmis tuz,
sudan kireci alir ve buna bagli olarak bulasiklar Uzerinde kireg
olusumunu engeller.
Tuz dagitici, bulagik makinesinin alt kisminda bulunmakta olup
(bknz Tanim) doldurulmahdir:
» Tuzdagiticisinin kapagina gézle bakarak yesil ibre*
gorulmedigi zaman
+ Kontrol paneli lizerindeki YETERSIZ Tuz* gosterge 15191
yandidi zaman.
1. Alt kremayeri sokin ve konteynir kapaginin
vidalarini agin (saat yonuinin tersine).
1 2. Ik defa yapiyorsaniz: su tankini tam agzina
kadar doldurun.
3. Huniyi* yerlestirin (bakiniz figtir) ve tuz
konteynirini tam agzina kadar doldurun (Bu konteynir yaklasik 1
kg kaldirabilmelidir); az miktarda suyun disari sizmasi olagandir.
4. Huniyi* gikartin ve agiklik Uzerinde kalan tim tuz artiklarini
temizleyin; akan suyun altinda kapagi durulayin ve ardindan
kapagin alt kisminda yildiz seklinde diizenlenmig olarak bulunan
dort yariktan suyun disari gikmasini saglamak igin agagiya dogru
bakan baslia tekrar vidalayin. (Yesil ibreli kapak*)
Konteynira her tuz ekleyisinizde bu iglemleri
gergeklestirmenizi tavsiye ederiz.
Kapagin yerine sikica vidalanmig oldugundan emin olun; bdylece
yikama dongust slresince dagiticinin igine herhangi bir deterjan
madde giremeyecektir (Bu durum su yumusaticisina tamir
edilemez bir sekilde zarar verebilirdi.).

Gerekli oldugu zaman tuz dagiticisindan disariya sizan tuz
¢Ozeltisinin temizlendiginden emin olmak igin yikama devrinden
once tuzu dlgun.

* .
Sadece secilen modellerde mevcuttur.




Bakim ve onarim

Su ve elektrik kaynaklarinin kapatiimasi
+ Sizintilan engellemek amaciyla su muslugunu her yikama
devrinden sonra kapatin.

* Makine temizlenirken ya da bakimi yapilirken makinenin figini
cekin.

Bulasik makinesinin temizlenmesi

» Makinenin dis yuzeyleri ve kontrol paneli, iplikgik birakmayan
hafif nemli bir bez pargasi ile temizlenebilir. Deterjan ya da
asindirici Grinler kullanmayin.

» Cihaziginde olusan leke ya da izler nemli bir bez ile ve az bir
sirke ile temizlenenbilir.

Istenmeyen kokularin engellenmesi

* Nem olusmamasi ve olusan nemin makine igine
hapsedilmemesi igin makinenin kapagdini devamli olarak
aralik tutun.

* Kapak gevresindeki su sizdirmaz bantlari ve deterjan
dagiticilarini diizenli araliklarla nemli bir stinger ile
temizleyin. Bu, yiyecek artiklarinin bantlar tizerinde
kalmasini engelleyecek ve bu artiklarin neden oldugu
istenmeyen kokularin olusumunu dnleyecektir.

Puskiirtucu kollarin temizlenmesi
Yiyecek artiklari, puskurtiici kollar izerine yapisip suyun
puskurttldigi delikleri tikayabilir. Bu nedenle piskurtiicllerin
dizenli araliklarla kontrol edilmesi ve metal icermeyen bir firga
ile temizlenmesi 6nerilmektedir.

Her iki puskurtlict kol da ¢ikartilabilir.

Ust pUskiirtiicii kolu gikarmak igin
kilit halkasini saat yonunin tersine
déndiirtin. Ust piiskiirtiicii kol,
daha fazla sayida delik bulunan
yuzun yukariya dogru geldiginden
emin olunmasi igin degistiriimelidir.

Alt puskurtiicu kol, yandaki
sekmelere basarak ve yukariya
dogru ¢ekerek cikartilabilir.

Su Girig Filtresinin Temizlenmesi*
Eger su hortumlari yeni ya da uzun bir siire boyunca
kullaniimamislarsa gerekli baglantilari yapmadan 6nce
hortumlarin temiz ve artiklardan arindirimis oldugundan emin
olmak igin su hortumlarindan su gegisine izin verin. Eger s6z
konusu 6nlem alinmaz ise su girigi ttkanabilir ve bulagik
makinesi hasar gorebilir.

Musluk gikisindaki su giris filtresini diizenli olarak temizleyin;
- Sumuslugunu kapatin.

- Su giris hortumunun ucunun vidalarini sékun, filtreyi gikartin ve
akan suyun altinda dikkatlice temizleyin.

- Filtreyi yenisi ile degistirin ve su hortumunu eski pozisyonunda
vidalayin.

Filtrelerin temizlenmesi

Filtre grubu, yikama suyundan yiyecek kalintilarini temizleyen ve
suyu tekrar déndiren g ayri filtreden olusmaktadir. Her yikamada
en iyi sonuglari elde etmek igin temizlenmelidirler.

Filtreleri diizenli araliklarla temizleyin.

Bulasik makinesi filtreler bulunmadan ya da filtreler gevsek
durumdayken kullanilmamalidir.

* Bir cok yikamadan sonra filtre grubunu kontrol edin ve gerekli
olmasi durumunda Uzerinden su akitarak metal igermeyen bir firga
vasitasiyla asagidaki talimatlari izleyerek temizleyin:

1. C silindirik filtresini saat yonuniin tersine dondiiriin ve disari
cekin (skl 1).

2. Kapak filtresi B'yi yan kanatlara hafif basing uygulayarak
cikartin (skl 2).

3. Paslanmaz gelik plaka filtresi A’yi disari dogru kaydirin (ski 3).
4.Tikaci kontrol edin ve yiyecek artiklarini temizleyin. Yikama devri
pompasini (siyah kenarll) ASLA SOKMEYIN (sk/ 4).

Filtreleri temizledikten sonra filtre grubunu yeniden yerine takin ve
sabitleyin; bu durum bulasik makinesinin verimli kullaniminin elde
edilmesi igin gereklidir.

Uzun bir suire boyunca makinenin
kullanilmadan birakilmasi
» Makineyi elektrik kaynagindan ¢ikarin ve su muslugunu kapatin.

* Makinenin kapagini aralik birakin.

» Do6ndugiiniiz zaman bulagik makinesi bos iken bir yikama devri
cahistirin.

* Sadece segilen modellerde mevcuttur.
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Onlemler ve oneri

ﬂ Bu makine, mevcut uluslar arasi giivenlik standartlarina
uygun olarak tasarlanmig ve Uretilmistir. Agagidaki bilgi
guvenliginiz igin hazirlanmistir, bu nedenle dikkatle okunmalidir.

Genel guvenlik

Bu cihaz, kendilerine giivenliklerinden sorumlu kisi tarafindan
cihazin kullanimi ile ilgili gdzetim veya talimat verilmeksizin,
sinirli fiziksel, algisal veya zihinsel beceriye sahip kisiler
(¢ocuklar dahil) tarafindan kullanilmak Gizere
tasarlanmamistir.

Cocuklar cihazla oynamamalarini saglamak igin gézetim
altinda tutulmalidir.

Cihaz, ev iginde konut kullanimi igin tasarlanmis olup ticari
ya da endustriyel kullanimi amaglanmamigtir.

Ev bulasiklarinin bu kullanim kilavuzunda belirtilen sekilde
yikanmasi igin makine sadece yetiskinler tarafindan
kullaniimalidir.

Makine, dis mekanlarda ya da sadece Ustu kapali alanlarda
kurulmamalidir. Makinenin yagmur ya da firtina altinda
birakilmasi ¢ok tehlikelidir.

Ciplak ayakla makineye dokunmayin.

Makine prizden cekilirken kabloyu degil fisi, elektrik
prizinden gekin.

Makine temizlenmeden ya da bakim iglemleri baglatiimadan
once su besleme muslugu kapatiimali ve makinenin figi,
elektrik prizinden gikariimalidir.

Makine arizalanirsa her ne sart altinda olursa olsun
makineyi kendiniz tamir etmeye galismayin ve makinenin i¢
kisimlarina dokunmayin.

Isitici bilesene asla dokunmayin.

Makinenin agik olan kapagi tizerine yaslanmayin ya da
oturmayin Bu, makinenin devrilmesine neden olabilir.
Onemli bir engel teskil edecegi igin kapak acik
birakilmamalidir.

Deterjanlari ve durulama maddelerini gocuklarin
ulasamayacag! yerlerde muhafaza edin.

Paketleme malzemesi oyuncak olarak kullaniimamalidir.

Tasfiye

Paketleme malzemesinin tasfiyesi: Paketlerin yeniden
kullanilabilir olup olmadidina dair yerel yasalari inceleyin.
Atik Elektrikli ve Elektronik Donanimlar (WEEE) konulu ve
2002/96/EC sayili Avrupa Direktiflerinde konutlarda
kullanilan elektrikli cihazlarin normal kati atik déngusu
icinde tasfiye edilmemesi gerektigi belirtimektedir. Eskimis
cihazlar, toplum saghgdina ve atmosfere verilebilecek
potansiyel zarar engellenerek makine iginde bulunan
malzemelerin yeniden kullanim ve geri donlisim
masraflarinin optimize edilmesiicin ayri olarak
toplanmalidir. Uzerinde ¢arpi isareti bulunan ¢&p kutusu,
elektrikli ve elektronik alet sahiplerine ayri atik toplanmasi
hususundaki sorumluluklarini hatirlatmak igin tim trtnler
Uzerinde bulunmaktadir.

Konutlarda kullanilan elektrikli cihazlarin dogru bir sekilde
tasfiye edilmesi hususunda ayrintil bilgi edinmek igin ilgili
toplum yetkilisine ya da yerel bayiinize bagvurabilirsiniz.

() inpesit

Enerji tasarrufu yapmak ve gevreye
karsi duyarli olmak TR

Su ve enerji tasarrufu yapmak

» Sadece bulasik makinesi dolu oldugu zaman yikama devrini
baslatin. Bulagik makinesinin dolmasini beklerken Sudan
Gegirme devrini kullanarak istenmeyen kokularin kullanimini
engelleyebilirsiniz. (bknz Yikama devirleri)

* Yikama devirleri tablosunu kullanarak bulasiklarin kirlilik
seviyesine ve bulagik tipine uygun olan yikama devrini
secin:

- Normal derecede kirli bulasiklar i¢in daha disuk enerji ve
su kullanan Ekonomik yikama devrini kullanin.

- Bulasik miktari normalden daha az ise Yarim ylikleme
opsiyonunu kullanin *(bknz Baslangi¢ ve kullanim)

» Elektrik tedarikginiz, elektrik tasarrufu saatleri hakkinda
bilgi veriyorsa yikama devirlerini daha diistk Gcretlendirme
uygulandigi saatler arasinda c¢alistirin. Gecikmeli baglatma
*dug mesi (bknz Baslangi¢ ve kullanim) yikama devirlerini
istediginiz sekilde organize etmenize yardimci olur.

Enzim iceren fosfatsiz ve klorsuz deterjanlar

* Cevreye zararli olmalari nedeniyle fosfat ya da klor igeren
deterjanlari kullanmamanizi 6nemle tavsiye ederiz.

« Enzimler, 50°C sicaklik altinda 6zellikle etkilidir ve bu
nedenle enzim igeren deterjanlar, normalde 65°C sicaklik
altinda elde edilen sonuglarin daha dusuk yikama devri
sicakliklarinda elde edilmesi agisindan kullanilabilir.

* Deterjanin sarf edilmesinin 6nlenmesi agisindan, Griini
imalatginin talimatlar, su sertligi, Kirlilik seviyesi ve bulasik
miktarina goére uygun miktarlarda kullanin. Biyolojik olarak
geri donusturdlebilir olsalar da deterjanlar doganin
dengesini degistirebilen malzemeler igerir.

* .
Sadece segilen modellerde mevcuttur.
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Sorun giderme

Cihazin ¢alismasinda problem olmasi durumunda Destek talebinde bulunmadan 6nce asagidaki listede bulunan

¢6zum yollarini kontrol edin:

Problem:

Muhtemel nedenler /G6ziimler:

Bulasik makinesi ¢caligmiyor.

Fis, elektrik prizine dogru bir sekilde yerlestiriimemis ya da evin genelinde
elektrik yok.

Bulasik makinesinin kapagi tam olarak kapatiimamis.

Gecikmeli baglatma, programlanmis (bknz Baslangi¢ ve kullanim)

Bulasik makinesinden disari su
tahliye edilmiyor.

Bulagik makinesi devri heniiz bitmemis.

Su giris hortumu bikilmuas (bknz Kurulum).
Drenaj borusu tikanmis.

Filtre, yiyecek artiklari nedeniyle tikanmis.

Bulasik makinesi agin giirulti
yapiyor.

Bulasiklar birbirine ya da puskurttci kollara ¢arpiyor
Asiri kopuk oluguyor. Deterjan dogru olarak dlglilmemis ya da bulagik makine
lerinde kullanimi uygun degil (bknz Baglangi¢ ve kullanim).

Bulasiklar ve bardaklar beyaz bir
tabaka ile ya da kireg ile
kaplaniyor.

islenmis tuzun seviyesi yeterli degil ya da dozaj ayari su sertligine uygun
degil (bknz Parlatici ve tuz).

Tuz dagitici Uzerindeki kapak tamamiyla kapanmamis.

Parlatici bitmis ya da dozaji yetersiz.

Bulasiklar dayanikli bir malzemeden yapiimamis.

Bulasiklar ve bardaklar ciziliyor
ya da bulanik goruniiyor.

Parlatici malzemesinin dozaji ¢ok fazla.

Bulasiklar tamamiyla kurumuyor.

Kurutma programi olmayan bir yikama programi segilmis.
Parlatici bitmis ya da dozaj yetersiz (bknz Parlatici ve tuz)
Parlatici dagiticisinin ayari yeterli degil.

Bulasiklar temiz degil.

Raflar asir yiklenmis (bknz Raflarin yiklenmesi)

Bulagiklar dogru bir sekilde diizenlenmemis.

Puskirtlcl kollar rahatga hareket edemiyor.

Yikama devri gok hassas (bknz Yikama devirleri)

Asirt miktarda kopuk olusuyor. Deterjan dogru olarak élgliimemis ya da bulas
ikmakinelerinde kullanimi uygun degil (bknz Baslangig ve kullanim).

Parlatici bolmesi lizerindeki kapak tam olarak kapatiimamis.

Filtre kirli ya da tikanmis (bknz Bakim ve onarim)

islenmis tuz seviyesi yetersiz (bknz Parlatici ve tuz)

Bulasik makinesi su almiyor/
musluk kapal alarmi

(Kurutma ve Son gosterge
isiklan yanip soner)

Su tesisatinda su yok.

Su girig hortumu bikilmus (bknz Kurulum).

Muslugu acin ve cihaz birkag¢ dakika sonra galismaya baglayacaktir.
Gosterge 1siklari yanip sénerken herhangi bir islem gergeklestirimediginden
dolayi cihaz kilittenmis. ACMA/KAPATMA digmesini kullanarak makineyi kap
atin, muslugu agin ve 20 saniye sonra ay ni digmey e basarak makineyi tekr
ar a¢in. Makineyi yeniden programlayin ve yikama devrini bastan baslatin.

Su yukleme solenoit vanasinda
ariza alarmi

(Kurutma gosterge isiklari

yanip soner)

ACMA/KAPATMA digmesine basarak cihazi kapatin ve bir dakika sonra ciha
z1 yeniden agin. Alarm devam ediyorsa su basmasi riskini ortadan kaldirmak
icin su muslugunu kapatin, figi elektrik prizinden cekin ve Destege basvurun.

Su girig hortumu alarmi/Su girig
filtresi tikanmis.

(Yikama Devri Kurutma ve Son
gbsterge 1siklari yanip séner)

ON (AC) / OFF (KAPAT) butonuna basarak uygulamayi durdurun. Su basmas
1 riskini engellemek icin su muslugunu kapatin ve fisi elektrik prizinden gekin.
Su girig filtresinin c¢esitli pisliklerle tikanmamig oldugundan emin olun.
(Bakiniz “Bakim ve Onarim” Bélumu).
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Instructiuni de utilizare

MASINA DE SPALAT VASE

m Cuprins
Instalare, 14-15
Romana, 13 Pozitionare si asezare la nivel

Racorduri hidraulice si electrice
Avertizari la prima utilizare a masinii
Date tehnice

Descrierea masinii, 16
Vedere de ansamblu
Panou de comanda

Incarcati cosurile, 17
Cos inferior

Cos pentru tacamuri

Cos superior

Pornire si utilizare, 18-19
Porniti masina de spalat vase
Incarcati detergentul

DFG 2635 Optiuni de spalare
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Instalare

ﬂ Este importanta pastrarea acestui manual pentru a
putea fi consultat in orice moment. In cazul vanzarii,
cedarii sau mutarii masinii, manualul trebuie sa
insoteascd masina.

N Cititi cu atentie instructiunile: ele contin informatii
importante privind instalarea, utilizarea si siguranta.

N in caz de mutare, mentineti magina de spalat in
pozitie verticald, iar daca va fi necesar, inclinatio pe
latura posterioara.

Pozitionare si agezare la nivel

1. Scoateti masina de spalat din ambalajul sau si
verificati sa nu fi suferit daune in timpul transportului.
Nu racordati magina daca este deteriorata si contactati
distribuitorul.

2. Asezati masina fixand partile laterale sau spatele
acesteia pe mobilierul alaturat sau pe perete. Masina
poate fi de asemenea incastrata sub un blat continuu®
(a se consulta schema de Montare).

3. Pozitionati masina de spélat vase pe o pardoseala
plana si rigida. Compensati denivelarile acesteia prin
desurubarea sau insurubarea picioruselor anterioare,
pana la fixarea orizontala a masinii. Pozitionarea
perfecta la nivel a masinii Ti confera stabilitate, evitand
producerea vibratiilor, a zgomotelor precum si migcarea
acesteia.

4 .*Pentru a regla fnaltimea piciorugului posterior, cu o
cheie hexagonaléd de 8 mm actionati piulita
hexagonala de culoare rosie aflata in partea
inferioara, frontala si centrala a masinii de spalat,
rotind in sensul acelor de ceasornic pentru a ridica
masgina si in sens invers pentru a o cobori. (consultati
foaia care contine instructiunile de incastrare anexata
documentatiei).

Racorduri hidraulice si electrice

ﬂ Adaptarea instalatiei electrice si hidraulice in
vederea instalarii masinii va fi realizatd numai de catre
persoane calificate.

ﬂ Masina de spalat vase nu fie amplasata pe conducte
sau pe cablul de alimentare cu energie electrica.

N Aparatul trebuie racordat la reteaua de alimentare cu
apa numai prin furtunuri noi.
Nu utilizati furtunuri vechi.

Furtunurile de alimentare (A) si de evacuare (B) a
apei si cablul de alimentare cu energie electrica
pot fi orientate inspre dreapta sau stanga, pentru o
instalare cat mai corecta(consultati figura).

115-130

127 115

Racordarea furtunului de alimentare cu apa

» La o conducta de apa rece: ingurubati cu atentie
furtunul de alimentare la un robinet cu gura filetata de
3/4 gaz; inainte de a insuruba furtunul, Iasati apa sa
curgd pana cand eventualele impuritati din apa
dispar, pentru a evita astfel infundarea masinii.

* La o conducta de apa calda: in cazul unei
instalatii centrale, cu radiatoare, masina de
spalat vase poate fi alimentata la o conducta de
apa calda de la retea, cu conditia ca apa sa nu
aiba o temperatura mai mare de 60°.

Tnsurubati furtunul la robinet, conform descrierii din
paragraful de mai sus referitor la racordarea la o
conducta de apa rece.

N Dacs furtunul de alimentare nu este suficient de
lung, contactati un magazin specializat sau un
tehnician autorizat (consultati capitolul Asistenta
Tehnica).

N Presiunea apei trebuie sa fie cuprinsa intre
valorile indicate Tn tabelul contindnd Datele tehnice
(a se consulta tabelul alaturat).

/N Atentie: furtunurile nu trebuie sa fie indoite sau
sa prezinte strangulari.

Dispozitiv de protectie impotriva inundatiilor

Pentru a nu provoca inundatii, masina de spalat vase:
- este dotata cu un sistem care intrerupe
alimentarea cu apa Tn cazul aparitiei unor anomalii
sau a unor pierderi din interior.

Unele modele sunt dotate cu un dispozitiv de
protectie suplimentar New Acqua Stop*, care
protejeaza impotriva inundatiilor, chiar si in cazul
perforarii furtunului de alimentare.

4 ATENTIE: TENSIUNE PERICULOASA!

Furtunul de alimentare cu apa nu trebuie in niciun caz
sectionat, deoarece contine parti aflate sub tensiune.

* . I . .
Exista numai la anumite modele.
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Racordarea furtunului de evacuare a apei

Racordati furtunul de evacuare, fara a-l indoi, la o teava
de evacuare cu diametrul de cel putin 4 cm. Sau puteti
sprijini furtunul de marginea unui lavoar sau a unei cazi;
capatul liber al furtunului de evacuare nu trebuie sa
ramana scufundat in apa.

Cotul special* din plastic
faciliteazad montajul: fixati
bine cotul de perete, pentru
ca furtunul sa nu se miste,
iar apa sa nu iasa din gura
de evacuare.

Partea tubului indicata cu
litera A trebuie sa se afle la o
inaltime cuprinsa intre 40 si
100 de cm de la sol (ca in
imagine).

Nu se recomanda utilizarea unor furtunuri de
prelungire.

Brangsamentul electric

Tnainte de a introduce stecérul in priza, verificati
urmatoarele:

* priza trebuie sa aiba Tmpamaéantare si sa
corespunda dispozitiilor prevederilor legale n
vigoare;

* priza trebuie sa suporte sarcina maxima de
putere a masinii, indicata pe placuta cu
caracteristici de pe usa (consultati capitolul
Descrierea masinii de spalat);

» tensiunea de alimentare trebuie sa fie cuprinsa
intre valorile indicate pe placuta cu caracteristici
de pe us3a;

» priza trebuie sa fie compatibila cu stecarul
aparatului. In caz contrar, solicitati unui
tehnician autorizat inlocuirea stecarului
(consultati capitolul Asistenta Tehnica); nu
utilizati prelungitoare sau prize multiple.

Dupa instalarea aparatului, cablul de alimentare
si priza de curent trebuie sa fie usor accesibile.

Cablul nu trebuie sa fie indoit sau comprimat.

Daca este deteriorat, cablul de alimentare
trebuie Tnlocuit de fabricant sau de Serviciul de
Asistenta Tehnica, pentru a evita orice risc. (Vezi
Asistenta)

Constructorul isi declina orice responsabilitate
in cazul nerespectarii acestor norme.

Banda de protectie impotriva condensului*®
Dupa montarea sub blat a masinii de spalat vase,
deschideti usa si lipiti banda adeziva transparentad sub
blatul de lemn, pentru a-l proteja de eventualul condens
produs.

Avertizari la prima utilizare a masinii

Dupa instalare, chiar inainte de prima utilizare a masinii,
umpleti complet cu apa rezervorul de sare si numai apoi
adaugati cam 1 kg de sare (consultati capitolul Agent de
limpezire si sare): este normal ca apa sa iasa afara.
Selectati gradul de duritate a apei (consultati capitolul
Agent de limpezire si sare). Dupa incarcarea cu sare,
ledul ATENTIE, LIPSA SARE*se stinge.

BN Neincarcarea rezervorului cu sare poate
determina deteriorarea sistemului de dedurizare a
apei si a elementului de incalzire.

Date Tehnice

Latime 60 cm

Dimensiuni Tnaltime 85 cm
Adéancime 60 cm
Capacitate 12 tacamuri standard

0,05 + 1MPa (0.5 + 10 bar)

Presiunea apei
7,25 — 145 psi

de alimentare

Tensiune de

> vezi placuta cu caracteristici
alimentare

Putere totala

e vezi placuta cu caracteristici
absorbita

Siguranta vezi placuta cu caracteristici
}

Acest aparat este conform cu urmat
oarele Directive Comunitare:
-2006/95/CEE din 16/01/2007
(Joasa Tensiune) cu modificarile
ulterioare

-89/336/CEE din data de

03/05/89 (Compatibilitate Electro-

C€
&

AKO77 magnetica) si modificari
succesive.
Ef -97/17/CE (Etichetare)
-2002/96/CE
]

* . o . .
Exista numai la anumite modele.
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Descrierea masinii

Vedere de ansamblu

S9N RN~

Panou de comanda

Led si buton Pornire
intarziata®

Selector programe

1) oN/OFF
; © , 0© o
i |5 © @
i ‘ S 6 3 3h 6h oh
3o é Y@ O==0==0
2o % END
5 4

Led” si buton Led Spalare

On-Off/Reset | §i Pornire Intarziata

cu3h*.

Led Uscare si Pornire intarziata cu 6 h*.

Led de semnalizare a Sfarsitului Programului
si a Pornirii intarziate cu 9 h*.

*k% PPN ~ .
Numai in cazul modelelor complet incastrabile

* . o . .
Exista numai la anumite modele.

Cos superior

Pulverizator superior

Rafturi rabatabile

Sistem de reglare a inaltimii cosului

Cos inferior

Pulverizator inferior

Cos tacamuri

Filtru spalare

Rezervor sare

0. Compartimente pentru detergent si rezervor
pentru agent de limpezire

11.  Placutd caracteristici

12. Panou de comanda

=k*k%

Led si buton incarcare
pe jumétate*

Led Pornire/Pauza

211 START/PAUSE

"G
o
0% Led Lipsa Agent de
Iimpezire*

Led Lipsa Sare®

Buton Pornire/Pauza

Numarul si tipul programelor si optiunile disponibile variaza in functie de modelul masinii de spalat vase.
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Incarcati cosurile

() inpesit

Tnainte de incarcarea cosurilor, eliminati de pe vase resturile
de méancare si goliti paharele si cupele de lichidele ramase.

Dupa incarcarea masinii, verificati daca pulverizatoarele
au loc suficient pentru a se putea roti.

Cos inferior

Cosul inferior poate contine oale, capace, farfurii, salatiere,
tacamuri etc.conform Exemplelor de incarcare.

Farfuriile si capacele mari vor fi agezate de preferinta in partile
laterale ale cosului, astfel incat sa nu blocheze rotirea
pulverizatorului superior.

1l @@

© ©®
© ©
Unele modele de masini de spalat vase dispun de sertare
ok . ™ " sgs . o
rabatabile”, care pot fi utilizate in pozitie verticala, pentru
asezarea vaselor sau in pozitie orizontald, pentru agezarea
oalelor si a salatierelor.

Cos pentru tacamuri

Cosul pentru tacAmuri poate avea diferite conformatii, in functie
de modelul masginii de spalat vase: nedemontabil, demontabil,
mobil. Cosul nedemontabil poate fi pozitionat numaiin partea
anterioara a cosului inferior.

Cosul demontabil poate fi separat in doua parti, solutie indicata
atunci cand se efectueaza o spalare cu masina incarcata pe
jumatate (in cazul modelelor dotate cu aceasta optiune), poate fi
mobil, putand fi pozitionat in orice zona a cosului inferior, prin
deplasarea lui intre planurile fixe sau rabatabile.

- Ambele modele de cosuri sunt dotate cu rafturi mobile care
permit o mai buna asezare a veselei.

ol )

o

Cutitele precum si toate celelalte articole taioase trebuie sa
fie amplasate in cosul special pentru tacamuri, cu varful orientat
7n jos, sau pe rafturile rabatabile din cosul de sus, in pozitie
orizontala.

Exemple de asezare in cosul pentru tacamuri

Cos superior

Tncércat,i in cosul superior vesela delicata si usoara: pahare,

cescute de ceai si cafea, farfurioare, salatiere mici, tigai, oale

mici putin murdare, conform Exemplelor de incércare.

- Cestisi cescute: asezati-le pe rafturi™™.

» Cutite lungi si ascutite, tacdmuri gi piese pentru portionat gi
servit: agezati-le pe rafturi™™.

Reglati inéltimea cosului superior
Pentru a facilita amplasarea veselei, cosul superior poate fi fixat in
doud pozitii: sus si jos.

Se recomanda reglarea inaltimii cosului superior atunci
cand COSUL ESTE GOL.

Nu ridicati sau coborati NICIODATA cosul dintr-o singura
parte.

Deschideti cérligele de blocare a cosului din
partea dreapta si stanga si scoateti cosul;
agezati-l sus sau jos; lasati cosul sa
culiseze pe sinele de ghidare pana la
intrarea rotitelor anterioare pe sine, apoi
inchideti carligele de blocare(ca in
imagine).

Tn cazul in care cosul este prevazut cu
manere Dual Space*(consulta,ti figura),
scoateti cosul superior la capatul ginei,
apucati manerele laterale si migcati cosul in
sus sau Tn jos; apoi lasati cosul sa revina la
locul sau.

Exemple de incarcare a cosului superior

LT =
"l.'l ,7!"‘
\ b 7
R
g i

17
ix@@

(0

L

Vesela care nu poate fi spalata in masina de spalat

vase

+ Obiecte din lemn, cu méaner din lemn sau din corn sau cu
elemente aplicate.

+ Obiecte din aluminiu, cupru, alama, aliaj de cositor si mercur si
cositor.

» Vesela din plastic termorezistent.

+ Portelan vechi sau pictat manual.

+ Argintarie veche. Argintaria noua poate fi spalata cu un program
delicat, cu multa atentie ca aceasta sa nu intre in contact cu alte
metale.

Se recomanda utilizarea veselei care poate fi spalata in masina
de spalat vase.

* . g . .
Exista numaila anumite modele.
** . . - . ey
Variabile ca numar si pozitie.
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Pornire si utilizare

Pornirea masinii de spalat vase

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Apasati tasta ON-OFF: toate ledurile de pe panoul de
comanda se aprind timp de cateva secunde.

3. Deschideti usa si dozati detergentul (a se vedea mai jos).

4. Asezati vasele in cosuri (a se consulta capitolul Incércarea
cosgurilor) si inchideti usa.

5. Selectati programul de spalare rotind butonul SELECTARE
PROGRAM in sensul acelor de ceasornic: reperul de pe buton
trebuie sa ajunga in dreptul numarului sau al simbolului aferent
programului. Ledul corespunzator butonului PORNIRE/PAUZA
palpaie.

6. Selectati optiunile de spalare*(a se vedea alaturat).

7. Porniti masina apasand butonul PORNIRE, ledul nu mai palpaie
si se transforma in lumina fixa. Aprinderea ledului
corespunzator spalarii semnaleaza inceputul programului.

8. La sfarsitul programului ledul SFARSIT se aprinde (cu lumina
fixa). Opriti masina apasand butonul ON-OFF, inchideti robinetul
de apa si scoateti stecarul din priza.

9. Asteptati cateva minute Thainte de a scoate vesela, pentru a
evita electrocutarea. Descarcati cogurile incepand de la cel de
jos.

N - Pentru reducerea consumului de energie
electric, maina se nchide automat n anumite
situaii n care NU este utilizat.

Modificarea unui program in curs de desfasurare
Daca ati ales gresit un program este posibil sa il modificati, cu
conditia ca acesta sa fi inceput de putin timp: odata programul
de spalare inceput, pentru a schimba ciclul de spalare opriti
masina mentinand apasat butonul ON/OFF/Reset, apoi porniti din
nou masina actionand acelasi buton si selectati din nou
programul si optiunile dorite.

Adaugarea altor vase

Apasati butonul Pornire/Pauza, (ledul se aprinde intermitent)
Deschideti usa avand grija la aburii fierbinti si introduceti
vesela. Apasati butonul Pornire/Pauza (ledul are lumina fixa):
ciclul de spalare se reia.

ﬂ La apasarea butonului Pornire/Pauza pentru a face o
pauza, se intrerupe atat programul cat si intervalul de Pornire
Intarziata, daca a fost programat n prealabil.

In aceasta faza schimbarea programului nu este posibila.

intreruperi accidentale

Daca in timpul derularii programului de spalare usa se deschide
sau se intrerupe curentul electric, programul se opreste. Dupa

inchiderea usii sau revenirea curentului, programul se va relua

din punctul in care s-a intrerupt.

incarcati detergentul

Un rezultat bun la spalare depinde si de dozarea corecta
a detergentului, care nu spala mai eficient daca este in
exces si, in plus, polueaza mediul inconjurator.

ﬂ Utilizati numai detergent special pentru masina de
spalat vase.

ﬂ NU UTILIZATI detergenti pentru spalare manuala.

ﬂ Utilizarea unei cantitati de detergent prea mari
poate determina aparitia unor urme de spuma la
sfarsitul ciclului de spalare.

ﬂ Utilizarea detergentului sub forma de tablete se
recomandad numai pentru modelele care au optiunea
TABLETE MULTIFUNCTIONALE.

ﬂ Cele mai bune rezultate de spalare si uscare se
obtin numai prin utilizarea detergentului sub forma de
praf, a agentului de limpezire lichid si a sarii de
dedurizare.

compartiment A: Detergent pentru spalare
compartiment B: Detergent pentru prespalare

1. Apasati butonul D si deschideti
capacul C.

2. Dozati detergentul consultand
Tabelul programelor:

« praf: compartimente A si B.

« tablete: cand programul indica 1
tableta, asezati-o in
compartimentul A si inchideti
capacul; daca programul indica 2
tablete, asezati a doua tableta pe fundul cuvei.

3. Eliminati resturile de detergent de pe marginea
compartimentului si inchideti complet capacul.

* s g . .
Existd numai la anumite modele.
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Optiuni de spalare*

OPTIUNILE pot fi programate, modificate sau
reinitializate numai dupa alegerea programului de
spalare si inainte de apasarea butonului Pornire/Pauza.

Pot fi selectate numai optiunile compatibile cu tipul de program
ales. Daca una dintre optiuni nu este compatibila cu programul
ales, (consultati tabelul programelor) ledul corespunzator emite
3 semnale intermitente rapide.

Daca a fost selectata o optiune incompatibila cu o optiune sau
cu un program de spalare programat in prealabil, optiunea
incompatibila emite 3 semnale intermitente rapide, apoi se stinge;
ultima setare ramane insa aprinsa.

Pentru a anula o optiune gresit programata, apasati din nou
butonul corespunzator.

Pornire intarziata

Pornirea programului poate fi améanata cu 3, 6 sau 9 ore:

1: Dupa selectarea programului de spalare dorit si a altor
eventuale optiuni, apasati butonul PORNIRE INTARZIATA: ledul
se aprinde.

2: Selectati intervalul de intarziere apasand succesiv butonul
Pornire intarziata, ledurile corespunzatoare fazelor de spalare
(3 ore). uscare (6 ore) si sfarsit (9 ore) se vor aprinde
succesiv.

Printr-o ap&sare ulterioar& a butonului Pornire Intarziaté optiunea
este anulata siledul se stinge.

3. Dupa realizarea selectiei si apasarea butonului Pornire/Pauza
incepe numaratoarea inversa, intervalul de intarziere selectat
este evidentiat prin semnale intermitente iar butonul Pornire/
Pauza nu mai palpaie, transformandu-se in lumina fixa.

3. Lafinalul intervalului de intarziere programat, ledul PORNIRE
INTARZIATA se stinge iar programul porneste.

Dupa inceperea ciclului de spalare intervalul de
Pornire intarziatad nu mai poate fi programat.

* s s . .
Exista numai la anumite modele.

incarcare pe jumatate

Daca sunt vase putine, se poate realiza o incarcare pe juméatate
a masinii, economisind astfel apa, energie electrica si detergent.
Selectati programul de spalare apasand tasta INCARCARE PE
JUMATATE: ledul respectiv se va aprinde.

La o houd apasare a butonului INCARCARE PE JUMATATE,
optiunea este anulata.

N Ny uitati sa diminuati corespunzator si cantitatea de
detergent.

ﬂ Se recomanda utilizarea detergentului sub forma
de praf.

N Aceasta optiune nu este disponibila in cazul
programului: Rapid.

A B

Tabelul - "

i Pornire Incarcare pe
Optiunilor | . .~ PN

’ Intarziata jumatate
1. Intensiv Da Da
2. Normal Da Da
3. inmuiere Da Da
4. Eco Da Da
5. Rapid Da Nu
6. Delicate Da Da
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Programe

EN Dacs vasele sunt putin murdare sau au fost in prealabil limpezite cu apa, diminuati considerabil
cantitatea de detergent.

EN Numarul si tipul programelor si optiunile disponibile variaza in functie de modelul masinii de spalat
vase.

Detergent Durata
PP A) = compartiment A programului
Indicatii pentru alegerea ( _ . S <
programelor Program (B) = compartiment B Uscare | Optiuni (tol%ao/n)ga
. . -— 0
Praf Lichid | Tablete Ore Minute
Vase si oale foarte murdare -
(a nu se utiliza pentru vase @ 30g (A) |30 mi(a) 1(A) Da A-B 2:95°
delicate). .
1. Intensiv
Vase si oale murdare normal. =
Program standard zilnic = 255 g((BA)) 255r:1||((BA)) 1(A) Da A-B 1:50’
2. Normal 9

Spalare preliminara Tnainte dein
carcarea completa a masinii :@ Nu Nu Nu Nu A-B 0:08’
dupa masa urmatoare. 3 Tnmuiere ’
Spalare ecologica cu consum
de energie redus, adecvata Eco? 259 (A) |25 ml (A) 1(A) Da A-B 2:35’
vaselor si oalelor. 4. Eco* 5g(B) | 5ml(B) ’
Ciclu de spalare economic si
rapid pentru vesela si tacamurile
putin murdare, imediat dupafolo an
sire. (2 farfurii+2 pahare+4 taca 5 259 (A) |25 ml(A) 1A Nu A 0:35
muri+1 cratita+1 tigaie mica) 5. Rapid
Ciclu de spalare economic si
rapid pentru vesela delicata, mai
sensibila la temperaturi ridicare, .
imediat dupa folosire.(pahare de % 30g (A) | 30 mI (A) 1(A) Da A-B 1:30°
vin Cos superior + farfurii delicate,
Cos inferior). 6. Delicate

Note:
cele mai bune rezultate ale programului ,Rapid” se obtin de preferinta respectandu-se numarul de vase indicate.

* Programul Eco respecta norma EN-50242, dureaza mai mult decéat celelalte programe dar are un consum de energie mai mic si, in
plus, protejeaza mediul inconjurator.

Nota pentru laboratoarele de Probe: pentru informatii suplimentare privind conditiile testului comparativ EN, trimiteti o solicitare pe
adresa: ASSISTENZA _EN_LVS@indesitcompany.com

Pentru a facilita dozarea detergentului, este bine sa stiti ca:
1lingura = 15 g de detergent praf = circa 15 ml de detergent lichid - 1 linguritd = 5 g de detergent praf = circa 5 ml de detergent lichid
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Agent de limpezire si

sare de dedurizare O mnpesit

Folositi numai produse speciale pentru masini de (Sistemul de dedurizare este reglat din fabricatie pe valoarea
spalat. Nu utilizati sare alimentara sau industriala, nici 3).

detergenti pentru spalare manuala. - Pentru a iesi din functie agteptati cateva secunde sau apasati
Respectati indicatiile de pe ambalajul produselor. un buton de optiuni* sau opriti masina apasand butonul ON/
Daca se utilizeaza un produs multifunctional de curatat, nu OFF.

este necesara adaugarea agentului de limpezire, in schimb, se Umpleti rezervorul cu sare de dedurizare chiar daca se
recomanda adaugarea sarii, in special daca apa este dura utilizeaza tablete multifunctionale.

sau foarte dura. Respectati indicatiile de pe ambalajul
produselor. Tabelul duritatii apei

Daci nu se adaugéi sare de dedurizare sau agent de °dH °fH mmol/l Nivel
limpezire, ledurile LIPSA SARE*si LIPSA AGENT DE g 1‘13 1? ;g 1 ‘1’ ; ;
LIMPEZIRE *vor rimane in mod evident aprinse. 20 171 211 30 2:1 3 3
" . . . . 17| 34| 31| 60| 3,1 6 4
Incarcati agentul de limpezire 34| 50| 61] 90| 6,1| 9 5
Agentul de limpezire faciliteaza uscarea veselei permitand apei Nu se recomanda utilizarea sarii intre 0°f gi 10°F.

sa curga de pe suprafata acesteia, fara a lasa linii sau pete. * .U aceasti setare. durata ciclurilor se poate
Compartimentul pentru agent de limpezire trebuie umplut: prelungi usor. '

« atunci cand pe panou se aprinde ledul LIPSA AGENT DE

LIMPEZIRE™; . _ o .
1. Rotiti dopul (G) in sensul acelor ( dH = durltat.ea apel e>iphr|mata in grade germane - fH .=
de ceaéornic si deschideti <?1ur|tatea apei exprimata in grade franceze - mmol/l = milimol/
rezervorul. litru)
2. Turnati tenti ntul a
L ! Iimpizi?é,i;rz zwea?s?: DL;:ée Incarcati sarea de dedurizare
I r totusise vars3, stergetiimediat cu Pentru a obtine mereu rezultate bune la spalare, controlati ca
_ﬂ_] M @\ o carpé uscata. rezervorul de sare sa nu fie niciodata golit. Sarea de
3. Reinsurubati dopul. dedurizare elimina calcarul din apa, evitand si depunerea
Nu turnati NICIODATA agent de acestuia pe vesela dvs. Rezervorul de sare se afla in partea
limpezire direct in interiorul cuvei. inferioara a masinii de spalat vase (a se consulta Descrierea)
si trebuie umplut:
Reglati doza de agent de limpezire * de fieiare data cand indicatorul de nivel cu plutitor
Daca rezultatul uscérii nu este satisfacator, este posibild verde " nu este vizibil la analizarea dopului rezervorului de
reglarea dozei de agent de limpezire. Cu o surubelnita, rotiti sare; 3 .
regulatorul (F), alegand una din cele 6 pozitii (reglarea din fabrica * atunci cand pe panou se aprinde ledul LIPSA SARE™;

1. Rotiti dopul rezervorului in sens invers
acelor de ceasornic gi scoateti cogul
inferior.
2. Numai la prima utilizare a maginii: umpleti
rezervorul cu apa pana la margine.

3. Asezati pélnia*(a se vedea figura) si umpleti rezervorul cu
Programarea duritatii apei sare pana la marginea superioara (circa 1 kg); este normal ca
putina apa sa iasa din rezervor.

este pe pozitia 4):

+ dacé pe vesela se observa linii, rotiti regulatorul pe valorile
mai mici (1-3).

» daca pe vesela exista picaturi de apa sau pete de calcar, rotiti
regulatorul pe valorile mai mari (4-6).

Fiecare masina de spalat vase este prevazuta cu un sistem de

dedurizare a apei care, utilizand sarea de dedurizare speciala 4. Scoateti palnia”, inliturati resturile de sare de pe gura

pentru masini de spalat vase, va alimenta masina de spalat vase rezervorului, iar inainte de a inguruba dopul, clatiti-l Idsand apa

cu apa fara calcar. sa curga prin cele patru orificii dispuse in forma de stea in
partea de jos a acestuia. (dop cu indicator de nivel cu plutitor

Masina de spalat vase permite reglaje care sa diminueze
poluarea si optimizeaza rezultatele spalarii, in functie de duritatea
apei. Informatiile sunt disponibile la Societatea de furnizare a apei
potabile din zona dvs.

verde*)

Se recomandé efectuarea acestei operatiuni la fiecare
incarcare cu sare.

inchidet,i bine dopul, astfel incat in timpul spalarii in rezervor sa
- Opriti masina de la butonul ON/OFF si deschideti usa. nu poata intra detergent (sistemul de dedurizare se poate

- Pozitionati butonul SELECTARE PROGRAM mai inti pe strica iremediabil).

programul 5° iar apoi pe programul 1° si din nou pe programul 5°.

- Apasati butonul ON/OFF, ledurile corespunzatoare fazelor ciclului
vor emite un semnal intermitent; in acest moment este posibila
selectarea nivelului de duritate. Fiecarui program i corespunde un
nivel de duritate:

Ex.: programul 1°, nivel de duritate 1

programul 2°, nivel de duritate 2 etc. pana la cel mult 5* niveluri.

Daca este nevoie, incarcati sarea inaintea unui ciclu de
spalare, astfel incat sa eliminati solutia salina eliminata din
rezervorul de sare.
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Intretinerea si ingrijirea

masinii

Intrerupeti alimentarea cu apa si energie

electrica

. Tnchideti robinetul de apa dupa fiecare spalare pentru a
elimina pericolul pierderilor.

+ Tntimpul operatiunilor de curatare sau de intretinere a
maginii scoateti stecarul din priza.

Curatati masina de spalat vase

+ Suprafata exterioara a masinii si panoul de comanda pot fi
curatate cu o carpa moale inmuiata Th apa. Nu utilizati
solventi sau produse abrazive.

+ Cuvainterioara se poate curata de eventualele pete cu o
carpa inmuiata Tn apa si putin otet.

Evitati mirosurile neplacute
+ Lasati intotdeauna uga masinii intredeschisa, pentru a
elimina umezeala.

+ Curatati regulat cu un burete umed garniturile perimetrale de
etansare a usii si a compartimentelor pentru detergent.
Astfel veti evita depunerea resturilor de alimente, principalii
responsabili pentru mirosurile neplacute.

Curatati pulverizatoarele

Este posibil ca resturile de mancare sa se lipeasca de
pulverizatoare si sa obtureze orificiile prin care iese apa: se
recomanda controlarea lor periodica i curatarea cu o perie
nemetalica.

Cele doua pulverizatoare sunt demontabile.

Pentru demontarea
pulverizatorului superior, rotiti
piulita din plastic in sens invers
acelor de ceasornic.
Pulverizatorul superior trebuie
remontat cu partea care are cel
mai mare numar de orificii

Pentru a demonta pulverizatorul
inferior, ap&sati cele doua clapete
laterale gi trageti pulverizatorul in
sus.

Curatirea filtrului de intrare a apei*.

Daca conductele de apa sunt noi sau au ramas neutilizate timp
indelungat, inainte de racordare |&sati apa sa curga pana cand
devine limpede si lipsitd de impuritati. Fara aceasta masura de
precautie, exista riscul ca punctul de intrare a apei sa se
infunde, deteriorand astfel masina.

Periodic, curatati filtrul de la alimentarea cu ap3, aflat la gura de
iesire a robinetului.

- Inchideti robinetul de apa.

- Desurubati capatul furtunului de alimentare cu apa, scoateti filtrul i
curatati-I cu grija sub un jet de apa.

- Montati la loc filtrul si insurubati furtunul.

Curatati filtrele

Grupul de filtrare este compus din trei filtre care purifica apa de
spalare de resturile de mancare si o recircula: pentru a obtine
rezultate bune la spalare, este necesara curatarea acestor filtre.

Curatati regulat filtrele.

Masina de spalat vase nu poate fi utilizata fara filtre sau cu
filtrele desprinse.

* Dupa cateva spalari, controlati grupul de filtrare si, daca este
nevoie, curatati-l cu grija cu apa si o perie nemetalica, conform
instructiunilor de mai jos:

1. rotiti filtrul cilindric C in sens invers acelor de ceasornic i
extrageti-l de la locul lui (fig. 1).

2. Apésati ugor aripioarele laterale si scoateti paharul filtrului B (Fig.
2);
3. Scoateti placa filtrului din inox A (fig. 3).

4. Inspectati prin orificiul de control si inlaturati eventualele resturi de
mancare. NU INLATURATI NICIODATA protectia pompei de spalare
(element de culoare neagra) (fig. 4).

4

Dupa curatarea filtrelor, montati din nou grupul de filtrare si asezati-I
corect in locasul sau; este extrem de important pentru o buna
functionare a maginii de spélat vase.

in cazul absentei dvs. pentru intervale de
timp indelungate
» Debrangati conexiunile electrice si inchideti robinetul de apa.

+ Lasati usa maginii intredeschisa.

» Laintoarcere, efectuati un ciclu de spalare in gol.

* f s . .
Exista numai la anumite modele.
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Masuri de precautie si

recomandari

() inpesit

Masina a fost proiectata si construita in conformitate cu
normele internationale de siguranta. Recomandarile sunt
furnizate pentru siguranta dvs. si va recomandam sa le cititi cu
atentie.

Siguranta generala

» Acest aparat nu poate fi utilizat de persoane (inclusiv copii)
cu capacitéati fizice, senzoriale sau mentale limitate, sau care
nu au experienta si nu detin cunostintele necesare, fara afi
supravegheate sau fara a li se da instructiuni cu privire la
modul de utilizare de catre o persoana responsabila pentru
siguranta lor.

» Copiii trebuie supravegheati de un adult, pentru a nu se juca
cu aparatul.

* Masina a fost creata pentru a fi destinata utilizarii casnice, in
conditii neprofesionale.

* Masina trebuie utilizata pentru spalarea vaselor de uz
casnic, numai de catre persoane adulte care respecta
instructiunile din acest manual.

* Masina nu se va instala niciodata in aer liber, nici macar in
cazul in care spatiul se afla la adapostul unui acoperis; de
asemenea, este foarte periculos sa o lasati expusa la ploi
sau furtuni.

» Nu atingeti masina cand sunteti desculti.

» Nu scoateti stecarul din priza tragand de cablu.

+ Tnainte de efectuarea operatiunilor de curatare si intretinere,
inchideti robinetul de apa si scoateti stecarul din priza.

+ Tn caz de defectiune, nu interveniti in niciun caz la
mecanismele din interiorul masinii gi nu incercati sa o reparati
singuri.

» Nu atingeti niciodata rezistenta.

» Nu va sprijiniti si nu va agezati pe usa deschisa a maginii:
aceasta se poate rasturna.

» Usa trebuie tinuta inchisa, caci altfel reprezinta un pericol
(de a va impiedica).

» Nu pastrati detergentul si agentul de limpezire la indeméana
copiilor.

* Ambalajele masinii nu reprezinta jucarii pentru copii.

Eliminarea deseurilor

» Eliminarea deseurilor de ambalaje se va face cu respectarea
normelor locale, in acest mod ambalajele putand fi reutilizate.

+ Directiva Europeana 2002/96/CE cu privire la lichidarea
deseurilor care provin de la aparatele electrice si electronice
dispune ca aparatele electrocasnice trebuie sa fie lichidate
separat de deseurile solide urbane. Aparatele scoase din uz
trebuie sa fie colectate separat, pentru a optimiza rata de
recuperare si reciclare a materialelor care le compun,
precum si pentru a evita efectele daunatoare asupra
sanatatii si a mediului inconjurator. Simbolul care se
utilizeaza pentru a reaminti obligatia de colectare separata a
acestora este tomberonul de gunoi tdiat; acesta este
reprezentat grafic pe toate aparatele.

Pentru informatii suplimentare cu privire la scoaterea dinuz a
electrocasnicelor, detinatorii acestora se pot adresa
centrelor de colectare a deseurilor sau distribuitorilor.

Protejati si respectati mediul
inconjurator

Economisiti apa si energia electrica

» Porniti masina de spélat vase numai daca este incarcata
complet. Pana la umplerea completa a maginii, preveniti
mirosurile neplacute efectuand un ciclu de inmuiere (a se
consulta capitolul Programe).

» Selectati un program adecvat tipului de vesela si gradului de
murdarire al acestora, consultand Tabelul programelor:

- pentru vase murdare normal, utilizati programul Eco, ce
garanteaza consumuri de energie si apa reduse.

- pentru cantitati de vesela mai mici, activati optiunea
Incércare pe jumétate* (a se consulta capitolul Pornire gi
utilizare).

+ Incazul in care contractul dvs. de furnizare a energiei
electrice prevede transe orare cu tarife economice, va
recomandam sé spalati vasele in acele intervale orare.
Optiunea Pornire intarziata™ (a se consulta capitolul Pornire
si utilizare) poate facilita organizarea spalarilor in acest
sens.

Detergenti fara fosfati, clor si care contin

enzime

» Varecomandam utilizarea unor detergenti fara fosfati si fara
clor, care sunt cei mai indicati pentru protejarea mediului
fnconjurator.

» Enzimele desfagoara o actiune extrem de eficace in cazul
spalarii la temperaturi in jurul valorii de 50°, de aceea in cazul
detergentilor care contin enzime se pot programa spalarila
temperaturi scazute, obtinadndu-se aceleagi rezultate ca si
cele pe care le-am obtine spaland la temperatura de 65°.

+ Dozati bine detergentul conform indicatiilor producatorului,
duritatii apei, gradului de murdarire si cantitatii de vase,
evitand astfel risipa. Desi sunt biodegradabili, detergentii
contin componente care afecteaza echilibrul naturii.

* f s . .
Exista numai la anumite modele.
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Anomalii si remedii

in cazul in care masina nu mai functioneaza... Inainte de a suna la Centrul de Asistentd Tehnica, verificati s& nu fie
vorba despre o problema usor de rezolvat, pe baza listei de mai jos.

Anomalii:

Cauze posibile/Solutii:

Masina de spalat vase nu
porneste.

Stecarul nu este fixat Tn priza sau nu este curent electric.

Usa masinii nu este corect inchisa.

A fost programat un interval de Pornire intarziata (a se consulta capitolul Por
nire gi utilizare).

Masina de spalat vase nu
evacueaza apa.

Programul nu s-a terminat inca.

Furtunul de evacuare a apei este indoit (a se consulta capitolul Instalare).
Canalul de scurgere este infundat.

Filtrul este infundat de resturi de alimente.

Masina de spalat vase face
zgomot.

Vasele se lovesc unele de altele sau de pulverizatoare.

Masina produce extrem de multd spuma: detergentul nu a fost corect dozat
sau nu corespunde utilizarii Tn masina de spalat vase. (a se consulta capitolu
| Pornire gi utilizare).

Pe vase si pahare exista
depuneri de calcar sau o
pelicula alba.

Lipseste sarea de dedurizare sau aceasta nu este adecvata duritatii apei (a s
econsulta capitolul Agent de limpezire si sare).

Capacul rezervorului de sare nu este bine inchis.

Agentul de limpezire s-a terminat sau a fost insuficient dozat.

Vasele sunt din material antiaderent.

Pe vase si pahare exista linii sa
u urme albastrui.

Agentul de limpezire a fost dozat in mod excesiv.

Vasele nu sunt uscate.

A fost selectat un program fara uscare.

Agentul de limpezire s-a terminat sau a fost insuficient dozat (a se consulta
capitolul Agent de limpezire gi sare).

Agentul de limpezire a fost incorect dozat.

Vasele nu sunt curate.

Cosurile sunt prea incéarcate (a se consulta capitolul Incdrcarea cosurilor).
Vasele nu au fost corect asezate.

Pulverizatoarele nu au loc suficient pentru a se putea roti.

Programul de spalare este prea slab (a se consulta capitolul Programe).
Masina produce extrem de multa spuma: detergentul nu a fost corect dozat s
au nu corespunde utilizarii in masina de spalat vase. (a se consulta capitolul
Pornire si utilizare).

Capacul rezervorului cu agent de limpezire nu a fost corect inchis.

Filtrul este murdar sau infundat (a se consulta capitolul Intretinerea si ingriji
rea masinii).

Lipseste sarea de dedurizare (a se consulta capitolul Agent de limpezire si s
are).

Masina de spalat vase nu
incarca apa/Alarma robinet
inchis.

(ledurile Uscare si Sfarsit emit un
semnal intermitent rapid).

Nu exista apa in reteaua de alimentare.

Furtunul de alimentare cu apa este indoit (a se consulta capitolul Instalare).
Deschideti robinetul; masina va porni in cateva minute.

Masina s-a blocat, deoarece nu s-a intervenit la aprinderea intermitenta a
ledurilor. Opriti masina de la butonul ON/OFF, deschideti robinetul, iar dupa
20 de secunde porniti din nou masgina. Programati din nou masina si porniti-o

Alarma defectiune la
electroventilul de alimentare
cu apa

(ledul Uscare emite un semnal
intermitent rapid).

Opriti masina de la butonul ON/OFF, apoi porniti-o din nou dupa un minut. D
aca alarma persista, Tnchideti robinetul de alimentare cu apa, pentru a evita
inundatia, apoi scoateti stecarul din priza si contactati Serviciul de Asistenta
Tehnica.

Alarma la teava de alimentare
cu apa/Filtrul de la alimentarea
cu apa este infundat.

(ledurile Spalare, Uscare si Sfarsi
temit un semnal intermitent rapid)

Opriti masina de la butonul ON/OFF. Tnchideti robinetul de alimentare cu
apa, pentru a evita inundatia, apoi scoateti stecarul din priza.

Verificati ca filtrul de la alimentarea cu apa sa nu fie infundat cu impuritati.
(a se consulta capitolul Intretinerea si ingrijirea masinii).
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MoHTaXx

i\ BaxHo CoXpaHWTb [JaHHOE PYKOBOLCTBO AMNsi €10
nocneayoLmx KOHcynbTaumu. B cnyyae npogaxu,

nepejayn unu nepeesga npoeepbTe, YTOOLI AaHHOE
TEeXHWYEeCKoe PYyKOBOACTBO COMPOBOXAaAno usgenwve.

ﬂ BHumaTenbHo npouynTtante MHCTPYKUNN: B HUX
coaepxaTtca BaXKHble cBegeHusA 006 yCTaHOBKe usgenua,
€ro aKkcnnyataumm um ©6e3onacHocTu.

ﬂ B cnyuyae nepeesna nepeBo3vTe MalLUHY B
BEpTUKaNbHOM nornoxeHuu. B crnyvae kpanHen
HEeOoOXOAMMOCTM MallMHA MOXET ObITb MOMo)XeHa
3aiHeN CTOPOHOMN BHU3.

PacnonoxeHue u HuUuBenunpoBka

1. CHMMKWTE ynakoBKy C U3genus n nposepbTe, YToObl Ha
HeM He OblNo NOBpPeXAEeHU, HaHECEHHbIX MpK
TpaHCNopTUPOBKE.

Mpu obHapyxeHun NOBpPeXAeHUA He NOACOeAVHANTE
MaLLMHY, @ 06paTuTbLCA K NpoaasLyy.

2. YcTaHoBUTE NOCYAOMOEYHYIO MALUMHY B HULLY
KYXOHHOrO rapHuTypa, Tak 4Tobbl cOOKOB MM c3aam oHa
npunerana K CTeHe Unu K KyXOHHbIM 3fieMeHTaM.
N3genue Takke MoXeT OblTb BCTPOEHO MOZ CMIOLIHOWN
CTOMNELUHNLEN KYyXOHHOTO rapHMTypa* (cm. cxemy
MoHTaxa).

3. YcTaHoBMTE NOCYAOMOEYHYIO MALUUHY Ha POBHbIN U
TBEepAbI Non. BeipoBHANWTE MalUUHY, OTBUHYMBAS UK
3aBUHYMBaN nepegHue OMoOpHbIe HOXKW OO0 maeanbHO
rOPU3OHTaNbHOro MOMOXEHUs1 MalMHbL. To4Has
HUBENNPOBKA rapaHTUpyeT CTabunbHOCTb U Nomoraet
n3bexaTb BUbpaUnii, LUYMOB 1 CMELLEHMI MALUVHbI.

4. OTperynvpynTe BbICOTY 3afHEW OMnopbl, NOBEPHYB
LLECTUIPaHHYI0 KPACHYH0 BTYIIKY, PACMONOXEHHYIO
cnepeau, B LEHTPanbHOW HWXHEN YacTu
NoCyAOMOEYHON MalUWHbI, LWEeCTUrPaHHbIM PasBOAHbLIM
KMOYOM C packpbiTvem 8 MM MO YacoOBOW CTpenke ANs
yBENUYEHMs BbICOTbI M NPOTWB 4YacoBOW CTPENKu Ans ee
YMEeHbLUEHUS. (CM. IMCT C MHCTPYKLUMAMM MO
BCTPOEHHOMY MOHTaxy, npunaratoLmmncs K
AOKYMEHTaLMn Ha MaLluunHy).

N BogonpoBoaHoe n anekTpuyeckoe noacoeanHeHue
OneKkTpuyeckoe M BOAOMPOBOAHOE MOACOeAUHEHUS
MaLUUHbI JOMKHbI BbINOMHATLCS TOMbLKO
KBanMMOULUMPOBaHHBLIM TEXHUKOM.

ﬂ I'Iocy,u,omoeqHaﬂ MallnHa He OOJ1KHa OaBUTb Ha
pr6bl NN Ha nNpoBoAd 3NEKTpPONUTaHuA.

N WN3penve pomkHo BbITb NOACOEAMHEHO K
BOJOMNPOBOAY MPY NMOMOLLM HOBbIX TPY6.
He ncnonbayiite 6/y TpyObI.

Tpy6bl nogayn Boakl (A) n cnuea (B) n kabenb
3MNeKTPONUTaHWUsA OOKHbI pacnonaraTbCs crneea Wnm
cnpaea OT AN ONTUManbHOW YCTaHOBKU MalUWHbI (CM.
cxemy).

83
115-130

127 115

MopacoepguHeHMe WNaHra nogaun BoAabl.

* [MopcoennHeHne K BOOAOMPOBOAY XOJNOAHOW BOAbI:
NPOYHO NPUBMHTUTE TPYOY Nnodaun Boabl K KpaHy ¢
pe3bboBbiM oTBepcTneM 3/4 ras. Mepepn 3akpyTkown
JaviTe cTeuyb Boe A0 TeX NMop, NoKka OHa He CTaHeT
npospayvyHon Bo usbexaHue 3acOopeHust MallUHbI
HeyncToTamu.

» [logcoenvHeHue K BOOONPOBOAY ropsiyeit BOAbI: ecrnu
B Ballem JOMe LieHTpanv3oBaHHas cucrema
OTONSIEHNs, NOCYAOMOEYHAs MaluMHa MOXeT ObITb
3anunTaHa ropsiyei BOAOW M3 BOAOMNPOBOAA, €Cru
TemnepaTypa BOAbl He npesbiwaeT 60°C.
MpuBUHTUTE TPYOBY K KpaHy, Kak OnucaHo Bbllle Ans
Tpy6bl XONOAHOW BOAbI.

Ecnu anuHa BogonpoBoaHOro wwnaHra byget
HedoCTaToOYHOW, criegyeT obpaTuTbes B
cneunanuaMpoBaHHbIl MarasmH Unu K
YNOMHOMOYEHHOMY CaHTEXHUKY (CM. TexHu4eckoe
obcnyxusaHue).

[asneHne Boabl AOMKHO GbITb B Npegenax
3Ha4YeHUN, ykasaHHbIX B Tabnuue TexHnyeckme aaHHble (CMm.
cboky).

MpoBepbTe, 4TOOLI BOAONPOBOAHBIN LUMAHT He Obin
3anomneH unu cxart.

3awumTta NpoTvB 3aTonneHus

Bo usbexaHue 3atonneHus nocyagoMoevHas MaluuvHa:
- OCHallleHa CMCTeMOM, nepekpbIiBatoLLeli noaady Boabl B
crnyvae aHoManuu Unu BHYTPEHHUX yTe4ek.

HekoTopble MOZEnM OCHALLEHb! AOMOMHUTENbHBIM
3alMTHbIM ycTpoiicTBom New Acqua Stop”,
NPeaoXpaHsIoLLMM OT 3aTOMMEHUs AaXe B Cryyae
pa3pbiBa BOAOMPOBOAHOIO LUMAHTa.

4 BHUMAHUE: ONACHOE HAMNPAXEHUE!

KaTteropuyeckn 3anpeliaeTtcs o6pesaTb wnaHr nogavdu
BOAbl, TaK KaK BOOJIb HEr0 NpoXoAAT 3J1eMeHTbl Noa
HanpaxXeHunew.

*
MimeeTcst TONBKO B HEKOTOPbLIX MOAENAX
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MoacoeAanMHeHMe CAMBHOrO LUNaHra

MNoacoeauHUTE CRNMBHOMW LLMAHTF, He crnbas ero, kK
CNMBHOMY Tpy60ONpoBOAY C MWHMMAaINbHbLIM AMamMeTpoM 4
cMm. Minn nonoxuTe ero Ha Kpan pakoBWHbI UM BaHHbI.
CB06OAHbIN KOHEL, CNUBHOrO LWUMaHra He A0MmkeH
0OCTaBaTbCsl NOTPY>KEHHbIM B BOAY.

CneuunanbHas
nnactMaccoBas
Hanpasnstowas”™ CRyXuT ans
ONTUMAarnbHOro pasmelleHuns
CINMBHOTO LUMaHra: npoyHo
3aKpenuTe HanpaensoLWyo
Ha cTeHe BO n3bexaHue
CMELLEHMS CITMBHOIO LWaHra
1 yTEYKU BOAbl.

OTpesok wWnaHra,
NpoMapKMpoBaHHbIN BykBOM A, JOMXKEH pacrnonaraTbes
Ha BbicoTe oT 40 go 100 (cm. cxemy).

He pekoMmeHOyeTCa ncnonb3oBatb yANMUHUTENbHbIE
wnaHru.

SneKTquecxoe noacoegunHeHune

Mepen nogcoeavHeHWEM BUNKWM MaLUUHBI K
ANEKTPUYECKON po3eTke HeobxoaMMo NpoBepuTb
criegyouee:

* ceTeBas po3eTka AofkHa ObiTb coeanHeHa C
3a3eMIieHMeM 1 COOTBETCTBOBATb HOPMaTuBawM;

* ceTeBas po3eTka AOMkHa BbITb paccunTaHa Ha
MaKcumarnbHylo noTpebnsaemMyto MOLWHOCTb U3Lenus,
yKa3aHHylo Ha nacrnopTHou Tabnudke (cm. pasden
«OnucaHue nocy0oMoe4YHOU MalluUHbI»);

* HanpshKeHue ceTu 3NeKTPONnUTaHuUs OOIMKHO
COOTBETCTBOBAaTb AaHHbLIM Ha NacnopTHOM Tabnuuke,
pacnonoXeHHOW C BHYTPEHHEN CTOPOHbI ABEepLbl
MaLLMWHBbI;

* ceTeBasi po3eTka [OJkHa ObiTb COBMECTMMA CO
LUTEeNCenbHOM BUNKOW n3genus. B npotueHom criyyae
NopyyYnTe 3aMeHy BUIKWN YNOSTHOMOYEHHOMY TEXHUKY
(cm. TexHuveckoe obcryKugaHue); He UCNONb3ynTe
YANVHUTENN N TPOMHUKM.

Wapgenue pomxkHo GbiTb YCTaHOBJIEHO TakKuM
06pa30M, 4YTOObI npoBO4 3NEKTPONMUTAHNA U
AN1IEKTPOpPO3EeTKa ObInn nerko OOCTYNHbI.

Kabenb AneKkTponnTaHna unsgenna He OOJKeH ObITb
COrHYT 1IN cxart.

PerynspHo nposepsainTe cocTosHne kabens
ANEKTPONUTaHUA 1 B criy4ae HeobXxoaumMoCTu nopy4yuTe
€ro 3aMeHy TOSbKO YNOSTHOMOYEHHbIM TEXHUKaM (CM.
TexHu4eckoe obcnyxxugaHue).

I'Ipomaso,qmenb He HeCceT OTBEeTCTBEHHOCTWN 3a
nocrneacTBua HecobroaeHUs NEPEYNCTIEHHBIX Bbille
TpeboBaHui.

MneHka 3aWMTbl OT KOHAEHcaTa™

Mocne ycTaHOBKM NOCYAOMOEYHOW MaLUMHbI B HULLY
KYXOHHOrO afieMeHTa OTKPOWTE ee ABepLy M HakneuTe
NPO3payHyr0 CaMOKIEALLYHCA NOMOCKY CHU3Y
OepeBSHHON KyXOHHOW paboyeri NOBEPXHOCTU ANs ee
3alnTbl OT BO3MOXHOIO KOHAEHcaTa.

MpeaynpexaeHnss No NepBoMy MCMNONIb3OBaHUIO
MalunHbI

Mocne ycTaHOBKM MalUWHbI, HEMOCPEACTBEHHO Mepen
nepBbIM LIMKIOM MOWKM 3anofniHuTe 6avok conu Bodon u
3acklnbTe B HEro npumepHo 1 kr conu (cm. pasden
Ononackueamersb U pegeHepupyrowasi cosb): eCnu Boaa
6yneT BbiTekaTb M3 Gayka, 3TO HOpPManbLHOE sIBMEHME.
BbibepuTte cTeneHb XecTkocTu Boabl (CM. pasdesn
Ononackugamerb U pezeHepupyroujasi cosb).

- MNocne 3arpysku conu nugukatop OTCYTCTBUNE
COJIN* rackHer.

ﬂ Ecnn 6a4ok He 6y,u,eT 3anoJiHeH CoJblo, CMArYnTEIb
BOAbl U HarpeBaTesSlbHbIA 3NIEMEHT MOryT noBpegnTbCA.

TexHn4eckue AaHHbIe

wmpuHa 60 cm.
BbicoTa 85 cwm.

Fa6apuTHble

pasmepel rny6unHa 60 cm.
B 12 cTaHAapTHbIX CTOMNOBbLIX
MeCTUMOCTb
npnbopos
OaBneHue B 0,054 1 Mna (0,5 4 10 6ap)
BogomnpoBoae 7,25 -145 psi
HanpsixeHue CM. TaBnn4Ky C TEXHUYECKUMU

ANEeKTPOMUTAHNA XapaKTepuctukamm

MonHasn

CM. TabnnyKy C TEXHUYECKUMU
notpeGnsemasn XapakTepucTukamm
MOLLYHOCTb P P

MnaBkui npegox cm. Tabnuyky ¢ TEXHUYECKMU
paHuTenb XapakTepucTukamm

C€
<&

[aHHoe n3genue cooTBeTCTBYE
T cnepytowmm [dupektusam EB
ponenckoro CoobLiecTsa:
2006/95/CEE ot 16.01.2007 (H
M3KOE HanpsiXeHne) u nocneay
IOLLMM JOMNOMHEHUSAM;
-89/336/CEE ot 03.05.89 (3nek

AKO77 TPOMarHMTHasi COBMECTMMOCTb)
1 nocneayowmm
[OMOSTHEHNSAM;
ﬁ - 97/17 CEE (3TtukeTtnpoBaHue)
— - 2002/96/CE

* MmeeTcsa TonbKko B HEKOTOpbIX MoAendax
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OnucaHve nsnenus

O6wun BUA

BepxHsasa kop3auHa

BepxHun opocutens

OTKMOHbIE MONKK

Perynatop BbICOTbI KOP3UHbI

HwmxHas kopanHa

HwxHunin opocutens

Kop3auHka gna ctonosbix npubopos

PUNbTP MOWNKK

Ba4vok conu

0. [osaTtopbl MOEYHOro cpeacTBa U Jo3aTtop
ononackusarens

11. [MacnopTtHas Tabnuyka

12. TaHens ynpaenexus™™*

= OO NOGOPRWN--

MaHenb ynpaBneHus

WHaunkaTop u KHoOMKa

MHpukaTtop M KHOMKa *
MonoBWHbLI 3arpys3ku

*
OTnoxeHHOTroO 3anycka

WHupukaTop- KHonka
Mepeknioyartens Nyck/May3a

Bbl6opa nporpamm

P Q) ON/OFF T D1l START/PAUSE
¢} Cj o

o MHaukaTtop

11& 4| Ece@ @ : (") OTcyTcTBUE

*
2 (& 5 . ononackueaTens
o 6 3 3h 6h oh o
3o 6| I 000 oS

S
2o % END

MHAMKaTOp*- KHonka MuavkaTtop .
BKJ1.-BblKJ1./Reset OTcytcTBMe conu
UHankaTtop Mownka u

OTnoXeHHbIN

3anycka Ha 3 yaca®

UHpukaTtop KoHeun
nporpamma u
OTnoXeHHbIW 3anyck

*
Ha 9 vyacoB .

WHpukatop Cywka u OTnoXeHHbIN
*
3anycka Ha 6 4yacoB

*k%
TonbKo B NOMTHOCTbIO BCTpanBaeMbIX MoAenax
*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOpbIX Moaenax.
KonnyectBo u TunbI nporpaMm 1 AONONTHUTENbHbIX beHKLlI/II;I BapbUpylOT B 3aBUCUMOCTU OT Mo enu ﬂOCyD,OMOG"lHOVI MaLlUnHbI.

28



3arpys3Ka KOp3uH

() inpesit

Mepepn 3arpy3kow KOP3WH yaanute ¢ NocyAbl OCTaTKu MULLK,
BbINIENTE OCTaBLUEECS COAEPXKMMOE U3 CTAKaHOB U YalLek.
3arpy3uB nocyay, npoBepbTe, YTOGbI JionacTu
opocuTtenen mMornu ceo6o04HO BpalaTbCA.

HwxHAA Kop3nHa

B HWXXHIOKO KOP3MHY MOXHO 3arpy>aTtb KaCTPHOmu, KPbILLIKK,
Tapenkuy, canaTHuubl, CTONOBbIE ﬂpVI60pr nT.A.B
COOTBETCTBUM C NPUMEpamMn 3arpysku.

Bonblune 6n+o,qa W KPbILWKK Nyylle yCcTaHaBMBaTbh NO Kpadam
KOP3WHBbI, o6pau.ta;| BHUMaHue, YTOObI OHU He npenaTcreoBanu
BpalLleHuo BeEpXHEro opocuTens.

| u@

© ©
© ©

HekoTtopble
mogenu
NoCcyaOMOEYHbIX
MaLlUnH
YKOMMIEKTOBaHbI
OTKMAHBbIMU
nop,c:TaBKaMM*, KOTOPbIE MOXHO TaKXe UCMOMNb30BaThb B
BEPTUKAIIbHOM NMOSIOXEHUUN ANS pa3MeLLEeHMS Taperiok UM Xe B
ropmM3oHTaNbLHOM 415 pa3MeLLEHNS KAaCTPIONb 1 canaTHUL,.

Kop3uHka gnsa ctonoBbix npubopos

Tun KOP3WHKM ANsi CTONOBbLIX NPUOOPOB MOXET BapbMpoBaTh B
3aBMCUMMOCTM OT MOAENN NOCYA0MOEYHOWN MaLLUUHBbI:
Hepa3bopHas, BbiABWXHasA, pa3bopHas. Hepa3bopHas KopanHka
[OMXKHa yCTaHaBMMBaTbLCH TONbKO B NepefHeln YacTu HMKHEN
KOP3WHBI.

Pa3bopHasi kop3nHKka MOXeT bbITb pasfernieHa Ha ABe 4acTu, YTo
peKkoMeHAyeTCs B pexuMe MOWNKM C MOMOBUMHOW 3arpysku (B
MoZensaX, UMEIOLLMX TaKor PEXMM), OHA MOXET ObITb BbIABVKHOMN,
T.€. €e MOXHO YCTaHOBUTb B II0BON TOYKE B HUXKHEN KOP3NHE Ha
PVKCUPOBAHHbIE UMW OTKUAHbIE NOACTaBKM.

- O6a Tvna KOp31H OCHaLLEeHbl OTKUAHbLIMW, BbIABWXHBIMU
nonkamwu ans 6onee ygobHoOro pasmeLLeHns CTonoBbIX

npubopos.

Hoxwu n ocTpble cTonosble NPUBopbl AOMKHBI BbITh
noMeLLeHbl B KOP3UHKY AMNS CTOMOBbLIX NPUB0poB OCTPbIMU
KOHL|aM BHW3 UMY FOPU3OHTArNbHO YNOXeHbl HA OTKUAHbIX
nonkax BepxHemn KOp3uHbl.

Mpumep ycTaHOBKM KOP3WHbI ANA CTONOBbIX
npubopos

BepxHAAa Kop3uHa

B 3Ty KOp3MHY nomeLLaeTcst Xpynkas v nerkasi nocyaa:

CTaKaHbl, YaliHble 1 KodhelHble Yallku, brnogua, menkme

canaTHWLbl, CKOBOPOAbI, MESKNE KaCTPIOSIN C HE3HAYUTESbHBIM

3arpsisHeHnem B cooTBeTCTBUM C [Mpumepamm 3arpysku

*  Yallku 1 yaleykun: pasamecTmTe Ux Ha OTKUOHbIX nonkax™*.

*  [nNuHHbIE N OCTPbIE HOXW, pa3aenoYyHble CTONOBbIE
npubopbl: NTOMECTUTE UX Ha OTKUAHbIE nonkn™*.

Perynsauusa BbICOTbl BepXHeW KOP3UHbI
[ns o6neryeHns pa3meLleHns Nocyabl MOXHO OTPerynmpoBaThb
BbICOTY BEPXHEN KOP3UHBI.

PekomeHayeTca perynupoBaTb BbICOTY BepxHeu
kop3uHbl BE3 NOCYAbl.

Hukoraa He nogHMMaWTe M He onycKaWTe KOP3UHY,
B3ABLIUCb 32 Hee TONIbKO C OAHOMW CTOPOHbI.

OTKpoWTE KpenneHns HanpaBnsoLLMX
KOP3WHbI CNpaBa W crieBa U BbiHbTE
KOpP3MHY. YCTaHOBUTE ee BBEPXY UMKn
BHU3Y, MPOMYCTUB €€ N0 HanpaBnALLMM
BNIOTb A0 BXOAA NEPESHNX POSIUKOB U
3aKpouTe KpenneHus (cm. cxemy).

Ecnu kop3nHa ocHaweHa pydkamu Dual
Space* (cm. cxemy), BblOBUHbTE
BEPXHIOK KOP3MHY A0 ynopa, B3bMUTECH
3a py4Ku No Gokam KOpP3nHbI 1
nepemecTuTe ee BBEPX UNWN BHU3, Nocne
Yero 3aABMHbTE KOP3WHY Ha3ag.

Mpumepbl 3arpy3kn BepxHeh KOP3UHbI

Mocypna, Henoaxoaswasa ANA MOWKM B

NnocyAoOMOe4YHOW MalluHe

» [epeBsiHHas nocyaa, nocyaa ¢ AepeBSAHHBIMU, KOCTAHbIMU
py4KaMu Unu ckneeHHas nocyaa.

* AnoMuHWEBasi, MefHasi, NnaTyHHasl, OfoBsiHHAs Nocyaa unm
13 cnnasa onosa.

» [nactMmaccoBasi HeTepMoycToYMBas nocyaa.

+ CrapuHHbIN hapdop unm nocyaa ¢ pyYHom pocruchio.

+ CrapuHHas cepebpsiHas nocyaa. CoBpeMeHHyo
cepebpsiHyto NOCYAy MOXHO MbITb B MaLLUHE MO
OenvKaTHoM nporpaMme, NPoBepmMB, YToObI 3Ta Nocyaa He
Kacanacbk nocyapbl U3 Apyrnx MeTanmnos.

PekoMeHayemM nonb3oBaTbCs NOCYA0W, NPUIrOAHON Ans
MbITbS1 B OCYAOMOEYHOM MalLUHE.

*
NmeeTcst TONbKO B HEKOTOPBIX MOZENSIX.
*%*
BapbupyeT KonnM4ecTBOo 1 NONOXEHUE.
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BxknoyeHve n
aKcnnyartauus

3anyck nocyaOMOEYHOMN MaLlUHbI

1. OTkponTe BOAOMPOBOAHbLIN KpaH.

2. Haxwmute kHonky BKI1.-BbIKJI1.: BCe uHankatopbl Ha
naHenu ynpaefeHuUs 3aropATCsiHa HECKOSIbKO CEKyHA.
3. OTkponTe ABepuUy 1 NOMECTUTE B A03aTOp MotoLLee
BELLECTBO (CM. HUXE).

4. 3arpy3uTe nocyay B KOpP3uHbl (CM. 3agpy3ka KOP3uH) n
3aKponTe ABepuy.

5. BeibepuTe nporpammy, noBopadnBasi pyKosTKy
BbIEOP MPOMPAMMbI no yacoBo cTpernke: 0TMeTKa Ha
pYKOAITKE [JOJKHA COBMAcTb C HOMEPOM UM CUMBOJIOM
HY>XHOW nporpaMmmbl. MHamkatop kHonku MYCK/TAY3A
3amuraer.

6. BbibepuTe gononHUTENbHbIE OYHKLMN MOWKN * (cm.
cboky).

7. 3anyctute nporpaMmmy, Haxas kHonky [TYCK.
MHOvkaTop M3 MUratooLLero pexummMa nepekniounTcs B
NOCTOSAAHHO BKIIOYEHHbIN. BknoyeHne nHankatopa,
COOTBETCTBYIOLLIErO MOViKe, coobLiaeT o Havane
nporpaMmmebi.

8. Mo 3aBepLUeHUN NporpaMMbl 3aropuTcst MHAUKaTOp
KOHEL] (B NOCTOSIHHO BKITIOYEHHOM peXnMe).
BbikntounTte mawmHy npu nomotum kHonkun BKIT.-BbIKIJT.,
3aKponTe BOOOMPOBOAHbLIA KpaH U OTCOeAMHUTE
LTencenbHy BUIKY MalUWHbI OT CETEBOWN PO3ETKM.

9. MNogoxauTe HECKONbKO MUHYT nepen TeM, Kak BblHYTb
nocyagy v3 MaluvHbl BO n3bexaHune oxeros. Beirpysky
nocyabl U3 MalUWHbl HAYMHANTE C HUXKHEWN KOP3UWHBbI.

KN - B uensx sHeprocGepexeHnsi B HEKOTOPbIX
cny4yasax NMPOCTOA mawwuHa oTkno4yaeTcs
aBTOMaTU4eCKM.

M3meHeHMe TeKkylen nporpaMmmbl

Ecnu Bbl HenpaBunbHO BbiGpanu nporpaMmmy, €e MOXHO
M3MEeHUTb, €CNn C MOMEHTa ee 3anycka MnpoLuno
HEeCKOMbKO MUWHYT: Npu HEOoBXO0AUMOCTU U3MEHUTb
nporpammy MOWKM NOcCre 3anycka LuKna BbIKNoYnUTe
MaLLMHY, HaXkaB Ha HECKOIbKO CekyHA kHomnky BKIJ1./
BbIKJ1./OTMeHa, 1 BHOBb BKMNIOYUTE €€ TOW e KHOMKOMN,
BHOBb BblOEpUTE HYXHYIO MporpaMmy u
[OMNONMHUTENbHbIE (OYHKLUNN.

Mopsapok gorpys3ku nocyabl

Haxwmute kHonky [yck/May3a (kHonka muraert).
OTkpownTe ABepLy, CTapasCb He 00XeybCsa napom, un
AonoxuTe nocyay B MawuHy. Haxmute kHonky IMyck/
May3a (kHOMKa ropuT, He Muras): LMK MOWKU
NPOAOIKXNTCS.

ﬂ HaxmuTte kHonky Myck/Tay3a ansa npepbiBaHWsa Lmkna.
MpepBeTcs Kak Tekylwias nporpaMmma, Tak U 3afaHHbIv
OTNOXeHHbIV 3amnyck.

Ha gaHHOM aTane Hemnb3d M3MEHWUTb NpPorpaMmy.

CnyyanHoe npepbiBaHUe MOMKM

Ecnu B npouecce moviku Bbl oTkpoeTe ABepuy MaLLWHbI
UNN BHE3arnHO OTKIOYUTCA SMeKTponuTaHue,
nporpamma Mouku npepseTcs. Korga asepua MalluHbl
3aKpoeTCsa UNn BepHEeTCA 3MNeKTPO3IHeprus, nporpaMmma
BO30OHOBUTCS C TOrO MOMEHTA, B KOTOPbIN OHa bbina
npepsaHa.

3arpy3ka mowLlero BewecTsa

Xopowunn pesynbTat MOMKU 3aBUCUT TaKKe OT
npaBUiIbHOW AO03MPOBKA MOIOLLEro CpeacTBa,
M3NUWeK KOTOPOro He yny4waeTt 3 (PeKTUBHOCTb
MOWKM, a TOJNIbKO 3arpA3HAeT OKpyXawlyto
cpeay.

MCHOHbSyVITe TONMbKO cneuyuanbHble MokLWue
cpeanctBa AnNd NOCyaAOMO€YHbIX MallUH.

HE UCNOJIb3YATE molowmne cpeactea ans
PY4YHOro MbITbs NOCYyAbI.

U3snuwek mMolowero cpeactesa Moxer
OCTaBUTb crieabl OT NeHbl NO 3aBepLIEeHUU
umkna.

PekomeHpyeTcsa ucnonb3oBatb MoloLee
cpeacTBO B TabneTkax, Tonbko ecnu B Bawen
MoAenn MmeeTcA AononHuTenbHaa dyHKuunA
MHOTO®YHKUUWOHAINBbHBIE TABNETKMN.

OnTumanbHble pe3ynbTaTbl MOWKU U CYLUKU
AOCTUralTCA TONMbKO B clly4yae UCMNONb30BaHUA
Mololero cpeacTBa B Nopouike, XUAKOro
ononackuMBaTens u pereHepupylolien conm.

posatop A: Motollee cpeactso
po3saTtop B: Motowee cpeactso ans npeasapuTenbHON
MOWKMN

1. OTtkponTe KpbiwKy C, HaxaB

Ha kHonky D.

2. MNomecTtnTe B go3artop
MoloLLlee CPeACcTBO COrnacHo

'@ pekoMeHaaumam,

npuBeaeHHbIM B Tabnuvue

[ I

' nporpamMmm:
”l‘ * B NopoLuKe: aosaTtopbl A n B.
C » B TabneTtkax: ecnv no

nporpamme TpebyeTtcs 1 WTyka, Nnonoxute TabneTtky B
posatop A 1 3akponTe KpbllwKy. Ecnu no nporpamme
npenycMoTpeHo 2 TabneTku, NOMNoX1Te BTOPYIO Ha OHO
MaLUUHBI. .

3. YpanuTe ocTtaTkvM MOIOLLEro CpeacTBa C Kpaes
AosaTopa M 3aKpoWTe KPbILLUKY C LLENYKOM.

*
MmeeTcsa Tonbko B HEKOTOpPbIX Moaenax
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JononHuTenbHble (hyHKLUUU MOUKN*

Bbl moxeTe BbIGpaTb, UBMEHUTb UMIM OTMEHUTb
AOMNONHUTENBbHbLIE ®YHKLUWWU Tonbko nocne
Bbl6bopa nporpaMMbl MOWKM U [0 HaxaTusa
kHonku MMyck/May3a.

MoryTb 6bITb BbIGpaHbl TONBKO AONONHUTENBHBIE (YHKLMU,
COBMeCTMMbIe C BbibpaHHOW nmporpaMmmon Momnku.. Ecnu
Kakas-To pgononHutenbHas dyHKUus gBnAeTcs
HECOBMECTUMON C BbiGpaHHOW nporpammon (cm. Tabnuuy
npoepamm), COOTBETCTBYIOLUMIN MHAMKATOP BbICTPO MUTHET
3 pasa.

Mpu BbIGOpE AONONHUTENBHOW OYHKLMKN, HECOBMECTMMOWN
C Opyron paHee 3agaHHOW AOMNOMHUTENbHOW (PYHKLUMEN Unn
nporpammMon MOWKW, WHAUKATOP HECOBMECTUMON
[OMNONMHUTENBHOW (PYHKLMM MUTHET 3 pas3a W NnoracHerT,
OCTaHeTCs BKJ/OYEHHbIM WHAWKATOP MOCNeaHen
BbIOpaHHOW hyHKUNN.

Ons oTMeHbl oWwmnb0o4YHO BbIOpaHHOW YHKLMM BHOBb
HaXXMUTE COOTBETCTBYHLLYHO KHOMKY.

OTnoXeHHbINW 3anyck*

3anyck nporpaMmMbl MOXeT BbITb OTNIOXeH Ha 3, 6 1 9 Yacos:
1. BblbpaB HYXHYH NporpaMmy MOWKU U BO3MOXHbIE
gononHutenbHble  (OYHKUMW, HaXMWUTE  KHOMKY
OTNOXEHHbIN 3AMYCK: uHankaTop 3aroputcs.

2. Bbibepute HyxxHOe BpeMs 3amnycka, HakaB HECKOJbKO
pa3 kHomnky OTnoxeHHbI 3anyck. HaukaTopbl Monkn (3
yaca), cywkn (6 4acoB) M KoHey uukna (9 4dacos)
nocregoBaTenbHO 3aropaTcs.

Mpy nocneaytowem HaxaTum KHomkM OTROXEHHbIN 3anyck
AaHHas PYHKUMSA OTMEHSIeTCS, U MHANKATOP racHerT.

3. Mocne BbIGopa dyHKUUN HaxmuTe KHOMKy MMyck/lMay3a
Ansa Havyana obpaTHoro otcyeTa. Bpems oTnoxeHHoro
3anycka muraet, kHonka [yck/llay3a nepectaet muraTb
(ctabunbHO BKMOYeEHA).

3. Mo okoHYaHWM obBpaTHOro oTcyeTa MHAMKATOP
OTNOXEHHOIO 3AMYCKA racHeT, U UUKn MOWKMK
3anyckaeTcs.

Mocne 3anycka uukna Henb3A 3aaaTtb OTNOXEHHbIN
3anyck.

*
VimeeTcs TOMbKO B HEKOTOPbIX MOAENSAX.

NMonoBuHa 3arpysku™

Ecnu y Bac mano rpasHown nocyabl, MOXHO BbiGpaTb
pexvM NonoBMHa 3arpy3ku, NO3BOMSAIOWMA CIKOHOMUTL
BOAY, 9NEKTPO3HEPIMIO N MotoLLiee BellecTso. Mepen
BbIGOPOM NPOrpamMmbl MOMKWU HaXMUTE KHOMKY
MONOBUHA 3AIPY3KW: nHamkatop 3aroputcs.

Ewe ogHo HaxaTue kHonku NMOJIOBNHA 3ATPY3KN
OTMeHsIeT 3Ty pyKHUMIO.

He 3a6y,que 3acbinatb TONMbKO NOJIOBUHY
AO03bl MOoKOLlero cpeacTtea.

PeKOMEHAyeTCH ucnonb3oBaTb Molkoulee
BeLwecTBO B NOpoOLUKe.

3T1a PyHKLMA HECOBMECTMMA C MPOrpaMmon:
KopoTkui Lmukn momnku.

A B

Ta6nuua JononHuTenbH o 7 T
bIX (OYHKLMI TRoXeHHbIX | MonoBuHa

3anyck 3arpyskm
1. UHTeHcnBHasA Oa Oa
2. HopmanbHas Oa Oa
3. NMpepBaputenbHoe fa fa
ononackusaHue
4. Eco Oa Oa
5. KopoTkui umkn Monku Oa Het
6. enukaTHas nocyna Oa Oa
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[Mporpammbl

Onwucanune JOMONMHUTENBHbIX ®YHKLWI cmoTpuTe B TabnuLe [JononHUTenbHbIX (DYHKLMIA Ha cTpaHuLe pasaernos 3anyck 1
aKcnnyartauus.

KonuuyecTBO 1 TUN NporpaMm v AONONHUTENbHbIX PYHKUUA BapbUMpyeT B 3aBUCUMOCTU OT MO e NOCYyAOMOEYHOM

MalUHbI.

Motollee cpeactBo Mpoponmxur
(A) = auenka A eNnbHOCTb
PekomeHaaumm no BbIO Mporpamma (B) = saiuenka B Mporpammebl ne?_lnbij:l:-r uukKna
opy nporpammbl C CyLuKon dyHKLMY (norpeLwHo
Mopowok | XXupkoe | Tabnetku cTb ¥10%)
MWH.

OueHb 3arpsisHeHHas nocy -
[a 1 KacTpionu (He UCronb3 @ ,
0BaTb AMNs fenuKaTHO Noc 30rp (A) |30 mn(A) 1T(A) Ra A-B 2:25
yabl). 1. MHTeHcmBHas
HopmanbHo 3arpsisHeHHas =
nocyaa u kactpronu. Ctaua @ 251p (A) | 25 mn (A) 1(A) Oa A-B 1:50’
apTHbIN eXeAHEBHbIN LK. 5p (B) 5 wmn (B)

2. HopmanbHas
MpenBapuTenbHasi Moiika B
OKMAIaHVM MOTHOV 3arpy3KM = Het Het Het Het A-B 0:08’
MaLUUHbI. '

3. 3amaunBaHue
3konoruyeckasi MoMka C H1
3KMM PacxofoM 31EKTPOIH Eca@ 25 o (A 25 mn (A .
eprum Ans nocyabl 1 KacTp N 5 rpp(%)) 5 M (53)) 1(A) Ha A-B 2:35
101b. 4. Eco
OKOHOMUWYHBIV KOPOTKUA L
K ANst MOVKY ManosarpsisH
€HHOW nocyapl cpasy rnocrne
eabl. (2 Tapenku + 2 ctakaH 9 .
a + 4 cronosbix npubopa + 5. KopoTkui 251p (A) | 25 M (A) 1A Her A 0:35
1 kacTptons + 1 maneHbkas LMK
cKoBOpo/Ka) MOWVIKM
OKOHOMMWYHbIV KOPOTKUIA L
K 4151 MbITbsl XPYNKOW NMoc
YABI, NPV HU3KOW Temnepat
ype cpasy nocrne egpl. (bok _ .y
e B o vomaa % 30mp(A) [somna)| 1) fa A-B 1:30
enukaTHble Tapenku, HikHs
1 KOpa/Ha) 6. Xpyctanb

MpumeyaHusa:

ONTUMasbHbI peaynbTaT MONKM BbiGope nporpaMmMbl « KOPOTKUIA LMK MOWKM» OOCTMraeTcsl npu cobriogeHnm
yKa3aHHOro KONMMYecTBa 3arpyxaemoii nocyasbl.

* MNporpamma Eco, otBevatowas TpebosaHuam Hopmatmea EN-50242, umeet GonbLuyto NPOAOMKUTENBHOCTL MO
CpaBHEHMIO C APYrMMK MporpaMMamMun, TEM HE MeHee 3Ta nporpaMma pacxofyeT MeHbLUe 3NEKTPOIHEPTUN N MEeHbLLE
3arpsAsHAeT OKpYXatoLLyto cpeay.

NMpumeyaHne ana UcnbiTatenbHbix JlabopaTopun: 3a 6onee nogpobHon nHdopmaumen KkacatenbHO YCNoBUN
cpaBHuUTEnbHOro menbitaHua EN nownute 3anpoc Ha agpec: ASSISTENZA_EN_LVS@indesitcompany.com

Ona obneryeHMs [O3MPOBKM MOKOLEro cpeacTBa criegyeT 3HaTb, YTO:
1 cTonoBas noxka = 15 rp. nopoLuka = NpMMEPHO 15 M. XXMAKOro MotLLEero cpeacTea - 1 yarHasa noxka = 5 rp. nopoLuka =
NPUMEPHO 5 XXMOKOro MOKLLEro cpeacTaa
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OnonackuBartenb u
pereHepupyoLwas cosb

() inpesit

FN Vcnonkayiitte TonbKo cneunankHbie CpeacTsa Ans
NoCyAOMOEYHbIX MaLUUH.

He ucnonb3ayiiTe noBapeHHy UMY NPOMbILLUNIEHHYIO COfb
¥ MoloLLMe CpeacTBa Ansl PYYHOro MbITbA NOCyAbl.
CnepyiTe UHCTPYKLMAM, NPUBEAEHHbLIM Ha YNaKoOBKe
MotoLLero cpeAcTBa.

ﬂ Ecnu Bbl ucnonb3yeTe MHOrogyHKLMOHaNbHOE MotoLLee
CcpeacTBo, ononackueaTtens Ao06aBnsaTb He HYXHO,
pekomeHAayeTcA A06aBUTb COMb, B 0OCOGEHHOCTH, ecnu
BOAONPOBOAHAA BOAA XECTKas UMM OYeHb XecTKas.
Cnepynte MHCTPYKUMAM, NPUBEOEHHBIM Ha YNaKoBKe
MOIOLLIEro CpeacTsa.

ﬂ Ecnu Bbl He fobaBNsieTe HU COMU, HU
ononackuBarens, Uhgukatopbl OTCYTCTBUE COJIN* n
OTCYTCTBUE OMNOJIACKUBATENA ocTatoTcsa
BKINMHOY€HHbIMW.

3anuBka ononackuBarens

OnonackueaTtenb obneryaeT CyLUKy NOCYAbIl, TaK Kak Boaa

nydule CTekaeT C ee NOBEePXHOCTU, N Ha nocyae Taknum

O6p830M He OCTaeTCAd pa3BoaoB NI NATEH.

HBOGXO,CWIMO AO0NUTb ononackuBaTesnb B 403AaTOP:

* KOrgaHa naHenu ynpaBneva 3aropaeTc;1 I/IH,D,I/IKaTOp
OTCYTCTBVE OMNONACK/BATENA™;

1. OTKpoWTe go3aTop, NOBEPHYB
KpbILKy (G) npoTnB YacoBow
CTPEenkKu.

2. 3aneiTe ononackueaTenb,
nsberasi nepenuea. Ecnu bl
crnyyaHo nponunu
onornackveaTenb MUMO J03aTopa,
yAanuTe n3nuiuek rybkoi.
3. 3aBUHTUTE KPbILLKY.
HUKOI'OA He 3anuBanTe ononackuBarenb
HenocpeACTBEHHO B MOEYHYH0 KaMmepy MalUUHbI.

OTperynupyinte o3y onofiackuBatens

Ecnu Bac He ya0BNeTBOPSET KA4ECTBO CYLLUKW, MOXHO

oTperynupoBaTb 03y ononackusatens. [py nomowu

oTBepTKku noBepHuTe perynaTtop (F) Ha ogHy 13 6 oTMeToK

(dbabpuyHas HacTpolika — 4):

* ecnu Ha nocyfe octatoTcs 6enble pa3Bobl, NOBEPHUTE
perynsatop Ha MeHbLuee 3HaveHue (1-3).

* €CInv Ha nocyae OCTalTCs Kannu BoAbl Unv NsiTHa
N3BEeCTU, NOBEPHUTE perynaTtop Ha 6onee BbICOKOE
3HauyeHue (4-5).

BbiIGop cTeneHu xxecTKoCcTH BOoAbI
Bce nocyaomoeyHble MalLnHbl YKOMMNIIEKTOBaHbl CMSirYuTenem
BOAbl, KOTOPLIV Briarogaps cneumanbHON pereHepupyoLLer conm
ANa NOoCyAOMOEYHbIX MalluH yaanseT U3BeCTb M3 BOAbI,
MCnonb3ytoLiencs Anst MblTbsi Nocyabl.

[aHHas nocygoMoeyHasi MallHa MOXeT BbITb OTperynmpoBaHa
Taknum obpasom, 4ToObl COKPaTUTL 3arpsa3HEHNE OKpYXKatoLLen
cpedbl M ONTUMU3UPOBATL KAYECTBO MbITbs MOCYyAbl B
3aBMCUMMOCTM OT XKECTKOCTU BOAbl. Bbl MOXeTe y3HaTb rpagyc
XecTkocTun Boabl B Bawewm panoHe, obpatuBwmnch B
opraH13aumio BogOCHabXeHMS.

- Bbikniounte malwmHy npu nomowm kHonku BKIL/BbIKI. n
OTKpOWTE ABepLy.

- MosepHuTe pykossTky BbIBOPA NMPOIPAMM cHavana Ha 5-
ylo nporpammy, a 3ateMm Ha 1-yo nporpammy 1M NOTOM BHOBb

Ha5-yio.

- Haxxmute kHonky BKI./BbIKIL., nHavkatopsl dhas Lykna MuratoT.
Ha naHHOM 3Tane MOXHO BblOpaTb CTEMEHb XXEeCTKOCTUN BOAbI.
Kaxgon nporpamMme COOTBETCTBYET CBOS CTEMEHb XECTKOCTU:
Hanpumep: 1-as nporpamma, cTeneHb )XecTkocTu 1

2-aq nporpamma, CTeneHb XecTKOCTM 2 U T.4. BNMNOTb A0
MaKcuMarnbHoil 5-0i1* cTeneHu.

(Cmsryutens BoAbI HACTPanBaeTCs Ha 3aBOAE Ha 3-blo CTEMNeHb).

[1ns 0TMeHbI 3TON PYHKLMN MOA0KANTE HECKONbKO CEKYHA UK
ok

HaXKMUTE KHOMKY AOMONHUTENbHbIX (DYHKLUWIA ™~ UK OTKIoYnTE

mMaLuunHy kHonkon BKJT./BbIKJI.

Ecnu Bbl nonb3yeTecb MHOrOgyHKLMOHaNbHbIMK Tabnetkamu,

0ayvoK C pereHepuvpyoLLEN COMbIO AOIMKEH ObITb B Ito6OM crnyyae
3arnorsiHeH.

Tabnuua »ecTKoCTh BoAbl

°dH °fH Mmonb/n ypOBeHb
0 6 0 10 0 1 1
6 11 11 20 1,1 2 2
12| 47 | 21 | 30 | 21 | 3 3
171 34 | 3 60 | 31 6 4
34 | 50 61 90 6,1 9 5*

Ot 0°f na 10°f pekomeHayeTCA He ucnonb3oBaT
bCOJb. * C JAHHOW HACTPOWKOW NMPOAOMKUTENBHOC
TbLMKIIOB MOXET HE3HAUNTENbHO YBENUYUTLCS.

(°dH = xecTKoCTb B HeMeLKMx rpagycax - °fH = xecTkocTb BO
bpaHLy3CKMX rpagycax - MMOM/I = MUNUMOIb/NUTP)

3arpy3ka pereHepupyloLien conum

[ins xopoLuero pe3ynbTaTa MONku Heo6X0AMMO NPOBEPSITh,
4yTO6bI 6a4oK conu HUKorAa He Obin NycT. PereHepupytoLlas
conb yaansieT U3 BoAbl U3BECTb, KOTOPasi B NPOTUBHOM
criy4yae octaeTcs Ha nocyae.

Bayok conu pacnonoXeH B HUXHEN YacTW NOCYA0MOEYHOW
MaLLmMHbl (cM. OnucaHne) 1 3anofHaeTca:

« KOr[ja 3eMeHbIl MoMNaBoK™ He BUAEH Yepes KpbILWKy 6auka;
* KOrfa Ha naHenu ynpaeneHus 3aropaeTcst UHAMKaTop
OTCYTCTBUE CONM™;

1. BbIHbTE HKHIOK KOP3WHY U NOBEPHUTE
KPbILLKY €MKOCTW MPOTMB YaCOBOW CTPENKM.
2. TonbKo Npu UCMonb30BaHMU B NepBbIf
pas3: HanonHWTe eMKOCTb BOAOM A0 KPaes.
3. BcrasbTe BopOHKy* (cM. pucyHOK) 1
3acbinbTe B EMKOCTb COMb A0 Kpaes (MPUMepPHO 1 Kr); BbIXOA
BOAbI N3 EMKOCTU SIBNSIETCA HOPMasibHbIM.

4. CHnmuTe BOpOHKy* W yganute ocTaTKu CONU Ha BXOAHOM
OTBEPCTUM; CMONOCHUTE KPBILLKY CTPyeW BOAbI Npexae Yem
3aKpyTUTb ee, pacnonaras ee ronoBKoN BHU3 1 NO3BOSSA BOAE
cTekaTb Mo YeTbipeM 3Be34006pasHbIM MPOPE3AM B HUXKHEN
YacCTU KPbILLIKA.

PekoMmeHAyeM BbIMOMHATL 3Ty onepauuio Kaxabii pas
npu 3arpyske cConu.

XOpOLLO 3aKpoWTe KPbILLKY, 45151 TOro YTOObI BO BPEMS MOWIKM B
€MKOCTb He nonagarno MotLlee CpeacTBo (MoxeT bbiTb

HenonpaBUMO NOBPEXAEHO YCTPONCTBO CMSArYEHNs BOAbI).

Mpu Heo6x0AMMOCTU 3arpy3uTe conb Nepes LMKNoM MOWKN
ONS yaaneHus consHoro pacTeopa, BbINTMBLLEroCs Yepes Kpaii
bauka.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX MoAenax
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TexHUn4Yeckoe

obcnyxuBaHue n yxopn

OTKnoYeHne BoAbl U 3NIEKTPUYECKOro ToKa
* [lepekpbiBariTe BOAONPOBOAHBIN KpaH NoCce KaXxaon MOMKn
BO M3bexaHne onacHOCTH yTeyex.

* BbIHbTE LWTENCErbHYIO BUAMKY MaLLMHbI U3 3NEeKTPOPO3EeTKM
nepes Ha4yanoM YMCTKU U TEXHUYECKOrO 0BCIYXMUBaHNS.

Yuctka nocyaoMOEYHOW MalUUHbI

+ [1ns YACTKM Hapy>XHbIX MOBEPXHOCTEN M NaHEN
ynpasreHusi MallHbl UCMONb3YATE MSAMKYHO TPAMKY,
CMOYEeHHyYI0 BOAOW. He ncnone3ynte pactBoputeny nnm
abpasunBHble YMCTALLME cpeacTBa.

+ Bo3MOxHble NATHa BHYTPU KaMepbl MOVKM MOXHO YAanuTb
Npu MOMOLLM TPSINKM, CMOYEHHOW B BOAOW € HebonbLunm
KONM4eCTBOM YKCyca.

CpencrtBa NpOTUB HEMPUATHbIX 3anaxoB
« Bceraa octaBnsiTte ABepLy MalWHbI MOMY-NPUKPLITON BO
nsbexaHvie 3acTosi BNaXHOCTH.

 PerynspHo npounLyainte nepuMeTpasnbHble ynnoTHeHUS
ABepLbl 1 403aTOPOB MOIOLLIEro CpeaCcTBa npy nomMoLum
BRaxHou rybku. Takum o6pasoM yaansoTcs OCTaTKU NALLM
— OCHOBHOM NPUYMHBI 0BPa3BaHUs HEMPUATHbLIX 3anaxos.

Yuctka opocutenemn

OcTaTtkn MUK MOTYT NPUNUNHYTb K NTONactam OPOCI/ITeJ'IeVI n
3aCOpPUTb OTBEPCTUA, U3 KOTOPbIX BbIXOAUT BOAA: BpeEMA OT
BpeMeHu crieayeTt NpoBepATb OPOCUTENIUN U NPpOoYULLIATb NX
HeMeTanIM4YeCcKon LLETKON.

O6a opocuTens SABMAOTCA CbEMHbIMU.

[Insa cbema BepxHero opocuTens
Heo6Xx0aMMO OTBUHTUTL MPOTMB
4acoBOW CTPTENKU
nnacTMaccoByo raky. BepxHui
opocuTernb ycTaHaBnmMBaeTcs
OTBEpPCTMAMM BBEPX.

A\
T
=Somu||

[insa cbema HuXHero opocutens
HaXXMWTe Ha LLINOHKM ¢ 6OKOB 1
NOTAHUTE ero BBEpX.

Ouuctka BogHoro punbTpa”

Ecnn Bogonposoa HOBbIW NN €CIN OH ponroe BpemMmsa He
ncnonb3osBarcad, nepeg nogcoeanHeHnem ,ﬂaﬂTe BoAe CTeYb
00 Tex nop, Noka oHa He CTaHeT I'IpoapaHHOPI. HeCOGJ‘”O,ﬂeHMe
9TOro yCrnoBUA MOXET NpUBECTU K 3aCOpPEeHUo d)Mﬂpra nK
nospexaeHuo nOCyﬂ,OMOeL‘IHOM MaLUUHbI.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX MoAenaAx

ﬂ Mepvoaunyecky ovmLLanTe BOAHbIN (OUNBTP, PacronOXeHHbIN
Ha BbIXo[e KpaHa.

- [MepekpoinTe BOAONPOBOAHbBIN KpaH.

- OTKpyTUTE Kpas TpyObl 3arpy3ku Bogbl, CHAMUTE PUnbTp 1
aKkkKypaTHO NPOMOWTE ero NoA cTpyen Boabl.

- CHoBa BCcTaBbTe UNbTP U 3akpenuTe Tpyoy.

Uucrtka punbTpos

PunbTpytoLWKIA y3en COCTOUT U3 TpeX hUNbTPOB, KOTOPE CryXKaT
AN O4NCTKM BOAbI As1 MOWKM OT OCTaTKOB MWLM 1 BO3BpaLLatoT
BOAY B LIMPKYNSILMIO: 151 XOPOLUUX pe3yrbTaToB MOWKU
Heobxoaumo NpounLLaTh PUNbLTPLI.

ﬂ PerynapHo npounarite ounbTpbl.

ﬂ 3anpeLlaeTcs Nonb3oBaTbCst NOCYA0MOEYHOW MaLuMHon 6e3
UNBTPOB UNN C HE3aKpenneHHbIM (PUNLTPOM.

* [Mocne HecKoNbKMX LIMKIOB MOVKM MPOBEPbTE OUNbTPYOLLNIA
y3en n npn Heobxo4MMOCTM TLATENbHO MPOMOITE ero nog
CTpyew BoAbl NPY MOMOLLY HEMETanNYeCcKon WeTkn, creays
NpUBEAEHHBIM HUXE UHCTPYKLNSAM:

1. NoBepHMTE NPOTUB YaCOBOMN CTPENKN LUNTUHOPUYECKNIA
dunbTp C 1 BbIHLTE ero (cxema 1).

2. BbIHbTe cTakaH unbTp B, cnerka HaxaB Ha 6okoBble
BbIcTynbl (Cxema 2);

3. BbIHbTe Nnockuii unbTp U3 HepxkasetoLer ctanu A (cxema
3).
4. MNpoBepka OTCTONHMKA U yAaneHne BO3MOXHbIX OCTaTKOB
. HUKOMOA HE CHUMAMNTE KPbILLKY Hacoca (getanb
YepHoro ugeTa) (puc. 4).

Mocne YncTkn prnbTPOB TOYHO YCTAHOBUTE (PUNbTPYIOLLMIA
y3en Ha CBOE MECTO, YTO SIBMSIETCS BaXXHbIM 4151 UCNPaBHOM
paboTbl NOCYJOMOEYHON MALLMHbI.

OnuTenbHbIA NPOCTON MaLUUHbI
+  OTCOeAMHUTE MaLLUMHY OT CeTU SNEKTPONUTAHNS 1
nepeKkponTe BOAONPOBOAHbIN KpaH.

+ OcraBbTe ABEPLY MaLLUWHbI MOMY-NPUKPbLITON.

* MNocne AnNuTEenbHOro NPOCTOSt MallMHbI NPOU3BEANTE OA4MH
XOMNOCTOM LMKIT MOMKK.
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NpepnynpexaeHnsa u
pekomMmeHaauum

() inpesit

M3genune cnpoekTMpoBaHO U U3rOTOBIEHO B
COOTBETCTBUM C MeXAyHapoaHbIMM HopMaTUBaMu Mo
6esonacHocTU. Heo6xoaMMo BHUMAaTENbHO NpoYnTaTh
HacTosiLMe NpeaynpexaeHnsl, CoCTaBneHHble B Lensx Ballei
©e3onacHocTy.

O6wme TpeboBaHUA K 6Ge3onacHOCTH

*  [aHHbI anekTponpmubop He MOXET BbITb NCNONb30BaH
nvuamu (BKnoYas geTemn) ¢ orpaHU4eHHbIMU hrU3ndecknmm,
CEHCOPHbIMU UMW YMCTBEHHBLIMU CMOCOBHOCTAMM,
HeOMbITHLIMU U HE3HAKOMBIMW C UHCTPYKLMAMU
obpaLleHuns ¢ anekTponpubopom, B OTCYTCTBUE KOHTPOMS
nnL, OTBETCTBEHHbIX 3a UX 6e30MacHOCTb.

* Bapocnble JOMmKHbI CreanTb, YTOObI AeTH He urpanm ¢
3neKTponpnbdopom.

« [JlaHHoe uspenve npegHa3HavaeTcs Ans
HenpodeccnoHansHOro NCNonb30BaHNS B 4OMALLHNX
YCNoBUAX.

* W3apenue npegHasHayeHo Anst MbITbs NOCYAbl B LOMALLHWX
YCNOBUSX, MOXET OblTb MCMONMb30BaHO TOMNbLKO B3POCbIMU
NoAbMY B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLUMSAMU, NPUBEAEHHBIMN
B A@HHOM TEXHWYECKOM PYyKOBOACTBE.

« 3anpeluaeTcs ycTaHaBNMBaTh U3genue Ha ynuue, Aaxe nog
HaBeCcoM, TaK Kak BO3[leICTBME Ha Hero AoXAS 1 rpo3bl
SIBNSIETCH YpEe3Bbl4aNHO ONacHbIM.

* He npukacaiiTecb K NOCY4OMOEYHOW MaLumHe ¢ 6ocbiMu
Horamum.

* He TaHuTe 3a Kabenb aneKkTponuTaHUs Ans oTCoeANHEHUS
BWIKWN U3ENNSA U3 CETEBOW PO3ETKN, BO3bMUTECH 3a BUSIKY
PYKOW.

* Heobxoanmo nepekpbITb BOAOMNPOBOAHbIN KPaH U BbIHYTb
LUTENCENbHYH BUIKY U3 PO3ETKM Nepes Havyanom YUCTKU U
TEXHUYECKOro 06CnyXmBaHns MaLlUnHbI.

* B cnyyae HencnpaBHOCTM KaTeropnyeckun 3anpeLiaeTcs
OTKPbIBaTb BHYTPEHHNE MEXaHN3Mbl N3AENnS C Lienbto UX
CaMOCTOATENbHOMO PEMOHTA.

* Hukoraa He npukacanTech K CONPOTUBIIEHUIO.

* He onupawTtech unu He cagnTech Ha OTKPbITYIO ABepLYy
MaLUUHBI: OHAa MOXET OMPOKUHYTHCS.

* He gepxuTe aBepuy OTKPbITON, Tak Kak 06 Hee MOXHO
Cry4YamHO CMNOTKHYTbCS.

+ XpaHuTe MoloLLMe CpeacTBa 1 ononackusaTenbs Banu ot
oeten.

* He paspelwartb AeTaAM Urpatb € ynakoBOYHbLIMU
martepuanamu.

YTunusauus

*  YHMYTOXEHMWe ynakoBOYHbIX MaTepuanos: cobniopaiTe
MeCTHble HOPMaTWBbI M0 YTUNMU3aLUN YNAKOBOYHbIX
maTtepuanos.

» CornacHo Eponetickon Oupektmee 2002/96/CE kacaTenbHO
YyTUNMU3aLUM 3NEKTPOHHbIX U 3NEKTPUYECKUX
3ANeKTPONprUBOPOB 3NEKTPONPUBOPbLI HE AOMKHbI
BblGpacbiBaTbCsl BMECTE C O6GbIYHBIM FOPOACKUM MYCOPOM.
BbiBeaeHHble 13 cTpos IpUBOpPbI AOMKHBLI cOBpaThes
OTAENbHO ANs ONTUMU3ALIUK UX YTUINU3ALMM 1 pekynepauum
COCTaBMALWMNX UX MaTepuManos, a Takke Ans
6e30MacHOCTM OKpyXKatoLLen cpeabl U 300poBbs. CumBon
3a4epkHyTas MycopHasl KOP3MHKa, UMEIOLLMINCS Ha BCEX
npubopax, CryXuUT HanoM1MHaHuem 06 NX OTAENbHON
yTUnusaumm.

3a 6onee nogpobHoO MHOpMaLmet 0 NpaBuUbHON
yTURU3aLum 6bITOBLIX 3NEKTPONPUBOPOB NoMb3oBaTesNy
MOTyT 06paTUTLCS B CELManbHY rocyapCTBEHHYO
OpraHu3aumio Unn B MarasuH.

OKOHOMMUSA 3NEKTPOIHEPTUM U
OoXpaHa OKpyXxawluen cpeabl

OKOHOMUSA BOAbI U 3NIEKTPO3HEPrun

Mcnonb3ayiTe NocyJOMOEUHYI0 MaLLMHY C NOMHOW
3arpyskou. B oxxugaHme nonHoro 3anonHeHns MallnHbl BO
nsbexaHne o6paszoBaHNa HENPUSATHBIX 3aMaxoB BKMOUUTE
uukn OnonackmBaHwue (cm. MNporpammet).

BbiGupaiiTe nporpammy MONKW, NOAXOAALLYHO A5S JAHHOMO
TMNa nocyabl U CTeNeHu 3arpa3HeHns B COOTBETCTBUM C
Tabnuuen nporpamm:

- NS HOpMarnbHO 3arps3HEeHHON NocyAbl UCMONb3yNTe
nporpammy Eco, o6ecneyvmBatoLLyto HU3KWUI pacxos
ANEKTPOIHEPTUM N BOAbI.

- €CNN MaLlWHa 3arpyeHa HeMoNHOCTbLIO, BKIOYUTE
OOMONHUTENBHYIO PyHKUMIO [MonoBMHa 3arpy3ku™ (CMm.
3anyck n akcnnyarauums).

Ecnu BaLl KOHTPaKT C NOCTaBLLMKOM 3M1EKTPOSHEPTUN
npegycMaTpuBaeT pasHble YacoBble Tapudbl Anst
3KOHOMUW ANEKTPOIHEPTUN, NONb3YNTECH MaLLMHON BO
BpeMs C NIbroTHbIM Tapudpom. lononHuTensHas dyHKUNS
3anyck ¢ 3agepxkon* (cMm. 3anyck n akcnnyartaumsa) MoxeT
NOMOYb CNiaHMpoBaTb MOWKY nocyabl B 6onee
paunoHanbHOM pexume.

Motuwme cpeacTBa, He copepxawue ¢docdartos,
xfiopa 1 copaepxawme depmMeHTbl

HacToatenbHo pekomeHayeMm 1cnonb3oBaTh MoLLue
cpeAcTBa, He coaepalume doccaToB K Xropa, YTo
nomoraeT COXpaHUTb OKPY>atoLLyto cpeay.

dPepmeHTbl OKka3biBaoT 0c000 ahheKkTUBHOE BO3oeNCTBrE
npu TemnepaTtype okono 50°C, noatomy npu
MCMNONb30BaHNM MOKLLMX BELLECTB C (hepMEHTaMMN MOXKHO
BbIOpaTh NporpamMmbl MOWKWU C HU3KMMU TeMMepaTypamu,
nonyyasi Te e pe3synbTaTbl, YTO 1 Npy Monke npu 65°C.
AKKypaTHO [O3UpYITE MotoLLiee CpedCcTBO B COOTBETCTBUM
C yKa3aHWsIMY NMPOU3BOAMUTENS], C CTEMEHbIO XECTKOCTU
BOAbI, CO CTEMEHbIO 3arpsA3HEHMS U C KONMYECTBOM Nocyabl
BO u3bexaHve HepaLmoHanbHOro pacxoga. XoTs MowLue
cpeacTBa u ABnsATCA GropasnaraeMbIMu, OHWU cogepxaT
BeLLecTBa, 0TpuLaTenbHO BNMSOLWME Ha NPUPOAY.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX Moaenax.
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HeucnpaBHocTU U
MeToAbl UX YCTPaHEeHUS

B cnyyae o6HapyxeHus aHomanuin B paboTte n3genus npoBepbTe crieayoLime nyHKTol nepes TeMm, kak obpatutbcs B Cepsuc
TEXHNYECKOro 06CnyXnBaHUS.

HeMCﬂpaBHOCTM:

Bo3MoxHble npuumnHbl / MeToabl ycTpaHeHuUs::

MocynomMoeyHasi MmawiMHa He
3anyckaeTcsi.

+ LUTtencenbHasi BUKa MaLUUHbI NIOXO BCTaBMEHa B CETEBYIO PO3ETKY MU B AOME
OTKJTHOYMIOCH SNIEKTPUYECTBO.

« [lBepua MaLMHbI NSI0X0 3aKpbITa.

+ bBbina 3agaHa yHkumst OTNOXEHHbIV 3anyck (cM. BkrmodeHue u aKcrnyamayusi).

MocynomoeyHasi malwinMHa He
crnvMBaeTt BoAy.

+ T[porpamma elle He 3aBepLUMnach.

» CnuBHOM WnaHr corHyT (cM. MoHmax).
» 3acopwuncs cnvB B pakoBUHE.

+  OunbTp 3aCOpPeH ocTaTKaMu MULLK.

LymHas pa6oTa nocyaomoe4Houn
MaLUUHbI.

* [ocypa 6beTca opyr o gpyra unm o fionacty opocuTenen.
* YpeamepHoe neHoobpasoBaHue: HenpaBunbHas 4O3MPOBKA UM HEMPUTOAHOE MotoLLee
CPeAcTBO A4S NOCYAOMOEYHOWM MalUUHbI. (CM. BKkroyeHue u akcriyamayusi).

Ha nocyne u cTtakaHax octaeTtcs
6enoBaTbIil UM N3BECTKOBbLIN
Haner.

+ OTCyTCTBYET pereHepupyoLasi Cosib Unu perynsiuns ee pacxofa He COOTBETCTBYET
CTeneHn XecTkocTu Boabl (cM. Oronackueamerib U COSb).

*  Kpblwka 6avka conm nnoxo 3akpbita.

+ 3akoHuuncs ononackueaTtenb UM HeMpaBWUIIbHO HACTPOEHA ero A03MPOBKa.

» Tlocyna ¢ TepbrioHOBBIM MOKPLITUEM.

Ha nocyae n CtakaHax octaroTcsa

rOﬂyGOBaTble pasBoAabl UNU HaneTbl.

. ‘-IpesMepHaﬂ 0031pOBKa onoJiackneatens.

Mocyaa nnoxo BbICylLEHa.

+ bBbina BbIbpaHa nporpamMma Mok 6e3 CyLLKu.

» 3akoH4yuncs ononackmBaTernb UM HAaCTPOeHa HeJocTaTtoyHasa Ao3uposka (cm. Ononack
usamersib U COJb).

* HenpaBunbHo HacTpoeHa A03VPOBKa OMnofiackueaTens.

Mocyaa nnoxo BbIMbITA.

» KopauHbl neperpyxeHbl (cM. 3agpy3ka KOP3uH).

+ [locyda nnoxo pacnonoxeHa B KOP3nHaXx.

» [locyna MeluaeT BpalleHuto nionacTen opocuTenen.

* BblbpaHa HeadbdekTBHas nporpamma Moiiku (cM. [lpoepammbi).

* UYpesmepHoe neHoobpa3oBaHue: HenpaBubHas 4O3MPOBKA UM HEMPUTOAHOE MoloLLee
CpeAcTBO Ans NOCYAOMOEYHOWN MalUUHbI. (CM. BkritoyeHue u aKcrinyamauusi).

+ Kpblwka ononackvBaTtens nnoxo 3akpbiTa.

*  O®unbTp 3acopeH (cMm. TexHuveckoe obcryxusaHue U yxo0).

« OrtcyTCcTBYET pereHepupytowlas conb (cm. Ononackueamersib U COJb).

MocynomoeyHasi malwinMHa He
3anuBaet Boay / CurHanusaums
3aKpbITOro KpaHa

(4acTo muratoT uHankaTopbl Cyluka
n KoHey umkna.)

* B BogonpoBoge HeT BoAbI.

* BoagonpoBoAHbIN WaHr COrHyT (cM. MoHmax).

» OTKpoViTe BOAOMNPOBOAHbIV KpaH, M MaLuMHa 3arnyCcTUTCS Yepe3 HECKObKO MUHYT.

* MawwHa 3abnokupoBanach, Tak Kak rnocrne BKI0YEHNUS MUraloLmMx MHANKATOPOB He Obin
0 NPOU3BEAEHO HUKaKNX OENCTBUIA. Bbikntounte matumHy npy nomolum kHonku BKJT./BbIKJI.,
OTKPOWTE BOAOMNPOBOAHbIN KpaH 1 Yepe3 20 cekyH BHOBb BKIOUMTE MaLUMHY NpW MOMOLLM
TOW e kHomku. MNepenporpammupyiiTe MalUUHY ¥ BHOBb 3amyCTUTE LIUKIT.

CurHanusaums HemcnpaBHOCTU
aneKTpoknanaHa cnuea BoAbl
(yacto muraet nHgukatop CyLuku. )

*  BbikntounTte MawwmHy npu nomolum kHonku BKI1./BbIKJ1. 1 BHOBb BkntounTe ee Yepes oaH
y MUHYTY. Ecnn curHanusaumusi He racHeT, 3aKponTe BOAOMPOBOAHbBIV KpaH BO n3bexaHn
€ 3aTOoNnseHVs, OTCOEAUHUTE LUTENCENbHY0 BUMKY MalLWHbI OT CETEBOW PO3ETKN U BbI3OB
uTe TEXHUKA.

CurHanusauums CrlIMBHOIO LWfaHra
BoAbl / 3acopeH hunbTp nogaum
BOAbl.

(4acTto muratoT nHaukaTopbl Movika,
Cyuwika n KoHel umkna.)

* Bbiknmtounte mawwmHy npv nomouym kHonku BKI1./BbIKJIT. 3akpovite BogonpoBOAHbIV KpaH
BO n3bexaHune 3aTonmeHuns, 0TCOeaMHUTE LUTEMNCeSbHYI0 BUMKY MaLUMHbI OT CETEBOW
po3eTKu.

MpoBepbTe, He 3acopeH N puNbTP Nodayn BoAbl HEYNCTOTaMK. (CMOTpUTe pasgen «Te
XHU4eckoe obcnyxvBaHue n yxoa»
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IHCTpYKLUIA 3
BUKOPUNCTAHHA NOCYAOMUAHA MALLUMHA

m 3micT
BctaHoBneHHs, 38-39

Po3milleHHs | BUpiBHIOBaHHSA

MigknoyYeHHs Boau N enekTpoeHeprii
3acTepexeHHda nepea nepwuM BUKOPUCTAHHAM
TexHiyHi gaHi

YKkpaiHcbka, 37

Onwuc npunaay, 40
3aranbHui BUrMAA
[MaHenb komaHpg

AK 3aBaHTaXUTKU Kopobwm, 41
HwuxHin kopo®

Kowwuk aons npubopis

BepxHin kopob

MNMyck Ta BUKopuctaHHA 42-43
AK yBIMKHYTU NOCYAOMUHY MaLUUHY
AK 3aBaHTaXMTU MUIOYMIA 3acib

DFG 2635 onuii MnTTA
Mporpamu 44

Tabnuusa nporpam

PereHepauinHa cinb i obnonickyBau, 45
K 3aBaHTaXuTW pereHepauinHy cinb
K 3aBaHTaXuTW pereHepauinHy cinb

TexHiyHe ob6cnyroByBaHHA Ta aornsaa, 46
Ak BiAKNOUMTKN BOAY N €NEKTPUYHE XXMUBMEHHS

AK YNCTUTN NOCYAOMUIHY MaLLUHY

Ak 3anobirT HeNnpPUEMHNM 3anaxam

AK YncTUTK posnuniosadi

Ak yncTnTn QinbTp Ha nogadi Bogmn

Ak ouncTnTM PinbTpU

B pasi TpmBanoi BigcyTHOCTI

3anobixHi 3axoau Ta nopaam, 47
BaranbHa 6esneka

YTunisauis

OxopoHa i gbannmee BigHOLWEHHS 0O AOBKINNA

HecnpaBHoCTi Ta 3aco6um iX yCyHeHHs, 48
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BcTaHOBIIEHHA

Wi\ HeoGxinHo 36Gepiratu aaHy GpoLuypy, o6 matn
Haroay 3BepHyTUCH A0 Hely Oyab-akui MOMEHT. Y pasi
npoaaxy, nepegavi iHwin ocobi abo nepeisgy
nepekoHanTecs B TOMY, O BOHA 3anULIAETLCA pa3oM 3
BUpoOOM.

ﬂ YBaXKHO BMBUITb IHCTPYKL,iO: B Hill MICTUTbCA
BaXKnvBa iHpopMaLis Woa0 BCTAHOBMEHHS,
BUKOPUCTaHHA Ta Ge3neku.

ﬂ Mig yac nepeisgy npunag mae 3HaxoguTucs y
BEpPTUKanNbHOMY MOMOXEHHI, Npu HeobXigHOCTi
HaxunanTe Noro Hasapg.

Po3milweHHs i BUpiBHIOBaHHA

1. Po3nakyinTte npunag Ta BOOCKOHANbTECS, WO AOro He
Oyno NOLLKOAKEHO Mig Yac nepeBe3eHHs.

3a HasABHOCTI MOLIKOAXEHb HE BUKOHYWTE HifKUX
NiOKMYEHb Ta HerarHoO 3BEpHITbCHA 0 MocTayanbHuKa.

2. PosTawynte nocygoMminHy MalumHy Tak, Wwob GiyHi
CTiHKM abo cnuHKa npunsarany 4o Hanénmkyinx mebnis
abo po cTiHn. Mpunag moxe BOynoByBaTUCS Nig PiBHY
poGouy MOBEpXHIO™ (OUs. IHCMPYKUI0 3 MOHMaXY).

3. BcTaHoBITH NOCYAOMUIHY MaLUWHY Ha PiBHIN Ta
TBEPAIN nignosi. Akwo nignora He € igeansHoO
rOpM30HTaNbHOK, KOMNEHCYNTE HEPIBHOCTI 3a
AOMOMOrOI NepeaHixX HKOK — PO3KPYYYoUM Un
3akpyuyytoum ix. HanexHe BupiBHIOBaHHS Hagae
ctabinbHicTb MawwuHi Ta 3anobirae Bibpadii, wymy Ta
nepecyBaHHIo nig yac poboTu.

4.* Ina HanawTyBaHHA BUCOTWU 3afHbOI HiXK/
obepTanTe YepBOHY LUECTUKYTHY BTYIKY, SKa
3HaxoAUTbCA Yy LEHTPi BHU3Y Ha nepeaHii YacTuHi
MawnHn. CKOPUCTYATECH LUIECTUTPAHHUM FakoBUM
KIrtoueM Ha 8 MM 11 obepTanTe 3a rogMHHUKOBOO
CTpinkoto ons 36inblWeHHss BUCOTU Ta NPOTUB
rOAMHHWKOBOT CTPINKM Ans 1i 3BMEHLWEeHHS.
(Ous.iHcmpykuito 3 8bydysaHHs1 y o0amKy 00
dokymeHmauii)

Migkno4vyeHHA BoAU 1 eneKkTpoeHepril

ﬂ HaHaLIJTyBaHHﬂ CUCTEM €eNIeKTPUYHOro XMUBMNeHHAa Ta

BOJOMOCTa4YaHHs Mae 3[4iNCHI0OBATUCS Tinbku daxisusamu.

N 3a60poHsieTbest CTaBATI NOCYAOMUIAHY MALLMHY Ha
Tpy6u abo Ha LUHYPU ENEKTPUYHOTO XKUBIIEHHS.

ﬂ Mig’egHaHHa npunagy 0o Mepexi BogonocTavyaHHs
Mae 3[iicCHIOBaTUCS NuLLe 3a JOMOMOrol HOBUX TPyO.
3abopoHSAETLCA NOBTOPHO BMKOPUCTOBYBATU BXMBaHI
Tpybw.

Tpy6u nogavi (A) Ta wnaHrm 3nusy (B) Boan, a Takox
LWHYP €NeKTPUYHOrOo XMBMEHHA MaloTb ANBUTUCH
ynpaso abo BniBo, 3abeanevyoum onTumanbHe
BCTAHOBMNEHHHA MalwuHN (OU8.MarstoHOK).

83
115-130

127 115

MNin’eaHaHHA Tpy6u nopadi Bogm

* [0 BOAOpPO30ipHOro KpaHy xonofHoi Boau: aobpe
NpuVKpyTiTh TPYOY nogayi Boau 40 KpaHy 3 pisabboBuM
OTBOPOM Ha 3/4 ras; nepep 3aTAryBaHHAM Cryckante
BOZY, MOKM BOHA He CTaHe YMCTO: Lie 3anobiknTb
3acMiyeHHI0 npunaga.

* [0 BOOOPO36ipHOro kpaHy raps4oi Boau: y pasi
LeHTpani3aoBaHOi CUCTEMW OMarneHHs rapsiya Boga Ao
NOCyAOMUIAHOT MaLUMHM MOXEe TaKOoX nocrayatmcsa 3
Mepexi 3a yMOBM TemnepaTypu, He Buwoi 3a 60°C.
NpUKpyTiTe TPYOY 00 KpaHy, Sk onMcaHo y npoueaypi
Onsa BOAOPO36ipHOro KpaHy 3 XONOAHOK BOAOH.

ﬂ Axwo noBxuHKU Tpybu nogadi Boau He BUCTa4ae,
3BEpPHITbCA y cneuianizoBaHy kpamHuuo abo o
ynoBHoBaxeHoro gaxisua (dus. Jornomoza).

ﬂ Tuck Boan mae nepebyBaTtu y Mexi 3Ha4eHb,
HaBedeHux y Tabnuui TexHiYHuX gaHunx (0us. nopyu).

ﬂ 3BepHiTh yBary, Wwob Tpyba He mana 3rvHiB Ta
YTUCKIB.

3axucT Big 3aTonneHHA
o6 yHEMOXIMBTI 3aTOMSEHHS, MOCYAOMUINHY MaLLWHY:
- OCHaLLEHO CMCTEMOIO, fika nepepuBae nogady Boau B

pasi nopyweHb B poboTi abo BUTikaHb BCcepeaeHi
MaLlnHN.

Hesaki mogeni ocHalweHi 4oAaTKOBUM NPUCTPOEM
b6e3nekn New Acqua Stop*, kM 3anobirae
3aTONMEHHIO TAKOX Y BUMaAKy po3puBy Tpyou nogadi.

4 YBATA: HEBE3MNMEYHA HATIPYTA!

3abopoHseTbea BigpisaTtn Tpyby nogadi BOAW, OCKInKM
Y Hil MICTATLCA YaCTWMHM Nif Hanpyroto.

* HasiBHe NuLLe B AESIKUX MOZENsIX.
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Mig’egHaHHA WnaHry 3nMBa BoAu

Mig’eqHanTe 3NUBHWUIA LUNAHT, HE 3rMHAKYN NOro, A0
KaHanisauinHoro Tpybonposogy AiamMeTpoM He MeHLue
3a 4 cm. ABo noknagitTbe Noro Ha Kpan BMuBanbHuka abo
BaHHU; He 3anuilanTe BiNbHUIM KiHELb 3NMMBHOrO LWNaHra
3aHypeHuM y Boay.

3aBasku cneuianbHoOMy
nnacTMacoBOMy KoniHy*
[ocAraeTbCs onTumanbHe
po3TallyBaHHS: XXOPCTKO
3aKpiniTb KOMIHO A0 CTiHW,
LWo6 YHUKHYTU 1Oro
nepecyBaHb abo BUTOKIB
BOAW No3a 3MMBHUM
OTBOPOM.

YacTtuHa Tpybu, nomiveHa
nitepoto A, Mae 3HaxoauTUCb
Ha BigcTaHi Big 40 no 100 cm Big nianoru (Oue.mMastoHOK).

BukopucTtaHHsa noaoBXyBada LwnaHra He
peKkomMeHOoBaHe.

EnekTpuyHi NigKnoYeHHs

MepL Hi>X YBIMKHYTW BUIKY B €NEKTPUYHY PO3ETKY,
nepekoHamTecs, LO:

* po3eTka Ma€ 3a3eMIleHHs y BignoBiAHOCTI A0
BCTAHOBMEHNX HOPM;

* po3eTka BUTPMMYE MaKCMMalnbHe HaBaHTaXeHHS
NOTYXHOCTi MalUMHW, BKadaHe Ha Tabnuuui 3
XapakTepucTukamMmmn Ha noAaBiviHMX ABepusATax
(0us.po30din Onuc nocydomMuliHOi MawuHu);

* Hanpyra XWBFMEHHS 3HaXOAMTbCHA B MeXax 3HauveHb,
BKa3aHux y Tabnuyui 3 xapakTepuctukamu Ha
NOABINHUX ABepuATax;

* po3eTka CyMiCHa 3 LUTeMNCeNnbHOI BUIKOK npunagy.
B iHWOMY BMMNaaky 3BepHiTbCA A0 YNOBHOBAXEHOIO
daxiBus i3 NpoxaHHAM 3aMiHUTK BUNKY (Ous.
JHonomoeza); He BUKOPUCTOBYNTE NOAOBXYBaYi 1
TPINHUKMN.

Big BcTaHoBneHoi mawuHn mae 3abeaneyyBatucb
nerkvi JocTyn A0 WHYPY XUBIMEHHA W eNeKTPUYHOI
pO3eTKM.

LUHYp >XUBMEHHA He MOBUHEH MaTW 3ruHiB abo
YTUCKIB.

3aansa Bawoi 6e3nekn NOLKOKEHNN LUHYP
XUBIMEHHSA Ma€ 3aMiHATUCA TiNbKNW BUPOOGHMKOM abo
MOro BriacHo Crnyx00 TEXHIYHOI JONOMOTrHN.
(Ove.Oonomora)

MianpuemctBo 3HiMae 3 cebe BiANOBIAANbLHICTbL Y
pasi HeJOTPMMAHHSA LMX BKa3iBOK.

CTpiuka NpoTU YTBOPEHHA KoHaeHcaTy™

Micna B6yayBaHHSA NOCYAOMUIHOI MaLLUVHW BiAKpUNTE
ABepusTa Ta NpUKpINiTe Nig AepeB’sstHOK NOBEPXHED
nNpo30py KrerkKy CTPiYKy 3 METOH 3axXMCTy Bif
KOHAEeHcarTy.

3acTepexeHHs1 nepea nNepLlimMm
BUKOPUCTAaHHAM

Micna BcTaHoBNeHHs Ta 6e3nocepedHbO Nepen nepLunm
MUTTSIM 3aMOBHiTb BOAOK BCKO EMHICTb Ansi
pereHepauinHoi coni Ta TifbKW Nicns uboro gogante
npnbnuaHo 1 kr coni (dus.po3din Obnonickysa4y ma
peeeHepaujiliHa Cinb): BUNUBaHHS BOAM Yepes Kpaw €
HopManbHUM. Brnbepitb CTyniHb XOPCTKOCTi BOAM
(0us.po3din Obnonickyea4y ma pezaeHepauiliHa Cinb).
Micns gogaBaHHA coni iHAMKaTOpHa namna
BIOCYTHICTb CONI™ sracke.

ﬂ BigcyTHICTb coni B EMHOCTi MOXe BMKNMKATU
YWKOOKEHHSI NPUCTPOIO MOM’SIKLWEHHSA BOAWU Ta
HarpiBanbHOro enemMeHTy.

TexHivHi paHi

LnpuHa, cm 60

Po3mipu Bucorta, cm 85
mnbuna, cm 60
MicTkicTb 12 cTtangapTHUX npubopis

0,05 4 1MMa (0.5 4 10 6ap)
7,25 — 145 psi

Hanpyra xuBneHHa [uB. Ha Tabnuyui 3 gaHUMn

Tuck Boau nogavi

3aranbHa cnoXuBaH

. [uBe. Ha Tabnuyui 3 gaHnmm
a NOTYXHicTb

3anobixHukK [OuBe. Ha Tabnuyui 3 gaHumMm

C€
ey

Llen npunag Bignosigae Takum
€BPOMNENCHKUM ONPEKTMBAM:
-2006/95/EEC Big 16/01/2007
(Mpo HW3BKY Hanpyry), BKMOYa
04N Mi3HiLLi BHECEHHS Ta 3MiHK
-89/336/EEC Big 03/05/89 (IMpo

AKO77 €NeKTPOMarHiTHy CyMiCHIiCTb),
BKITHOYAOYM Ni3HilLi BHECEHHSA T
a 3MiHu
ﬁ -97/17/EC (MapkipyBaHHS)
-2002/96/CE
|

* HasiBHe nuLe B AeAKUX MOZENSIX.
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Onuc npunaay

3aranbHun BUrnag,

BepxHin kopob

BepxHin posnuntosay

BigknaHi enemeHTHn

Perynstop BucoTn Kopoby

HuxHin kopo6

HwxHin posnunioBay

Kowwk ana npubopis

PinbTP MUINHOT BOAMK

PesepByap ansa coni

0. BaHHO4YKM MutoYOro 3acoby Ta BaHHOYKa ANS

7 obnonickyBaya
11. Tabnuyka 3 TEXHIYHUMW OaHUMU
12. MaHenb KomaHg***

w
ScOWeNooaRWN=

MaHenb KomMaHpA

IHAMKAaTOPHA NaMna Ta KHoMka IHgMkaTOpHa NaMmna Ta KHOnKa*

BiacTpoueHoro nycky * NonoBMHHOroO 3aBaHTaXeHHA .

Pyuka BuGopy nporpam IHAMkaTopHa
namna Myck/May3a
P () onvorr FD > 1 START/PAUSE
, 0D o o KHonka Myck/Maysa
N o)
= @ »,
2| & 519, 6 3 |an e on o
3o ol 2 h_éh oh Gas IHaMkaTopHa namna
vy o . -
S 7 R 3t eno BiacyTHicTb

. *
% obnonickyBaya
IHAMkKaTopHa namna’ Ta KHomnka

On-Off/Reset

(YBimMKH/BUMKH/BigHOBREHHS) IHpukaTopHa namna

. . .k
BiacyTtHicTb coni
IHaukaTopHa namna

nporpamu Mutta Ta

BincTpoueHuit nyck 3r* InankaTopHa namna KiHeub nporpamu

Ta BiacTpoyeHui nyck or*,

IlHgukaTopHa namna nporpamMu CyLwiHHA
Ta BipcTtpouyeHun nyck 6r.

*kk 0.
Tinbkn y Mogensax noBHOro B6yA0BYBaHHS
* HasiBHe nuLLe B AESKNX MOLENSX.
Homep i Tvn nporpam Ta onui Mmoxe 6yTu pi3HUM, 3anexHo Big Moaeni NOCYAOMUAHOT MaLUUHW.
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7K 3aBaHTaXUTU KOpoowu

() inpesit

Mepen 3BaHTaXXeHHsIM KOPOBIB OUUCTITb Nocy Bif
3anuLLKiB XXi Ta BUNIUMIATE i3 CKMNSIHOK Ta Yall HasiBHY PianHY.
MNicns 3aBaHTaXXeHHA BAOCKOHanNbTeCcH, L0 po3nunioBayi
BiNbHO 0bepTalThCs.

HuxHin kKopo©b

Y HWKHbOMY KOpObi NnepegbaveHe po3TallyBaHHSA KacTpyrib,
KPULLIOK, Tapinok, canaTHuub, Npnbopis, TOLLO..BiANOBIAHO OO
lMpuknadie 3agaHMa)XeHHs.

Tapinku Ta BENWKi KPULLIKM KpaLlie po3TalloByBaTh No 6okax
kopoby, crigkytoun, Lwob He 3abnokysaTn 06epTaHHA BEPXHLOro
posnunioBaya.

| @@

© ©
© ©

[Lesiki mogeni NocyaoMMAHNX MALLIMH OCHALLEHi ceEKTopamu, sKi
MOXYTb HAXUNATUCS™, Y BEPTUKANTbHOMY NMOSOXEHHI IX MOXHA
BMKOPUCTOBYBATU AN TApiNnokK, B ropu3oHTanbHOMy — Ans
KacTpynb Ta canaTHULb.

Kowwuk ansa npmnbopis

KoLumk ans npubopis Moxe pisHUTUCS 3aneXxHo Ao Moaeni
NoCcy4OMUIHOT MaLLUHW: HEPO3BipHUIA, PO3GiPHUIA, BUCYBHUNA.
Hepo36ipHuin KoLK Ma€e po3TalloOBYBaTUCS TiNbKW Yy NepeaHin
YaCTWHi HUXXHBOTO KOPOOYy.

Po36ipHui1 KOLLMK MOXe pOo3ainATUCS Ha ABi OKPEMi YaCTUHM,
Hanpwvknag, NPy BXWBaHHI NporpaMu NoNoBUHHOTO
3aBaHTaxeHHa (y Moaensix, Ae nepeabayeHo Taky onuito),
MOXe po3millyBaTncs y 6yab-sKin HaCTUHI HUXKHBOTO KOpoby
LUNISIXOM NepecyBaHHs Mixk QikCOBaHUMM YW MOXUMUMUA
efniemeHTamu.

- O6buaBi Mofeni ocHalLeHi BiAKUAHUMU BUCYBHUMM
efleMeHTamMu 45151 KpaLLoro po3TallyBaHHsi npubopis.

Hoxwu Ta rocTpi npuéopn MatoT po3TallOBYBATUCS
FOCTPUMMU KIHLISIMW YHU3 260 FOPU3OHTANbHO Ha BigKMOHUX
ernleMeHTax BEPXHbOIO KOPOBY.

Mpuknaau posTalwyBaHHSA KolMKa 3 npubopamm

BepxHin Kopo6

CnyXuTb ANA 3aBaHTaXXeHHS AenikaTHOro Ta nerkoro

KYXOHHOTO HaYMHHSA: CKMAHKW, YaliHi Ta KaBOBI YaLUKu,

6noaus, Minki canaTHULi, CKOBOPOAM, HU3bKi He AyKe

3abpyaHeHi kacTpyni, 3rigHo o lNpuknady 3a8aHMaXeHHs.

* Yalku Ta KaBOBI YaLLKN: MalTb pO3TallOBYBaTUCA Ha
BiIKUOHUX enemeHTax™ .

» [loBri 1 rocTpi HOXW, CTONOBI NpUbopun: MaTb
pO3TallOBYyBaTUCA Ha BiAKMOHUX eNneMeHTax™™ .

Ak BigperynioBaTtM BUCOTY BEPXHLOro KOpooy
LLlo6 nonerwuTn posTtawysaHHa npnbopis, nepeabayeHe BUCoke
ab0 HM3bke NOMoXeHHS BEPXHbOro KOPooYy.

PeKoMeHAYETbCA HanalToBYBaTH BUCOTY BEPXHBLOFO KOpoba,
konu BiH HE3AMOBHEHUN.

He nigHimanTe Ta He onyckanTe kopo6 TIJIbKU 3 oaHoro
OoKy.

Po3skpuiiTe cTonopu HanpasBnsounx
Kopoby npaBopyy Ta NiBopyd Ta BUNMITb
KopoO6; po3TallyiTe Ooro y BEpXHbOMyY
ab0 HMKHLOMY NONOXEHHI, NOCYHbTE MO
HanpaBna4mnx, Wob 3anLnm Takox
nepepgHi koniwaTa, Ta 3akpunTe cTonopu
(Ous.marntoHOK).

Akwio kopob ocHalleHun pydkamu Dual
Space* (0us.masmoHOK), BUAMITb BEPXHIl
KOpOO [0 KiHLS, Bi3bMiTbCH 3a MOro GiYHi
PY4KU Ta NOTArHITL Haropy abo agoagony;
BiANYyCTiTb KOPOD, 3nerka yTprMmykum Noro.

Mpuknagu 3aBaHTaXeHHsi BEPXHLOro Kopoby

KyxoHHe HaYMHHSA He NMpuU3HayeHe ANA MUTTA Y

NOCYyAOMUMNHIA MalUUHi

» [epeB’sHi pevi, npubopu 3 pyvkamu 3 gepesa, 3 pory abo 3
NPUKNEEHNMM YacTUHaMW.

+ Peui 3 antominito, Migi, natyHi, onos’saHoi donbrn abo cnnasis
Ha ONOB’SAHIN OCHOBI.

» [locyA 3 HETEPMOCTINKOro NracTuky.

» Peui 3 cTapoBuHHOro chopcopy abo po3nucaHi Bpy4Hy.

» CrapoBuHHi BUpobu 3 cpibna. CpibHi BUpobu (He CTapoBUHHI)
MOXHa MUTU 3a NPorpamMoto Ans AenikaTHuxX peyen,
nonepaHLO BAOCKOHANMBLLMNCS, LLO Taki pedi He TopKalTbCs
iHLWINX MeTaneBnX YacTuH.

PekomeHayeTbCst 3aCTOCYBaHHA nocyay Ta npubopis, 3gaTHUX
00 MUTTS 'y NOCYAOMUIHIV MaLLUHI.

*
HasaBHe nuwe B geskux moaensix.
** . . . . .
Pi3HOMaHITHI 3a KinbKicTio Ta po3TawlyBaHHAM.
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[TycK Ta BUKOpUCTaHHA

7K YBiMKHYTU NOCYAOMUWHY MaLUUHY

1. Bigkpuiite BOOONPOBIAHWI KpaH.

2. HaTucHITb kHOMKy BBIMKHEHHs/BUMKHeHHA ON/OFF : Bci
iHOVKaATOPHI TaMnun Ha NaHeni KOMaHg, 3anantoTbCsAHA
AekKinbka cekyHa.

3. Bigkpuite aBepusTa Ta BigMipTe Mmno4min 3aciod
(Ous.HUWKYE<).

4. 3aBaHTaxTe Kopobu (amB. Ak 3aBaHTaXWUTK KOpobK) Ta
3aKpuiiTe aBepusTa.

5. Bubepitb nporpamy, obepTtatoum pysky BUBOPY NMPOIMPAM
3a rOQUHHMKOBOIO CTPIMKO: NOeaHaNTe BiAMITKY Ha pyuui 3
HoMepoM abo CMMBOSOM NporpamMu. IHaMKkaTopHa namna
kHorku MYCKY/TAY3U noyHe 6nnmaty.

6. BnbGepiTb onuii MuTTS (Ous.nopsd).

7. 3anycTiTe MaLUMHyY 3a Aonomoroto kHonku MYCKY,
iHOnkaTopHa naMmna 3 6rMMaHHsa nepenae y pexxunm nocTikHoro
ropiHHA. 3ananeHHs iHaMKaToOpHOI NamnuM MUTTS Nonepeaxae
npo NnoYaTok Nporpamu.

8. HanpuikiHui nporpamu 3anantoeTbes iHgnkaTopHa namna
KIHUA (ropuTb NOCTINHO). BUMKHITL Npunag, WisixoMm
HaTuckaHHs kHonkn ON-OFF, 3akpuiTe kpaH BogonocTavyaHHs
Ta BUTSTHITb BUIKY 3 MEPEXHOT PO3ETKM.

9. MNepLw Hi>Xk BUAMATK Nocya 3 MaLLMHK, 3a4eKanTe aekinbka
XBUITMH 3 METOI YHUKHEHHS OLLNapoBaHHS. 3BifbHITb KOpoou,
NOYMHAOYMN 3 HUKHBLOTO.

EN - 3 metoro 3aolaMXeHHs eneKkTpoeHeprii, 3a
aeskmux ymoB HEBUKOPUCTAHHA mawwuHa
BMMMKAETbCA aBTOMATUYHO.

Ak 3MiHMTKM nporpamy, sika BXe noyana
npauroBaTu

Y Bunagky Bubopy noMmnkoBoi nporpamMv HaaaeTbCcs
MOXIUBICTb 3MIHWUTH 11, ane nvile Ha noyaTKy: Npu BXxe
po3novaTomy MUTTi 3MiHa LiMKNy BiAbyBaeTbCS LUNAXOM
BMMKHEHHS Ta YBIMKHEHHS nporpamu. [ns uboro HaTUCHITb Ta
yTpumynte kHonky ON/OFF/Reset, noTim 3a ;ONOMOroto Liei X
KHOMKW 3HOBY BUOGEpPIiTb GaxkaHy nporpamy Ta onuji.

OopanTe iHWKWA NocyA Ta Ha4YMHHA

HaTucHiTtb kHonky Myck/Tay3a (nigceivyBaHHA KHOMKM NOYHE
6numartu). ObepexHo BiakpuiTe aBepusTa (YBara! Moxe
BUXOAUTW rapsya napa) Ta 4oAanTe Nocys Ta HauNHHS.
HatucHitb kHonky Myck/Maysa (ropuTb NOCTINHO): LUK
BiQHOBMIOETLCA.

ﬂ Mpw HaTuckaHHi kHonku Myck/Maysa Ana TMMyacoBoi
3yMNMHKM MaLlLnHKW Byae nepepBaHo nNporpamy pa3om 3
BigctpoyeHnm nyckom, kLo noro 6yno 3agaHo.

IMig Yac uboro Nporpamy 3MiHKOBaTH HE MOXHA.

BunagkoBe nepepuBaHHSA

AKwo nig Yac MuTTA BIOKpUIOTLCA ABepusTa abo BigdyaeTbea
30ii B eNeKTPOXUBEHHI, Nporpama nepepuaeTtbes. Mpu
NoBepHEHHI enekTpoeHeprii abo Npu 3akpuTTi ABEPUSAT
nporpama npoAoBXuTb poboTy 3 Micus, ae ii 6yno nepepsaHo.

AK 3aBaHTaXUTU MUIOYMIA 3acib

Oo6pui pe3ynbTaT MUTTS 3aN1€XXUTh TaKOX Bif,
npaBuUIIbHOro A403yBaHHA MUKO4YOro 3acoby, y pasi
MOro nepeBULLEHHA MUTTS He 6yae eheKTUBHUM Ta,
Kpim Toro, Bif6yBaeTbCcA 3abpyAHeHHs AOBKiNs.

ﬂ BukopucToByiTe nuile Mutodi 3acobu ans
NoCcyAOMUNHMX MaLLUMH.

ﬂ HE KOPUCTYWUTECS mutounmu 3acob6amm ans
PYYHOrO MUTTS.

N MepeBULLEHHA [031 MUIOYOrO 3aCcO0y MoXe
3anuLLIMTY NiHY HaNPUKiHUi LUKny.

ﬂ BukopuctaHHA TabneTok pekoMeHAOBaHe nuwie y
Mozaensx 3 HasiBHoto onuicto BATATO®YHKLUIOHANBHI
TABJETKW.

ﬂ Ha#kpalli nokasHMKU MUTTS Ta CYLUiHHSA
OTPUMYIOTbCS TillbKU 3aBAAKM BUKOPUCTAHHIO
NOPOLUKOBOMIO MUIOYOro 3acoby, pigkoro
obnonickyBaya Ta pereHepauifHOi Coli.

BaHHOuYKa A: Mutouuii 3acib aAnst OCHOBHOIO MUTTS
BaHHou4Ka B: Muounii 3aci6 ans nonepegHbLOro MuTTSt

1. BigkpuwTte kpuwky C, HaTuckaum
Ha KHonky D.

2. BigmipTe mutoumii 3acio
BianoBiaHo no Tabnuui npozpam:

* MOPOLLUKOBUI: BaHHO4YKM A Ta B.

* TabneTku: SIKWO Big nporpamu
Haaxo4uTb 3anuT Ha 1, 3aBaHTaxTe
i y BaHHOUKY A Ta 3aKkpuinTe
KPULLIKY; SIKLLO BiA Nporpamm
HaaXxoOuTb 3anuT Ha 2, pO3MICTiTb Apyry TabneTky Ha AHi
baky.

3. BuganiTtb 3anuvwkn Muio4oro 3acoby 3 KpaiB BAHHOYKM Ta
3aKpunTe KPULLIKY (MOYYETLCA KNnauaHHS).

A B

0

]
|

*
HasaBHe nuwe B aeskux mogensx.
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onuii MmuTtTa*

BctaHoeneHHsa OMUIN, ix moaundikauia Ta
cKacyBaHHA Mae€ BigbyBaTucsa nuwie nicna subopy
nporpamMmm MUTTA Ta nepej HaTUCKaAHHAM Ha
kHonKy lyck/May3a.

MatoTb 06upartucs nuie onuii, CymicHi 3 TMINOM 3agaHoi
nporpamu. AKLL0 onuist He € CyMiCHOO 3 BUOpaHOI Nporpamoto,
(Ous.mabnuyro npoepam) BioNOBIOHWI CBITNOAIOA LWBWUAKO
onumaTnme Tpudi.

Axwo 6yno obpaHo onuito, HeCyMicHy 3 nonepeaHbLO 3agaHUMn
onuieto abo Nporpamoro MUTTS, Taka HecyMicHa onuis
6numaTtume Tpudi Ta 3racHe, B TOM Yac AK OCTaHHSA obpaHa
yCTaHoOBKa ropitume.

LLlo6 ckacyBaTy BUGip NOMWUNKOBO 3a4aHOoi onuii,
HaTUCHITb LLie pa3 Ha BiANOBIAHY KHOMKY.

BiacTpoyeHuit nyck®

Myck nporpamu MoxHa BigcTpo4mTn Ha 3, 6 a60 9 roguH:

1: BubpasLuum 6axaHy nporpamy MUTTS Ta HasiBHi onuii,
HaTWCHITb kHonky BIOCTPOYEHWW MYCK: inaukaTopHa namna
3aropsieTbCs.

2: BubepiTtb baxkaHuii nyck, HAaTUCKaKUM NOCIAOBHO KHOMKY
BigcTtpoyeHoro nycky, iHguKkaTopHi namnu MutTa (3 roamHu),
CYLLiHHA (6 roguH) Ta 3aBepLueHHs (9 rogmH) 3anantoTbCs Mo
yepai.

[Mpn HacTynHOMY HaTUCKaHHI Ha KHOMKY BigcTpoyeHoro nycky
onuito Byae ckacoBaHO Ta iHAMKaToOpHa namna 3racHe.

3. MNicnga 3pobneHoro Bubopy, HaTUCKaHHAM Ha KHomMKy [yck/

May3a po3novHeTbLCS 3BOPOTHIN Bianik, BUbpaHe BiACTPOYEHHS

6numaTtume, B TOM Yac sk niacBiveHHs kHonku MNyck/MNay3a
NPUNUHUTL BNMMaHHS (3aropsETLCA NOCTIVHUM CBIT/IOM).

3. MNicna 3aBeplLUeHHA 3a4aHHOro Yacy iHaMKaTopHa namna
BIOCTPOYEHOI O MYCKY 3racHe, Ta nporpama 3anycTutbes.

Mpwu BXe npaLoYoMy LIUKNY HEMOXNUBO 3aAaTn
BiacTpoyeHun nyck.

MonoBMHHe 3aBaHTaXeHHA*

Mpun HeBenuKin KiNbKOCTI NOCYAY MOXHA 3a4aTu LUK
NOMOBMHHOTO 3aBaHTaXXEHHS, 3a0LLaJXKy04M BOAY, EHeprito Ta
MuouniA 3aci6. Bubepitb nporpamy Ta HaTUCHITb KHOMKY
MONOBWHHE 3ABAHTAXEHHA: iHanMkaTopHa namna
3aropsieTbCs.

[Mpy NOBTOPHOMY HaTuCKaHHi Ha kHonky NMOJIOBUHHOIO
3ABAHTAXXEHHA onuito 6yae ckacoBaHo.

ﬂ Mam’siTanTe TakoX NPO NOJIOBUHHY A03Y MUIOYOro
3aco0y.

ﬂ PekoMeHAy€ETbLCSA NOPOLUIKOBUIA MUIOYMIA 3acib.

ﬂ Taka onuis BiacTHA y nporpami: LLBupake.

A )
Tabnuua -
- BiacTpoueH MonoBuHHe
onuin M
MW NyCK 3aBaHTaXEeHHA

1. lHTeHCUBHe Tak Tak

2. 3BuvaiHe Tak Tak

3. 3amouyBaHHA Tak Tak

4. Eco Tak Tak

5. LLBnake Tak Hi

6. OenikaTHi Tak Tak

*
HasgHe nuwie B geskux mogensx.
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Mporpamu

ﬂﬂxmo nocya He ayxe 3abpyaHeHun abo nonepegHbO OMNOMICHYTUM y BOAi, 3HAYHO 3MEHWIiTb 403y
MUIO4YOro 3acoby.

N Homep i Tn nporpam Ta onuin moxe OyTu pi3HUM, 3anexHo Big moadeni NOCYyAOMMWUHOI MalWUHMU.

Murouun 3aci6 TpuBanictb
(A) = BaHHOuYKa A nporpamu
Mporpama (B) = BaHHOuYka B CywiHHsa | Onuii (monyweHH
A 1£10%)
lNoa. X...

BkasiBku wono
BMGOpY nporpam

MopowkoBumn Pipkun TabneTtkn

Mocya Ta kacTpyni ayxe
3abpyaHeHi (He BUKOPUCTOBYBaTH
ONs enikaTHUX peven).

o

30r (A) 30 mn (A) 1(A) Tak A-B 2:25
1. IHTeHcuBHe

Mocya Ta kacTpyni 3BnyaiHoO -
3abpyaHeHi CtaHgapTHa @ 251 (A) 25 mn (A)

LiofieHHa nporpama 5r(B) 5 mn (B) 1(A) Tak A-B 1:50

2. 3BnyaiiHe

I'Ionepe,u,He MUTTA, NOKU

MalLWHa oYikye foOaBaHHS =@ Hi Hi Hi Hi A-B 0:08'
iHWoro nocyny '

3. 3amouyBaHHsi

EkonoriyHe MUTTS 3 HU3bKUM
€HEeprocrnoXvwBaHHsM, Eco?
npuaatHe ans nocyay ta
KacTpynb.

251 (A) 25 mn (A)

1(A Tak A-B 2:35
4. Eco® 5r(B) 5 mn (B) (A)

EkoHOMIYHMI Ta WBNAKUIA

UMK MUTTS NS HE oyXe
3abpyaHeHoro nocyay Bigpasy X
nicnst NPUAHATTA iXi (2 Tapinky +

2 cknsiHkK + 4 npubopwu +
1 kacTpynsa + 1 HeBenuyka
CKOBOPOZaA) 5. Wenake

251 (A) 25 M1 (A) 1(A) Hi A 0:35°

'35

EkoHOMIYHMI Ta WBNAKUIA

LMK MUTTSA 4N AenikaTHoro,
YYTHOrO [0 BMCOKWX TeMrepaTyp
nocyay, Bigpasy X nicns NpUnHAT
TS iXi. (kenuxu BepxHin kopob + %
aenikaTHi Tapinku, HwkHIin
Kopob ). 6. [denikaTHi

30r(A) 30 mn (A) 1(A) Tak A-B 1:30°

Mpumitka:
HalKpaLli nokasHuku nporpamu “LLUBuake MUTTS” OTPUMYIOTBCS 3@ YMOBW AOTPUMAHHSA BCTAHOBIEHOI KiNbKOCTI
npuoopis.

Mporpama Eco, BignosiaHo go Hopmu EN-50242, € 6inbLlu TpyuBano 3a iHwi nporpamu, NpoTe BXMBAE MEHLLE eHeprii
Ta Ginbw Gepexnvea 40 AOBKINNS.

MpumiTka ANA KOHTPONLHO-BUNPOGHUX NabopaTopint: Woao iHPopMaLii 3 yMOB NpoBeAEHHSA NOPIBHANBHNX
BunpobysaHb EN, 3BepHiTbCa 3a agpecoto: ASSISTENZA_EN_LVS@indesitcompany.com

[nsa npaBuMnNbLHOro A03yBaHHA MUIOYOro 3acoby Bi3bMiTb [0 yBaru:
1 cTtonoBa noxka = 15 r nopowky = 15 mn pignHn (NnpnbnusHo) - 1 YarHa noxka = 5 r NOpoLKy = 5 Mn piguHK
(npnbnusHo)
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ObnonickyBa4 Ta

pereHepauivHa cinb

() inpesit

BukopucToByihTe Nuile cnewianbHi 3aco6u gna
NocyAOMUMAHOI MaLLuu.

He BxuBanTe ctonosy abo npomucnoBy cinb. He
BXUBaWTe 3acobiB ANA py4yHOro MUTTA nocyay.
CninynTe BKa3iBKaM Ha ynakoBKax 3acobiB.

Mpu BUkopucTaHHi 6aratoyHKLioHanbHNX 3acobiB HeMae
HeobXiaHOCTI B obnonickyBayi , npoTe peKOMeHAYETbCS
AoAaHHA cofli, 0COGNMBO NpPU XKOPCTKIN abo ayxe
XopcTKin BoAi. Cnigynte BkasiBkaM Ha ynakoBkax 3acobiB.

He popaBanTe He cinb, He obnonickyBay, HOpManbHUM
€ YyBIMKHYTUI cTaH iHaMkaTopHux namn BIACYTHA ClIb* ta
BIOCYTHIW OBMOJICKYBAY*.

Kk 3aBaHTaXXUTU pereHepauvinHy cinb
O6nonickyBay4 NPMCKOPIOE BUCYLLYBAHHSA nocyay,
3abe3neyyoum CTikaHHSA BOAM 3 HbOTO, LLIO YHEMOXITMBIOE
YTBOPEHHS NNsSM Ta PO3BEAEHb.
E€MHicTb ANns obnonickyBayva 3anoBHIOETLCA:
* KONW Ha naHeri KoMaHza 3ananteTbCs iHAMKaToOpHa
namnouka BIACYTHICTb OBMOMNICKYBAYA™;
1. BigkpunTte €MHICTb,
noeepTawun Kpuwky (G) npotum
rOAVHHMKOBOI CTPIMKMN.
| Iﬂ l 2. Mpu gopaeaHHi obnonickysaya
S YHVKaWTe NOro nepenmBaHHsA
l I @ F' uepeskpail. Y pasi nepenusaHHs
Il \e BUTPITb BUTIKN CYXOIO raH4ipKoIo.
3. 3aKpyTiTb 3HOBY KPULLIKY.
3ABOPOHAETbLCA HanuBaTn obnonickyBa4
6e3nocepeaHLO y 6ak.

BigmipbTe no3y obnonickyBava

AKLWOo BM He 3a4,0BOMbHEHI pe3yrnbTaTaMu CyLUiHHSA, MOXHA

BigperyntoBaTtu 4o3y obnonickyBaya. BUKpyTKoto NOBEpHiTb

perynatop (F) Ha ogHe 3 6 nonoxeHb (Ha 3aBoAi MaLUUHY

HanalITOBaHO Ha NONOXeHHs 4):

* SKLLO Ha nocyAi cnocTepiratTbes binyBaTti po3BeaeHHs,
NOBEPHiTb HA MeHLUi Homepu (1-3).

*  AKLLO 3anuLualTbCa BOASHI Kpanni abo nnsamMu Hakuny,
NOBEPHITb Ha BinbLli Homepu (4-6).

BcTaHOBRNEeHHA XOPCTKOCTI BoAM

KoxxHa nocygoMuitHa MaLlnHa OCHaLLeHa NoM sKLLyBayeM
BOAW, SIKU BUKOPUCTOBYOUM CrieLianbHy pereHepadinHy cinb
ANs NOCyAOMUIAHMX MaLUWH, 3abe3neyye Ans MuTTs nocyny
Boay 6e3 BanHsky.

Lia nocyaomuiiHa malunHa 3abesnevye perynioBaHHs
XOPCTKOCTi BOAM 3 METOI0 KpaLLMX eKcniyaTtayinHnx
NMOKa3HWKIB MUTTSA Ta MEHLLOro 3abpyaHeHHs goBskinns. o6
BU3HAYUTM CTYMiHb XXOPCTKOCTI BOAW, 3BEPHITLCA A0
BOoAoMNoCTavanbHuX cnyx6.

- BumkHiTL MalmHy 3a gonomoroto kHorkn ON/OFF Ta
BiAKpUITE ABepLUATA.

- MoBepHiTb pydky BUBOPY NMPOIPAM cnodvatky Ha 5°
nporpamy, noTimM Ha 1° nporpamy Ta 3HOBY Ha 5°.

- HatucHitb kHonky ON/OFF, inankaTopHi namnu 6nvmatoTb
3rigHO 40 LMKMIB MUTTS; TENep MoXHa BUbpaTu CTyniHb
XopcTkocTi. KoxHiv nporpami Bignosigae CTyniHb XXOPCTKOCTI:

Hanp., 1° nporpama, cTyniHb XXOPCTKOCTi 1

2° nporpama, CTyniHb XOPCTKOCTI 2, i T.A4... 40 5* cTyneH:o.
(Mom’skwyBay BoAM BCTAHOBMNEHWI Ha 3aBOAi Ha CTYNiHb 3).
- LLlo6 BMInTYM 3 hyHKLUIT, 3a4ekanTe aekinbka cekyH abo
HaTUCHITb Ha KHOMKY onuint™ a6o BUMKHITL MaLLWHY KHOMKOIO
ON/OFF.

Mpu BUKOpUCTaHHi 6araTopyHKLUiOHaNbHMX TabneTok 3aBxamn
3anoBHIONTE EMHICTb ANs Coni.
Tabnuus XXopcTKoCTi Boan

°dH °fH mMonb/n | PiBeHb
0 6 0 10 0 1 1
6| 11| 11 20| 11 2 2
12| 17| 21 30| 21 3 3
17| 34| 31 60| 3,1 6 4
34| 50| 61 90| 6,1 9 5*

Akwio 3HaveHHs nepebysae y mexi Big 0°f oo
10°f, pekoMeHAYyETLCA HE BUKOPUCTOBYBATH Ciflb.
* Mpu 3apaHHi TakMx napameTpiB LMK 3nerka
NOAOBXYHTbCS.

(°dH = xopcTkicTb y rpagycax 3a HimeLbKoto cuctemoto - °fH
= XOPCTKICTb Y rpagycax 3a paHLy3CbKO CUCTEMOIO -
MMOnb/N = MiniMonb/niTp)

Kk 3aBaHTaXXUTU pereHepauinHy cinb

LLlo6 pe3ynbTatn MUTTA 3aBXan 6ynu 3ag0BONbHEHUMU,

3aBXau NepeBipaAnTe 3anoBHEHICTb EMHOCTI Cinmto.

PereHepaLuiiHa cinb BUuaansie BanHsik 3 BOAM,

YHEMOXITMBIIIOKYM MO0 HAKOMMYEHHS Ha Nocyai. EMHICTb

ONS Coni 3HaXoAMTbCA Y HUXKHIN YaCTUHI NOCYAOMUNHOT

MalwwuHu (Ous. Onuc) Ta Mae 3anoOBHIOBATUCD:

*  KONW HEe NOMITHO 3€MeHOro nonnaauﬂ* Ha KoBnauyui
E€MHOCTI Ans coni;

* KONu Ha NaHerni KoMaHa 3ananteTbes iIHaNKaToOpHa
namnouka BIACYTHICTb COJ'II*;

1. BUTArHITb HWXHIN KOPOO Ta PO3KPYTiThb
KOBMA4YoOK EMHOCTI A4Ns Coni NpoTn
N rOOVNHHUKOBOI CTPISIKN.
2. Tinbkun Npu NnepLIoMy BUKOPUCTAHHI:
3anoBHITb EMHICTb BOAOIO A0 KpaiB.
3. Postawynte BopOHKy* (Ous.martoHOK) Ta 3aNoOBHITb
E€MHICTb Cinnto Ao kpaiB (6s1u3bKo 1 K2); HeBENUYKi BUMMECKU
BOAM € HOPMarbHUMW.
4. BUIAMITb BOPOHKY™, OYUCTITb BXiQHWI OTBIpP EMHOCTI Bif,
MOXIMBWX COMNbOBUX 3arMLLKiB; 0BONOMOCHITb KOBNAYOK Nig
NPOTOYHOI BOAOIO Nepen 3akpyvyBaHHSAM, TPYMaro4u Moro
roniBkoK AOHU3Y Ta BUNUBAIOYN BOAY 3 HOTUPLOX MPOPI3iB Y
BUMAAI 3ipKM Ha HUXKHIN YaCTUHI KOBMaYka. (KoBNavok 3
3eMeHnM nonnasLemM®)
PekoMeHAyeTbCA NpOBOAUTH LHO onepauito npu
KOXXHOMY 3aBaHTaXeHHi coni.
Ho6pe 3akpyTiTh KOBMNAYOK, LLOG 3anobirtn nonagaHHo
BCepeauHy Muoyoro 3acoby nig yac MUTTS (Le Moxe
©6e3MoBOPOTHLO YLLKOAMTI NOM SKLLYBaY).

Y pasi HeobXxigHOCTI HacunTe cinb Nepes UMKNOM MUTTS,

LWO6 YHUKHYTW NepenmBaHHsA CONbOBOIO PO34MHY 3 EMHOCTI
ans coni.

*
HasBHe nuwe B gesiknx Mogensx.
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HNornsan ta ounLEeHHS

Bigkno4yeHHA BOAM U eNEeKTPUYHOro

XNUBNeHHA

« [nsa 3anobiraHHAM BUTOKaM 3akpmBanTe kpaH
BOZOMNOCTaYaHHS NiCIsi KOXKHOro MUTTS.

* BwuimanTe WwtencenbHy BUIKY 3 pO3eTKN Nif Yac YULLEHHS
MaLUVHW Ta Mif Yac pobiT 3 TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHS.

YuweHHA NOCYAOMUUHOI MaLLUUHU

+ 30BHILLHA NOBEPXHS Ta NaHesnb 3 KOMaH4aMu MatTb
o4MLLYyBaTMCS 3MOYEHOL0 Y BOAi M’SIKOIO He abpa3nBHOLO
raHyipkoto. He BUKOPUCTOBYWTE PO3YNHHMKN abo
abpasumsHi 3acobu.

* BHyTpiWHIN 6aK MOXHa O4UCTUTU Bif NNAM 3a JONOMOroto
raH4ipKu, 3BONOXEHOT Y PO34MHi BOAW 3 OLIETOM.

7K 3ano6irtu HeMpUEMHNUM 3anaxam
* 3 MeTOl YHUKHEHHS HAaKOMMYEHHIO BOONM 3anuiiaTe
ABepusaTa 3aBxau HaniBBigKpUTUMM.

* PerynapHo ouniianTe 3BOMOXEHOK raHYipKOK repMeTUYHi
NPOKNaak/ No nepuMeTpy ABEPLUST i BAHHOUOK A5
MUIOYMX 3acobiB. Taki gji YHEMOXNUBOK T HAKOMUYEHHS
3anuLLKIB Xi, yTBOPHOKOYMX HEMPUEMHI 3anaxu.

SK YncTUTU pos3nuntoBavi

3anuLukm iXXi MOXyTb NpucTaTh 0 PO3NUIOBaYiB Ta
3acMIiTUTK OTBOPW, 3 AKMX BUXOAUTb BoAaA: Yac Big vacy cnig
NnepeBIpATM Ta O4MLLATU IX HEMETANEBOHO LLITKOHO.

O6uvaBa po3nustoBaya € 3'eMHUMU.

LLlo6 3HATU BEPXHIl
posnunoBay, cnig PO3rBUHTUTU
NPOTU FOANHHWUKOBOI CTPINKM
nnacTtMacoBy Kpyrny raviky. Mpu
BCTaHOBIEHHI BEPXHbOTO
posnunoBaYa NoBEPHITb 4Oropu
YacTKHy 3 BiNbLUOIO KiNbKOCTIO

LLLo6 3HATM HWKHIN po3nunioBay,
HaTUCHITb Ha A3UYKN,
po3TalloBaHi no 6okax, Ta
NOTSAHITb MOro Joropu.

Ak ynctutn QinbTp Ha nogavi Bogn*
Axwo Tpybn ansa Boam € HoBuMmun abo nepebyBatoTb AOBIUIA
Yac 6e3 BMKOPUCTaHHS, CriyckaiTe BoAy, ax AOKU BOHA He
cTaHe npo3opoto. bes uporo icHye Hebesneka 3acmivyeHHs
MicL Mpoxoay BoAMm, WO Npu3Beae A0 YLIKOAXKEHHS
NOCYAOMWUAHOI MaLLNHW.

Yac Big yacy ounwante inbTp Ha nogadyi Boau,
PO3TaLLOBaHUIN Ha BUXOAi 3 BOAOMPOBIAHOIO KPaHy.

- 3akpuiiTe BOOOMPOBIAHNM KPaH.

- PO3rBuHTITb KiHLEBY YacTuHy Tpyou Ansa nogadi Boau, BUAMITb
inbTp Ta 06epexHO BUMUIATE NOro NiJ NPOTOYHOK BOAOH.

- 3HOBY BCTaHOBITb (PINbTP Ta 3aKPYTiTb LUMAHT.

AK ouncTutn pinbTpu

®inbTpytova rpynna cknagaeTbcs 3 TpboX AinNbTPIiB ANA
OYULLEHHS BOOM Bif 3anuLLKiB Xi Ta NOBEpTaHHSA ii y KOHTYp: ANsi
3abe3neveHHsa obpux pe3ynbTaTiB MUTTS HEOOXiAHO ounLLaTK iX.

PerynapHo ounwarite inbtpu.

MocynomuiHa MalumMHa He Ma€e BUKOPUCTOBYBaTUCh 6e3
inbTpa abo 3 Big’egHaHUM PiNbTPOM.

* Yepes gekinbka uukniB MUTTS NepeBipTe inbTpyoyunin By3on Ta
NpoOMUINTE NOro Nifg NPOTOYHOK BOAOHK Y pasi HeobxigHoCTi,
BMKOPUCTOBYHOYM HEMeTaneBy LWiTKy. Huxye npuseaeHumn
NopsIAOK jin:

1. NOBEPHITb NPOTUN FOANHHUKOBOI CTPINKM LUNIHAPUYHWI BinbTp
C ta BMnMITb rioro (man. 1).

2. BuiMiTb cTakaH ginbTpy B LWnsixoM nerkoro HaTUCKaHHA Ha
6iuHi pebpa (Man. 2);

3. BHimiTb Tapinky dinbTpy 3 Heipxasitoyoi ctani A. (man. 3).

4. OrnsiHbTe CMOTPOBMIA KONOAA3b Ta BUAANITb 3aNULLIKA TXi.
3ABOPOHAETLCA BUOATATU 3axmcT Hacocy MUAHOT BOAM
(AeTanb YopHoro konbopy) (Masn.4).

[Micnsa ouniLeHHs inbTPiB NPaBUNBHO BCTAHOBITL PiNbTPYHOYMIA
BY30I1 Ha MicLie; Lie BaXMMBO ANs HanexHoi poboTun
NOCYAOMWUAHOT MaLLWHW.

B pa3i TpuBanoi BigCyTHOCTI
* Big'eaHanTe enekTpuYHi 3'eAHaHHSA Ta 3akpuiiTe
BOZONPOBIOHWI KPaH.

» 3anuwTe gBepuATa HaNiBBIAKPUTUMN.

* BukoHaiTe unkn MUTTA 3 HE3aNOBHEHOK MALUMHO.

*
HasaBHe nuule B geskux mogensx.
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3anoOixHi 3axoam Ta

nopaamu

() inpesit

Mpunag po3pobneHnii i CKOHCTPYMOBaHUIA BigNOBIAHO A0
MixXHapoaHuUx HopM 6e3neku. Lie nonepeaxeHHs HaaaTbLCS
3a4Nns Balwwoi 6e3neKun: yBaXXHO 03HAaNOMTECS 3 HUMM.

3aranbHa b6e3neka

+ Llert enektponobyToBui Nnpunag He Mae
BMKOPUCTOBYBATUCA AiTbMU abo ocobamu 3 obMmexeHnMun
i3NYHMMM, CEHCOPHUMMU YW PO3YMOBUMUN MOXKITMBOCTSIMU,
abo kLo im 6pakye gocsigy Ta HEOOXiOHWNX 3HaHb. BUHATKK
cknagaloTb cUTyalulii, KonNu KOpUCTyBaHHSA BiAOyBaeTbCA Mig
Harnsaom abo 3a BkasiBkamu ocib, BignosiaanbHUX 3a iXHI0
Oeaneky.

» [opocni MmalTb CTEXNUTH, WOo6 AiTH He rpanucs 3
enekTponobyToOBMM NpUNagoMm.

» [lpunag npusHayeHuii Ans No6yTOBOro BUKOPUCTAHHSA Y
XUTNOBUX NPUMILLEHHSAX.

» [lpunag mae BUKOPUCTOBYBaTUCS AN MUTTS nocyay Ta
npubopis, TiNbkn 4OpOCAMMU 0cobamu i 3rigHO IHCTPYKLiSM,
BKa3aHUM Yy Uin GpoLuypi.

* [punag He MOXHa BCTaHOBMNIOBATHN NO3a NPUMILLLEHHAMU,
HaBITb y pasi 3axMLLEHOro NPOCTOPY, TOMY LLO AyXe
Hebe3neYvHo nigaaBaTy Moro Aii Aoy i rpo3u.

* He TopkaviTeca nocyA0MUINHOI MaLLMHWU FONIMMU HOraMMm.

* He BunmaniTte wrencenbHy BUMKY 3 eNEKTPUYHOI pO3ETKM,
BUTArYIOYM NOro 3a LUHYP, TPUMaNTECS TiNbKK 3a caMmy
BUIKY.

* [lepLu HiXX po3noyaTy o4mLLIEHHS abo TeXHIYHE
o6cnyroByBaHHs, 3akpuiTe BOAONPOBIAHWI KpaH Ta
BMIMITb LUTENCENbHY BUIIKY 3 PO3ETKM.

*  FKLO MalLMHa He Npauoe Yepes HeCNPaBHOCTI, Y XXOAHOMY
BMNagky He pobiTb cnpo® caMOoCTiNHO BUKOHATW PEMOHT
BHYTPILLHIX MEXaHi3MiB.

» 3abopoHAETLCA TOpKaTUCA HarpiBanbHOro eNemMeHTy.

* He onuparitecs Ta He ciganTe Ha BigKpuTi ABepuaTa:
MawwwnHa Moxe nepeBepHyTUCS.

* He Tpumarite oBepuATa LUMPOKO BiAKPUTUMMU, LLOO He
CMITKHYTUCA.

+ 306epirariTe Mutoumi 3acib Ta 06nonickyBay B HEAOCSHKHUX
Ona giten micusax.

+ 3abopoHsnTe AiTAM rpaTucs 3 ynakoBkamu.

YTunisaudisn

* YTunisauisi nakysanbHOro Matepiany: 4oAepXynTecb
MiCLIeBUX HOPM, TakK SIK YNakoBKW MOXYTb ByTu
BMKOPUCTaHi NOBTOPHO.

* €Bponewicbka anpektmea 2002/96/CE 3 Biaxogis Bia
eneKTPUYHOI 1 eneKkTpoHHoI anapatypu (RAEE),
nepeabavae, Lo NOOYyTOBI eneKkTponpunagn He MOXyTb
nepepobnaTUcs y 3su4anHomy nopsaky Ans Teepamx
MiCbKMX BigxofiB. 3HATI 3 ekcnnyaTauii nobyTosi npunaam
MatoTb OyTu 3ibpaHi okpeMo Ansa onTuMi3auii CTyneHo
BiJHOBIEHHS 11 peuUnKNoBaHHA MaTepianis, WO BXOAATb 40
IXHBOrO CKragy i 3 METOH YCYHEeHHS NOTEHLINHOT LWKoAW Ans
300poB’'s Ta cepenoBuLla. CMBOI 3aKpecneHoro
cmiTTeBoro 6aky, 306paxkeHuin Ha BCix BUpobax, Haragye
Npo HeOOXiAHICTb OKpeMOoi yTunisadii.

[ns nogankLuoi iHhopMauii LoAo NpaBubHOIT yTunisaii
no6yTOBOT TEXHIKK, IXHi BMACHWKN MOXYTb 3BEPHYTUCH A0
BiANOBIQHMX MiCbkUX cryx6 abo 4o nocTayanbHWKa.

OxopoHa i g6annmBe BigHOLWEHHA OO
OoBKinnsa

Sk 3aowaguTM Boay Ta efleKTpOoeHeprito

3anyckante NocygOMMUINHY MaLUUHY TiflbK1 Npy NOBHOMY
3aBaHTaXeHHi. [1ig Yac ovikyBaHHSi NOBHOIO 3aNOBHEHHS
MaLUWHW BN MOXeTe 3a6e3neunT YHUKHEHHS HENPUEMHUX
3anaxiB, 3aBasku Uukny 3amodyBaHHs (Ous.lTpoepamu).
Bubepimb npudamty npoepamy 3 Tabnuui nporpam:

- Ana MUTTS 3BUYaiHO 3a6pyAHEHOro HAYNHHSA
BUKOPUCTOBYITE nNporpamy MuTTsa Eco, ska 3abesnevye
HW3bKi 3aTpaTu eHeprii Ta Boau.

- NPY HENOBHOMY 3aBaHTaXXEHHI CKOPUCTYMNTECS ONuieto
MONOBUHHOTO 3aBAHTAXKEHHS ™ (Ous. lNyck ma
BUKOPUCMAaHHSI).

AKLo y BaloMy A0roBopi Ha NOCTavYaHHS enekTpUYHOI
eHeprii nepegbaYeHi roanHHI Nosicy AN 3a0LaakKeHHs
eHeprii, BUKOHYNTE LMKNK Y Nepioan 3a 3HWKEHUMU
Tapudamu. Onuia BigctpoueHoro nyCKy* (Ous. Nyck ma
8UKOpPUCMAaHHS) AONOMOXe BaM 34INCHUTU MUTTS Y Taki
FOAVHW.

Mwuioui 3acobu 6e3 cocdartiB, 6e3 xnopy, Ta
AKI MICTATb eH3uMu

Hanonernneo pekoMeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBATM MUIOYI
3acobu, Lo He MicTaTb pocdaTis Ta xnopy. Lle
BignoeigaTume noniTuui 36epexxeHHs AoBKINns.

EH31MUK edpeKkTMBHO fitoTb Npu TeMnepaTtypax 6nm3bko
50°C, yepes Lie MutoYi 3acobu 3 eH3nMamu MatoTb
BMKOPUCTOBYBATUCS NPU HU3bKUX TeMnepaTtypax MuTTs ,
npu LboMy pesynbTati 6yayTb iGEHTUMHUMWU MUTTIO NPU
65°C.

EkoHOMHe MuTTS nepefbavae nobpe BiAMIpHOBaHHS
MUIOYO0ro 3aco0y, 3rigHO 4,0 BKa3iBOK BUPOOHWMKaA, 3rigHO A0
XOPCTKOCTi BOAW, CTYNeHI0 3abpyAHEHOCTI Ta KinbKOCTi
nocyay. Mutoui 3acobu, siki 3gaTHi GionoriyHo pynHyBaTucs,
MICTATb efleMEeHTH, LLIO 3MiHIOTb PiBHOBAry AOBKIMMs.

*
HasagHe nuwe B geskux mogensx.
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HecnpaBHOCTI Ta

3acobu IX yCYHEeHHS

195072331.02
10/2009 - Xerox Fabriano

Moxe Tak cTaTucs, WO NocyaoMUHA MallMHa He npautoBaTume. [lepl Hix 3aTenedoHyBaTty Ao cnyxou fjonomoru,
nepesipTe MOXIMBICTb NErkoro yCyHeHHs npobnemu 3a 4ONOMOrol HaCTyMHOro CrUCKY.

HecnpaBHocCTi:

MoxnuBi npnynHu/PiweHHs:

MocyaomuitHa malumMHa He pos3no
YMHae poborTy.

* BunkKy He WinbHO BCTaBNEHO Yy MepexHy po3eTky abo B OyaWHKY BiACYTHSA enekTp
W4Ha eHeprig.

* [Bepusita NOCYyAOMMUNHOT MaWMWHN NOTaHo 3aKpUTI.

+ fAxwo 3agaHun BigcTpoyeHun nyck (0us. [lyck ma geukopucmaHHs).

3 nocyaoOMUMHOI MalUMHKU He 3K
Ba€ETbCA BoAa.

* [porpamy e He 3aBepLUEHO.

* [leperuH 3anuBHoro wnaHra ( 0us. BcmaHoOB8EHHS).
* 3abuBcs 3MUBHUI OTBIp.

* QinbTp 3acMivyeHU 3anuwkamm ixi.

YyTHi Wwymu nig yac mutTa.

+ Mocyn cTukaeTbesa Mix coboto abo 3 posnunoBavyamu.
*+ HapgmipHe NiHOYTBOpPEHHS: NOMWNKOBE [03YyBaHHA MUOYoro 3acoby abo mutoumnii
3acib He npuaaTHUA ANS NOCYAOMUNHOT MawunHu. (us.llyck i eukopucmaHHs).

Ha nocyai Ta nnsiukax noMiTHUM
BanHsAHUM Hakun abo GinysaTi po
3BeAEHHS.

* BiacyTHA pereHepytoya cinb abo HanawTyBaHHA CUMCTEMU ONA NOM SIKWIEHHSA BOAM
He BiAnoBigalTb XopcTKOCTi Boaun (auB. Obnonickyeay ma peaeHepadyiliHa cinb

+ KoBnayok eMHOCTi Ans coni He gobpe 3akpy4yeHun.

+ 3akiHymBcsa obnonickyBay abo HegocTaTHE AO3YBaHHA.

* HauyumHHA Mae aHTUNpurapHe NOKPUTTSA.

Ha nocyai Ta nnsiukax nomiTHUn
CUHIOBaTi pO3BeAeHHs.

+ 36inbweHo KinbkicTb obnonickyBava.

HauuHHA He BMXOAUTb AOCUTHL CYy
XUM.

+ Bbyno 3agaHo nporpamy 6e3 CyliHHS.

+ BakiH4yuBcsa obnonickyBay abo HegocTaTHe go3yBaHHsA (AuB.O6nonickyeay ma pe
2eHepayiliHa cinb).

+ Momunkose perynioBaHHA obnonickyBava.

Mocyn He BUMMBaETLCS.

*+ Kopo6wu 3aHapTo 3aBaHTaxeHi (0us. Sk 3agaHmaxumu Kopobu).

* HauunHHs He Aayxe nobpe po3TawoBaHe.

* Pos3nunoBadi He o6epaToTbCH BiNbHO.

+ [yxe genikaTHa nporpama muTTta (Ous. lMpoepamu).

* HapgmipHe NiHOYyTBOpPEHHS: NOMUKOBE 403yBaHHA MUI0Yoro sacoby abo muounn 3
acib He NnpuaaTHWI ANA NOCYAOMUWHOT MawmnHu. (dus.llyck ma eukopucmaHHs).

* Kpuwka obnonickyBavya HenpaBUNbHO 3aKpy4vyeHa.

+ ®inbTp 3abpyaHeHnn abo 3acmiveHnnn (ous. [Joansad ma o4YUUWEHHS).

* BigcyTHa pereHepauiiHa cinb (anB. ObnonickyBay Ta pereHepaduiiHa cinb).

Y nocyaomuiiHy MalmHy He nopaa
€TbcA Boga/TpuBora 3akKpuToro K
paHy BoAnocTavyaHHs.

(wBKnako 6nMMaloTb IHAMKaATOPHI Na
mnn CywiHHs Ta KiHeub).

* BiacyTHda Boga B Mepexi BOOOMOCTavYaHHs.

* [leperuH Tpybu nogavi Boau ( Ous. BcmaHo81eHHS).

* BigkpunTte KkpaH Ta yepes3 AeKinbKka XBUMWH MallnHa po3noyHe poboTy.

* lMpunan 3abnokoBaHo Yepes BIACYTHICTb AiM Nicna curHanisauii iHAMKaTopHUX na
Mn. BumkHiTe MmawunHy 3a gonomorot kHonkn ON/OFF, Bigkpuinte kpaH Ta yepes 20
CeKyHA MOBTOPiITb YBIMKHEHHS LWINAXOM HAaTUCKAHHSA Ha Lo X KHONKy. 3HOBY 3anporp
amynTe MalWuWHy Ta 3anycTiTeb ii.

TpuBora: HecnpaBHICTb €NeKTPo
KnanaHy nogavi Boau

(wBunako 6nvmMae iHauKaTopHa nam
na CyLUiHHS).

* BuMKHiITL MawunHy 3a gonomorot kHonku ON/OFF Ta yepes3 XBUMMHY NMOBTOPIiTb ¥
BiIMKHEHHS. AKWO TpMBOra He 3HUKae, 3aKkpunTe KpaH BogonocTavyaHHsa, wob non
epeanTn 3aTONMEHHS, BUTATHITL WTENCeNbHY BUMKY 3 PO3eTKN Ta 3aTenedOoHYNT
e no cnyx6bu Jonomoru.

TpuBora: Tpy6a noaayi Bogu/3ac
MiueHun inbLTp Ha BXoAi Boaw.
(wBKAaKo GnumaloTb IHOUKATOPHI Na
M MutTs,CywwiHHg Ta Kileub).

* BuMKHiITE MawwnHy 3a gonomorot kHonkn ON/OFF . 3akpunte kpaH BogonocTayaH
HA, WO6 nonepeanTN 3aTONMEHHSA, Ta BUTATHITL WTENCeNbHY BUNKY3 PO3ETKU.
"

BaoockoHanbTecsa B TiM, Wo inbTp Ha BXOAi BOAW He 3aCMiYeHuni. (ANB. po3ain
Oornag ta o4ynuweHHa")

48




